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1 Om handboken

1.1 Oversikt

Energilagringssystemet bestar av en vaxelriktare, ett batterisystem och en smart matare. Denna
manual beskriver produktinformation, installation, elektrisk anslutning, idrifttagning, felsokning
och underhall av systemet. Las igenom denna manual innan du installerar och anvander
produkterna. Denna handbok kan komma att uppdateras utan foregdende meddelande.

Ytterligare produktinformation och uppdaterade dokument finns pa https://en.goodwe.com/.

1.2 Tillamplig modell

Denna manual galler fér produkterna nedan, och vanligen valj den specifika I6sningen

baserad pa det specifika scenariot.

Vaxelriktare GWAOK-ET-10 Nominell uteffekt: 40kW - 50kW.
LX GW50K-ET-10
Statisk
overforings | LX STS200-80-10 Nominell uppenbar effekt: 50kVA
brytare
Kapacitet for ett enskilt batterisystem: 101,38 kWh -
156,67 kWh.
LX C101-10 Maximal kapacitet for parallellkopplade
LX C120-10 batterisystem: 468 kWh.
LX C138-10 *Denna serie av batterisystem ar endast kompatibel
med ET40-50kW-omvandlare for BMS-version 25600
LX C156-10 och senare (serienummer med datum den 1 juni
2024 eller senare). For betydelsen av serienumret,
_ se avsnitt 13.4 Betydelse av batteriets serienummer.
Batteri
GW51.2-BAT-1.G10 Kapaateltkfor enskllft batten:ylsltkem. I51c;2/56,3 kWh.
Maximal kapacitet for parallellkopplade
GW56.3-BAT-1-GT10 batterisystem: 307,2/337,8 kWh.
GW61.4-BAT-AC-G10
GW92.1-BAT-AC-G10 Kapacitet for enskilt batterisystem: 102,4/112,6 kWh.
Maximal kapacitet for parallellkopplade
GW102.4-BAT-AC-G10 batterisystem: 409,6/450,4 kWh.
GW112.6-BAT-AC-G10
Smart Overvakar och detekterar driftsdata i systemet,

- GM330 . o )
matare sasom spanning, strém, med mera.


https://en.goodwe.com/.

En SEC3000C kan anvandas for att realisera
parallellkoppling av energilagringsvaxelriktare eller
parallellkoppling av energilagringsvaxelriktare med

Smgrt natanslutna vaxelriktare.
energikontr = SEC3000C . . . )

oll Nar SEC3000C anvands for parallellkoppling av
vaxelriktare stoder den upp till 10
energilagringsvaxelriktare for att bilda ett parallellt
system.

Vid enkelinverter-scenario eller ndr SEC3000C
anvands for parallellkoppling kan systemets
WiFi/LAN Kit-20 P PPIng y
driftsinformation dverforas till
overvakningsplattformen via WiFi eller LAN-signal.
Inverter for enstaka enhetsscenarier. Systemets
4G Kit-CN (endast Kina) driftsinformation kan laddas upp till
Overvakningsplattformen via 4G-signal.
Smart Inverter for enskild enhetsscenario. Systemets
dongel 4G Kit-CN-G21 driftsinformation kan laddas upp till

4G Kit-CN-G20 (endast overvakningsplattformen via 4G-signal; anvandning
Kina) av Bluetooth-signal for narhetsenhetens installning

och testning.

Anvands vid scenarier med parallellkoppling av
) omvandlare, ansluten till huvudomvandlaren.
Ezlink3000 . i . . i
Systemets driftsinformation kan éverforas till

Overvakningsplattformen via WiFi eller LAN-signal.

1.3 Definition av symboler

Indikerar en fara pa hog nivd som, om den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller
allvarlig kroppsskada.

AVARNING

Indikerar en fara pa medelhdg niva som, om den inte undviks, kan leda till dédsfall eller

allvarlig kroppsskada.

7N

Indikerar en fara pa lag niva som, om den inte undviks, kan leda till lindrig eller mattlig
kroppsskada.

MEDDELANDE

2




Markera och komplettera texterna. Eller vissa fardigheter och metoder for att |6sa
produktrelaterade problem i tidsbesparande syfte.




2 Sakerhetsforeskrifter

Folj noggrant dessa sakerhetsatgarder i anvandarhandboken under drift.

AVARNING

Produkterna ar utformade och testade strikt for att folja relaterade sakerhetsregler. Las och

folj alla sékerhetsatgarder och forsiktighetsanvisningar innan du anvander utrustningen.
Felaktig hantering kan orsaka personskada eller skada pa egendom eftersom produkterna ar

elektriska apparater.

2.1 Allman sakerhet

MEDDELANDE

® Informationen i denna bruksanvisning kan komma att andras pa grund av
produktuppdateringar eller av andra skal. Den har handledningen kan inte ersatta
produktetiketter eller sakerhetsféreskrifter i bruksanvisningen om inget annat anges. Alla
beskrivningar har ar endast vagledande.

® |asigenom detta dokument innan installation for att lara dig om produkten och
forsiktighetsatgarderna.

® Alla atgarder ska utforas av utbildade och kunniga tekniker som ar bekanta med lokala
standarder och sakerhetsforeskrifter.

® Anvand isolerande verktyg och bar personlig skyddsutrustning (PPE) nér du anvander
utrustningen for att garantera personlig sakerhet. Anvand antistatiska handskar, klader
och handledsremmar nar du ror vid elektroniska apparater for att skydda vaxelriktaren
fran skada.

® Otillaten demontering eller modifiering kan skada utrustningen. Sadan skada tacks inte av
garantin.

® Fo6lj noggrant anvisningarna for installation, drift och konfiguration i den har
handledningen och den relaterade bruksanvisningen. Tillverkaren ska inte hallas ansvarig
for skador pa utrustningen eller personskador om du inte féljer instruktionerna.https:
//en.goodwe.com/warranty

2.2 Krav pa personal

MEDDELANDE

® Personal som installerar eller underhaller utrustningen maste ha adekvat utbildning och
kunskaper om sakerhetsatgarder och korrekt drift.

® Endast behoriga fackman eller utbildad personal tillats installera, driva, underhalla och
byta ut utrustningen eller delar darav.




2.3 Installation av system

® Koppla bort strombrytarna uppstréoms och nedstroms for att stdnga av utrustningen
innan nagra elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan
orsaka en elektrisk stot. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan orsaka en
elektrisk stot.

® Installera en brytare pa spanningsingangssidan av utrustningen for att férhindra
personskada eller utrustningsskada orsakad av stromférande elektriskt arbete.

® Alla operationer sdsom transport, lagring, installation, anvandning och underhall ska félja

tillampliga lagar, forordningar, standarder och specifikationer.

® Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar, férordningar, standarder och
specifikationer. Inklusive atgarder, kablar och komponentspecifikationer.

® Anslut kablar med hjalp av de kontakter som ingar i paketet. Tillverkaren tar inget ansvar
for skadad utrustning om andra kontaktdon anvands.

® Se till att alla kablar ar ordentligt, sékert och korrekt anslutna. Otillbérlig kabeldragning
kan orsaka daliga kontakter och skada utrustningen.

® PE-kablarna maste kopplas in och sdkras ordentligt innan arbete pa utrustningen
paborjas. Annars kan elektriska stotar uppsta.

® For att skydda utrustningen och komponenterna fran skador under transport, se till att
transportpersonalen ar professionellt utbildad. Alla atgarder under transporten maste
registreras. Utrustningen ska hallas i balans, sa att man undviker att den faller ned.

® Utrustningen ar tung. Vanligen utrusta motsvarande personal enligt deras vikt, sa att
utrustningen inte 6verskrider den viktgrans som manniskokroppen kan bara och orsakar
personskador.

® Hall utrustningen stabil for att undvika tippning, vilket kan leda till skador pa utrustningen
och personskador.

® Bar inga metallféremal nar du flyttar, installerar eller driftsatter utrustningen. Annars kan
det orsaka elektriska stotar eller skador pa utrustningen.

® |dgginte ndgra metalldelar pd utrustningen, annars kan det leda till elektriska stotar.

® Nar enheten kortsluts, ndrma dig inte eller roér inte enheten och stang av strémmen
omedelbart.

® Applicera ingen mekanisk belastning pa terminalerna, da de riskerar att skadas.

® Om kabeln utsatts for alltfor hog spanning riskerar anslutningen att bli dalig. Reservera
en viss langd av kabeln innan du ansluter den till motsvarande portar.

® Bind ihop kablar av samma typ och placera kablar av olika typer minst 30 mm fran
varandra. Placera inte ut kablarna om de ar trassliga eller korsade.

® Placera kablarna minst 30 mm bort fran varmekomponenter eller varmekallor, annars kan
isoleringsskiktet pa kablarna aldras eller skadas pa grund av hég temperatur.







2.3.1 PV-strang

® Sakerstall att komponentramarna och hallarsystemet har jordats pa ett sakert satt.
® Sdakerstall att DC-kablarna ar stabilt, sakert och korrekt anslutna. Felaktig kabeldragning
kan orsaka bristande kontakt eller héga impedanser och skada vaxelriktaren.

® Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvand
polaritet. Aven spanningen ska ligga under den max. DC-ingdngsspanningen. Tillverkaren
ska inte hallas ansvarig for skador orsakade av felkoppling och éverspanning.

® PV-strangarna kan inte jordas. Sakerstall att den minimala isolationsresistansen for
PV-strangen till marken uppfyller kraven fér minimal isolationsresistans innan du ansluter
PV-strangen till vaxelriktaren (R=maximal ingdngsspanning (V)/ 30maA).

® Anslut inte en PV-strang till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® PV-modulerna som anvands med vaxelriktaren maste vara klassificerade enligt IEC 61730
klass A.

® Vaxelriktarens uteffekt kan minska om PV-strangen matar in hog spanning eller stréom.

2.3.2 Sakerhet for vaxelriktare

® Spanningen och frekvensen pa anslutningspunkten ska efterleva natkraven.

® VYtterligare skyddsanordningar som kretsbrytare eller sakringar rekommenderas pa
AC-sidan. Specifikationen for skyddsanordningen bér vara minst 1,25 ganger den
nominella AC-strommen.

® Bdglarmsfelen kommer att rensas automatiskt om de utléses mindre an 5 ganger pa 24
timmar. Vaxelriktaren kommer att stdngas av som skydd efter det 5:e felet pa ljusbagen.
Vaxelriktaren kan fungera normalt efter att felet har atgardats.

® BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte ar konfigurerat med batterier. Annars
kan det finnas en risk for strémavbrott i systemet.

® Vaxelriktarens uteffekt kan minska nar natspanningen och frekvensen andras.

® Installationen av denna utrustning maste folja gallande tekniska standarder for
fotovoltaisk elektrisk installation (NBR 16690) och standarden fér brandriskhantering i
fotovoltaiska system (IEC 63226).




2.3.3 Batterisakerhet

® Batterisystemet har hog spanning under utrustningens drift. Hall strommen avstangd
innan du utfor nagra atgarder for att undvika fara. Folj strikt alla sékerhetsféreskrifter
som beskrivs i den har bruksanvisningen och sakerhetsmarkningar pa utrustningen under
anvandning.

® Batterisystemet ar ett hogspanningssystem. Ror inte vid den och anvand den inte. Hall dig
borta fran den. Endast yrkeskunniga ar tilldtna! Ror inte eller anvand utan tillstand.

® Energilagringssystemet bestdr av tung utrustning. Vanligen anvand lampliga verktyg och
vidta skyddsatgarder vid installation och underhdll av systemet. Felaktiga hanteringar kan
orsaka personskador eller skador pa utrustningen.

® Demontera, modifiera eller byt inte ut ndgon del av batteriet eller kraftkontrollenheten
utan officiellt tillstand fran tillverkaren. Underlatenhet att folja denna anvisning kan leda
till elektriska stotar eller skador pa utrustningen, vilka tillverkaren inte tar ansvar for.

® Utrustningen maste installeras pa betong eller andra icke-brannbara ytor, se till att
underlaget ar jamnt, stabilt, plant, torrt, har tillracklig barkapacitet och att inga bucklor
eller lutningar férekommer.

® Sldinte, dra, pressa, trampa pa eller sticka hal pa skalet med vassa féremal eller lagg inte
batteriet i eld. Annars kan batteriet explodera.

® Placera inte batteriet i en miljo med hog temperatur. Se till att det inte finns nagot direkt
solljus eller ndgon varmekalla nara batteriet. Nar omgivningstemperaturen 6verstiger
60 °C, kan det orsaka brand.

® Anvand inte batteriet eller kraftdvervakningsenheten om den ar defekt, trasig eller
skadad.

® Skadat batteri kan lacka elektrolyt.
® Flytta inte batterisystemet medan det ar i bruk.

® Var uppmarksam pa negativa och positiva poler under installationen for att undvika
anslutning med omvand polaritet. Annars kan kortslutningen orsaka personskador och
skador pa utrustningen.

® Det ar strangt forbjudet att kortsluta de positiva och negativa terminalerna pa batteriet.
En kortslutning i batteriet kan orsaka personskador. Den momentant hdga strémmen
som orsakas av en kortslutning kan frigéra en stor mangd energi och orsaka brand.

® Vid drift av utrustningen, se till att den inte ar skadad och att systemet fungerar korrekt,
annars kan det finnas risk for elektrisk stot och brand.

® Under drift av utrustningen ska du inte 6ppna skapddérren eller réra vid nagra
ledningsterminaler eller komponenter. Annars finns risk for elektriska stotar.

® ROr inte I6parutrustningen for att undvika att bli skadad eftersom dess temperatur kan
overstiga 60°C. Installera inte utrustningen pa en plats inom icke-professionellas rackhall.

® Drainteieller koppla ur terminalerna och anslutningskablarna medan BMS ar i drift.
Annars kan det medféra faror for sakerheten.

® Stang av BMS sd snart det uppstar en avvikelse under drift. Kontakta berérd personal sa
snart som majligt.




® Ladda batteriet omedelbart efter urladdning, annars kan det leda till dverdriven
urladdning och skador pa batteriet.

® ladda inte upp eller urladda batteriet 6ver den nominella
laddnings-/urladdningsstrommen.

® Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, vaderleksforhallanden osv. kan begransa
batteristrommen och paverka belastningen.

® Kontakta omedelbart kundtjansten om batteriet inte kan startas. Annars kan batteriet
skadas permanent.

® Kontakta eftermarknadsservice om batterimodulen ska bytas ut eller laggas till.
® |adda inte batteriet vid I1dga temperaturer. Annars kan det minska kapaciteten fér BMS.

® Ligginte orelaterade foremal i ndgon del av batterisystemet.

Nodatgarder
® Lackage av elektrolyt fran batteriet

Om batterimodulen lacker elektrolyt, undvik kontakt med den lackande vatskan eller gasen.
Elektrolyten ar fratande. Det kommer att orsaka hudirritation eller kemiska brannskador pa
operatéren. Den som av misstag kommer i kontakt med den lackta substansen ska goéra
foljande:

® Andas in det lackta amnet: Lamna det fororenade omradet och s6k omedelbart
|dkarvard.

® Kontakt med 6gonen: Skélj 6gonen i minst 15 minuter med rent vatten och sék
omedelbart lakarvard.

® Kontakt med huden: Tvatta kontaktomradet noggrant med tval och rent vatten och sok
omedelbart lakarvard.

® Intag: Framkalla krékning och sék omedelbart lakarvard.
® Brand

® Batteriet kan explodera nar omgivningstemperaturen overstiger 150 °C. Giftig och farlig
gas kan frigéras om batteriet brinner.

® Vid brand, se till att ha en koldioxidbrandslackare, Novec1230 eller FM-200 i narheten.

® Giftig och farlig gas kan frigéras om batteriet brinner. Brandmannen maste bara
fullstandiga skyddsklader och sjalvférsérjande andningsapparater.

2.3.4 Smartmatarsakerhet

AVARNING

Om spanningen i elnatet fluktuerar och resulterar i att spanningen éverstiger 265V, kan
langvarig 6verspanning skada mataren. Det rekommenderas att lagga till en sakring med en

nominell strom pa 0,5A pa spanningsingangssidan av mataren for att skydda den.




2.4 Sakerhetssymboler och certifieringsmarken

® Alla etiketter och varningsmarkningar ska vara synliga efter installationen. Tack inte 6ver,
klottra inte pa och skada inga etiketter pa utrustningen.

® Foéljande varningsetiketter for ladan ar endast avsedda som referens. Se den faktiska
etiketten pa utrustningen for korrekt information.

Det finns potentiella risker. Anvand lamplig personlig

skyddsutrustning innan nagra atgarder utfors.

HOGSPANNINGSFARA Koppla bort all inkommande strém och

stang av produkten innan du arbetar pa den.

Risk for hog temperatur. Ror inte produkten under drift for att

undvika brannskada.

Anvand utrustningen korrekt for att undvika explosion.

Batterier innehaller brandfarliga material, se upp for brand.

Utrustningen innehaller fratande elektrolyter. Om
utrustningen lacker, undvik att komma i kontakt med den

lackta vatskan eller gasen.
Fordrojd urladdning. Vanta 5 minuter efter avstangning tills

komponenterna ar fullstandigt urladdade.

Hall utrustningen borta fran 6ppen ldga eller antandningskalla.

Las igenom bruksanvisningen innan ndgra atgarder utfors.
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Type Approed
satety
uuuuuuuuuuuuuuuu
A Survodlance
: ©
TUVRheinland
CERTIFIED agtnds

Bar personlig skyddsutrustning under installation, drift och

underhall.

Kasta inte systemet som hushallsavfall. Hantera det i enlighet
med lokala lagar och férordningar, eller skicka tillbaka det till

tillverkaren.

Kliv inte pa.

Jordningspunkt.
Marke for ateranvandningsregenerering. Kassera batteriet pa

ratt plats och atervinn det i enlighet med lokala
miljdbestammelser.

CE-markning

TUV-markning

RCM-markning

Forvaras utom rackhall for barn

Lyft inte utrustningen

Stang inte av strommen medan utrustningen arbetar

Demontera aldrig denna batterienhet
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2.5 EU-forsakran om overensstammelse

2.5.1 Utrustning med tradlésa kommunikationsmoduler

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att utrustningen med tradldsa
kommunikationsmoduler som séljs pa den europeiska marknaden uppfyller kraven i féljande
direktiv:

® Direktiv om radioutrustning 2014/53/EU (RED)

® Direktivet om begransning av farliga amnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)

® Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

® Registrering, utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006
(REACH)

2.5.2 Utrustning utan tradl6sa kommunikationsmoduler (utom
batteri)

GoodWe Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed attutrustningenutan tradlésa
kommunikationsmoduler som séljs pa den europeiska marknaden uppfyller kraven i féljande
direktiv:

® Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)

Lagspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)

Direktivet om begransning av farliga amnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)

Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006
(REACH)

2.5.3 Batteri

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar hdrmed att batterierna som séljs pa den europeiska

marknaden uppfyller kraven i féljande direktiv:

Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)
Lagspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)
Batteridirektivet 2006/66/EG och andringsdirektiv 2013/56/EU
Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006
(REACH)

Du kan hamta EU-férsakran om 6verensstammelse pa den officiella webbplatsen: https:

//en.goodwe.com.
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3 Systemintroduktion

3.1 Systemoversikt

Den kommersiella och industriella smarta vaxelriktarlésningen bestar av vaxelriktare, statiskt
overforingsskap, batterisystem, smart energikontroller, smart matare, smart dongel, etc. I
PV-systemet kan solenergi omvandlas till elektrisk energi for kommersiella och industriella
behov. IoT-enheterna i systemet styr den elektriska utrustningen genom att kdnna igen den
overgripande situationen for energiforbrukningen. Sa att kraften hanteras pa ett smart satt,
avgora om kraften ska anvandas av lasterna, lagras i batterier eller exporteras till natet, etc.

® PV-systemet ar inte lampligt for att ansluta utrustning som ar beroende av en stabil
stromforsorjning, sdsom medicinsk utrustning for att uppratthalla livet. Sakerstall att

ingen person kommer till skada nar systemet ar frankopplat.

® Undvik laster med hdg startstrom som hdgeffekts vattenpumpar i PV-systemet. Annars
kan utgangen fran off-grid-systemet misslyckas pa grund av éverdriven momentan
effekt.

® BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte ar konfigurerat med batterier.

Annars kan risken for systemstrémfel uppsta.

® Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, vaderleksforhallanden osv. kan begréansa

batteristrommen och paverka belastningen.

® Nar ett enstaka 6verbelastningsskydd uppstar kan vaxelriktaren starta om automatiskt;
omstartstiden kommer dock att forlangas om det sker flera ganger. For en snabbare

omstart kan forsok goras via APP.

® Nar omvandlaren ar i avkopplat natlage kan den anvandas normalt for kommersiella och

industriella laster, sdsom:
O Zatazenie motora:

B Jednofazovy motor s vykonom vacsim alebo rovnym 3 kW alebo trojfazovy motor
s vykonom vacsim alebo rovnym 8 kW vyZaduje instalaciu frekvencného menica
(VFD/VSD);

Vv s

B Sucet menovitych vykonov jednofazovych motorov nesmie byt vacsi ako 0,5*Pn/3

a sucet menovitych vykonov vietkych motorov nesmie prekrocit 0,5*Pn.

B Jedno zariadenie umoZhuje pripojenie celkového vykonu motorového zatazenia

nie vacSieho ako 25 kW; pri paralelnom zapojeni 2 alebo viacerych zariadeni je

Pn*50%*pocet paralelne zapojenych zariadeni*80%;

B Ak existuju iné zataze, zataZz motora sa zodpovedne znizuje podla konkrétnych
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prevadzkovych podmienok a vypoctov.
O Kapacitna zataz: celkovy vykon < 0,33Pn. Pn oznacuje menovity vystupny vykon

menica.

O Meni¢ nepodporuje polvinové zatazenie.

Energeticky ulozny systém v rezime mimo siet mbze zabezpecit normalnu prevadzku pre

nasledujuce priemyselné a komercné zatazenia:

Menovity vykon jedného

3 8
elektromotora (kVA)
Sucet menovitych vykonov zataze

0.5*Pn/3 0.5*Pn
motorov (kVA)
kapacitna zataz (kVA) 0.33Pn/3 0.33Pn
Polovicna zataz (kVA) N/A N/A

® Pn: Menovity vystupny vykon menica.
® Ak je menovity vykon jedného elektromotora vacsi alebo rovny nominalnej hodnote v
uvedenej tabulke, je potrebné nainstalovat frekvencny menic (VFD/VSD);

® 2pripojenie jedného alebo dvoch a viacerych menicov paralelne umoznuje celkové zatazenie

motorov rovné Pn * 50 % * pocet paralelne zapojenych menicov * 80 %;

Enkelt inverter-system och parallellkopplade inverter-system med Ezlink3000.
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For flera parallellkopplade vaxelriktarsystem
maste foljande versionskrav uppfyllas.

® Alla inverterare i det parallellkopplade
systemet har enhetliga
programvaruversioner.

® For parallellkopplade inverterare med
Ezlink3000 &r kraven pa
programvaruversioner for inverterarna:

Vaxelrikt = GW40K-ET-10 O Inverter ARM:s programvaruversion ar
10.420 eller hogre

are W50K-ET-1
GWS50 0 O Inverter DSP-programvaruversionen ar
01.203 eller hogre
® For parallellkopplade inverterarsystem som
anvander SEC3000C, ar kraven pa
programvaruversionerna for inverterarna:
O Inverter ARM:s programvaruversion ar
11.450 eller hogre
O Inverterns DSP-programvaruversion ar
3.300 eller hégre
Off-grid-funktionen kan endast anvandas med en
statisk overféringsbrytare.
Statisk . . .
Programvaruversionen for den statiska
overforin | STS200-80-10 overféringsbrytaren ar 02.203 eller hégre.
gsbrytare Mellan omvandlaren och den statiska
overforingsbrytaren far ingen strombrytare
anslutas.
LX C101-10
® Maximalt 3 batterisystem kan klustras i ett
LX C120-10 system.
LX C138-10 ® Batterisystem av olika modeller kan inte
LX C156-10 kopplas samman parallellt.
Batterisy ® Maximalt 6 batterisystem kan klustras i ett
stem GW51.2-BAT-I-G10 System_
GW56.3-BAT-I-G10 ® Batterisystem av olika modeller kan inte
kopplas samman parallellt.
GW61.4-BAT-AC-G10 ® Hogst 4 batterisystem kan grupperas i ett
GW92.1-BAT-AC-G10 system.
GW102.4-BAT-AC-G10 ® Batterisystem av olika modeller kan inte
GW112.6-BAT-AC-G10 kopplas samman parallellt.
Smart For information om SEC3000C-krav, installation,
energiko = SEC3000C kablage etc., vanligen se
ntroll SEC3000C-anvandarmanualen.
Smart GM330 For enskilda vaxelriktarscenarier eller
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matare parallellkoppling av vaxelriktare med Ezlink3000,
behover en smart matare anvandas.
Mataren kommer att levereras med en
vaxelriktare.
CT kan kopas fran GoodWe eller andra
leverantorer. CT-forhallande: nA/5 A.
® nA: CT primar ingdngsstrom, n stracker sig

fran 200 till 5000.

® 5A: CT sekundar ingangsstrom

® Anvand WiFi/LAN Kit-20, 4G Kit-CN eller 4G
Kit-CN-G21 vid enhetsdrift.

® Nar omvandlare i SEC3000C-systemet anvands
i parallellkoppling maste varje omvandlar
utrustas med en WiFi/LAN Kit-20 for
natverksanslutning.

. it- i . . .
S 4G K!t CN (endast Kina) _ ® Vid parallellkoppling behdver endast
mart ® 4G Kit-CN-G21 (endast Kina) huvudomvandlaren anslutas till EzIink3000,
dongel ® WiFi/LAN Kit-20 medan underordnade omvandlare inte
® EzIlink3000 behdver anslutas till

kommunikationsmodulen.
Ezlink3000-firmwareversionen maste vara
1.5.4 eller hogre.

® Nar du anvander Ezlink3000 for
parallellkoppling, stéds upp till 4 omvandlare i
ett parallellsystem.

3.2 Produktoversikt

3.2.1 Vaxelriktare

Vaxelriktare styr och optimerar effekten i PV-system genom ett integrerat
energihanteringssystem. Effekten som genereras i PV-systemet kan anvandas, lagras i batteriet,
matas ut till kraftférsorjningsnatet osv.
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GWA40K-ET-10 40KW
380, 3L/N/PE

2 GW50K-ET-10 4
(@ O &)
L3 o 10 11 12 13 14 15
1§ i
(L iy ] g k.
" g T ‘
1 2 9 6 ET5010DSC0003
1 Systemdriftsindikator Indikerar omvandlarens driftstatus
2 Batteri SOC-indikator Indikering av batteriets SOC
3 handtag Transport av omvandlare
) . Ytterligare handtag kan monteras for att underlatta

4 Handtagmonteringshal _

hanteringen av omvandlaren.
5 Skyddsjordningsanslutning Anslut skyddsjord till ladan
6 Monteringsdel Monterad omvandlare
7 flakt Omvandlarens varmeavledning
8 Likstréomsbrytare Styr anslutning eller frankoppling av solcellsinmatning
9 Kylflans Omvandlarens varmeavledning

Anslutbar DC-ingdngskabel for PV-moduler
10 PV likstrémsingangsport GWA40K-ET-10: MPPT x 3

GW50K-ET-10: MPPT x 4
11 Batterianslutningsport Anslut likstromskabeln till batteriet

Anslut kommunikationskabeln, stéd for
o snabbavstangning, DRED, fjarravstangning, RCR,
12 Kommunikationsport (COM1) ) ) o
laststyrning, generatorstyrning och kommunikation med

laddningsstationer.

Kommunikationsmodulgranssnitt = Kompatibel med kommunikationsmoduler, stédjer
(COM2) anslutning till 4G, WiFi/LAN Kit-20-modul
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14

15

16

17

STS-kommunikationsport (STS)
AC-port (AC)

Batterikommunikationsport
(BMS)

Matar kommunikationsport
(METER)

3.2.2 STS

Anvanda USB-minne for uppgradering av

systemprogramvara
Anslutning till STS-kommunikationskabeln

Anslut vaxelstromskabeln

Anslut och BMS-kommunikationskabel

Anslutning och kommunikationskabel for smart elmatare

Den statiska dverforingsbrytaren kan anvandas i ett kommersiellt eller industriellt

energilagringssystem. Med STS kan energilagringssystemet vaxla omriktarens status mellan

natansluten och fristaende. STS stéder anslutning av generatorer och stora laster som

varmepumpar och hégkraftsmotorer. Effekten av en enda motor med fast frekvens bor vara

<5,5 kVA.

Kraftforsorjningsnatet upphor att fungera:

® Nar energilagringssystemet inte ar anslutet till generatorn véaxlar systemet till fristaende

drift. PV kraftgenerering eller batteriurladdning for lastens anvandning.

® Nar energilagringssystemet ar anslutet till generatorn och PV-kraftgenerering och

batteriurladdning uppfyller lastkraven, kommer generatorn inte att starta. Systemet vaxlar

till fristdende arbetslage.

® Nar energilagringssystemet ar anslutet till generatorn och PV-kraftgenerering och

batteriurladdning inte kan uppfylla lasternas krav, vaxlar systemet till det natanslutna

arbetslaget for generatorn. Generatorn genererar kraft for lastens anvandning, PV och

generatorn genererar kraft for att ladda batteriet.

® Nar elnatet aterstalls vaxlar systemet till det natanslutna arbetslaget.

510mm 156mm
100mm 100mm — — K \
-l |
= —
€x € {147mm
S . JIE >
:\F uN')
<> = _"_""_"-é
100mm 2 L,fiﬂiﬂ;i fﬂ&%@i ﬁﬁl @O
v . - | ) )

EI STS10DSC0001

19



3.2.3 Batteri

Batterisystemet bestar av PCU och batterimoduler.

Batterisystemet kan lagra och frigora elektricitet enligt kraven fran PV-energilagringssystemet,

och in- och utgangsportarna for energilagringssystemet ar alla hogspand likstrém.

1 LX C 101-10 1 101,38
1650

2 LX C120-10 13 119,81

3 LX C138-10 15 138,24
2065

4 LX C156-10 17 156,67

Lynx C: LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

«  1155mm__ 730mm
— A
L T
T g
] T 1
] e g
d Jinn LX C101-10, LX C120-10: 1650mm T v
il | [P €138-10, LX €156-10: 2065mm ::[II: L
I E] 1
L L]
i . =t 111
T oMl ks
— — -.d OII , 111 [S—] [w—]
LXC10110DSC0O001

GW51.2-BAT-I-G10, GW56.3-BAT-I-G10

1 GW51.2-BAT-1-G10 10 51,2

2 GW56.3-BAT-I-G10 11 56,3
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Fér montering av batterier

1

Batteristall

Antivaltningsstallnings
fixeringshal

Batteristallnings lasmarkering

For att fasta batteristallningen pa vaggen och

21

forhindra att den valter

Anvands for att fasta batteristallningen pad marken



E TypB

for jordning

1

10

11

12

13

14

15

16

17

Fotkopp
fot

antivaltningsstallning

staplade stod

Skyddsjordningspunkt

Hogspanningslada
effektin-/utgangsport 1

Batteriindikator

Torr kontakt

Hogspanningslada
effektin-/utgangsport 2

Extern kommunikationsport

Hogspanningslada
kommunikationsport

Batterisystembrytare

Hogtryckslada/batteri PACK
fixeringshal

Monteringshal for staplade
stod

Batterimodul
kommunikationsport

Batterimodulens
effektin-/utgangsport

Antivaltningsstallnings
fixeringshal

Hojbar, sa att basen forblir vattenpassad
Batterisystemet staplas pa basen

For att fasta stodet pa marken och forhindra att det
valter

Fast pa batteri-PACK, anvands for
staplingsmontering av batterier

For anslutning av jordledning

Effektkabel mellan hégspanningsladdan och
omvandlaren

For att indikera batterisystemets status

Extern kontakt for brandslackningssystem (normalt
forblir torrkontakten dppen, nar torrkontakten
upptacks stangd kommer batterisystemet
automatiskt att stangas av)

Effektkabel mellan hégspanningsladan och
batterimodulen

Kommunikation med omvandlare/placering av
avslutningsmotstand/parallellklusterkommunikation
for batterisystem

Kommunikation med batterimodulen

Styr start och stopp av batterisystemet

For att fasta hogspanningsladan/batteri-PACK pa
batteristallningen

For montering av stapelstéd pa hégspanningsladan

Kommunikation mellan intilliggande batteripaket,
kommunikation med hégspanningsladan

Effektledning mellan angransande batteripaket

Foér montering av stédstag mot valning

GW61.4-BAT-AC-G10,GW92.1-BAT-AC-G10,GW102.4-BAT-AC-G10,GW112.6-BAT-AC-G10

Batterisystemet kan lagra och frigora elektrisk energi enligt kravet fran det fotovoltaiska

energilagringssystemet. In- och utgangarna for detta batterisystem ar bada hégs
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10
11

12

13
14
15

LED-indikator

Nodstoppknapp

Framdorrens las
PE-port 1
bottenlucka

Vanster inkommande kabelhal
1

Vanster inkommande kabelhal
2

Vanster inloppshal 3
Hoger ingangshal 1

Hoger ingangshal 2
Hoger ingangshal 3

Bakmonteringshal for barande
plattor

PE-port 2
luftkonditionering

Bakdorrslas

Tryck pa nédstoppsknappen sa kommer
batterisystemet att stangas av.

Anslut jordledningen till batteriet

Luftkonditioneringsstromkabel & ET100 effektkabel

Omvandlarkommunikationskabel

Omvandlareffektledning
Batterikluster effektledning
Batteriklusterkommunikationskabel
Luftkonditioneringsstromkabel

Monteringshal for omvand montering av
omvandlare

Anslut jordkabel till omvandlaren
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31
32

33

34

35

36

Installationséppning for
luftkonditionerings avloppsror

Ventilationsventil

Kommunikationskabel in- och
utgang (botten)

Kraftkabel in- och utgang
(botten)

Batterikommunikationskabelns
in- och utgangar

Batteriets effektledning in- och
utgang (positiv pol)

Batteriets effektledning in- och
utgang (negativ pol)

Grundfastningshal

Batteri PACK hangora
Batterimodul effektin-/utgang
positiv pol

Batterimodulens
effektin-/utgangsport negativ

flakt

Batterimodul
kommunikationsport

Hogtryckslada effektin-/utgang
negativ pol 1

Hogspanningslada
effektin-/utgang positiv pol 1

Formstark brottare

Svart startknapp

Intern kommunikationsport 1

Intern kommunikationsport 2

LAN-kommunikationsport

Extern kommunikationsport 1

Kommunikationskabelns in- och utgangar mellan
batteriet och omvandlaren

In- och utmatning av effektkabel mellan batteri och

vaxelriktare

Batteriklusterkommunikationslinje in- och utgangar

Batterikluster stromkabel in/ut (positiv)

Batteriklusteranslutning for effektkabel (negativ)
Darmed fastsatts batterisystemet och fundamentet
tillsammans.

Fast batteri-PACKen till batteriskapet genom 6ronen
pa bada sidor.

Kommunikation mellan intilliggande batteripaket,
kommunikation med hégspanningsladan,
stromforsorjning till flaktar

Effektkabel mellan hégspanningsladan och
batterimodulen

Styrning av hégspanningsutgangen i batterisystemet
Kontroll av svartstart i batterisystemet

Batterimodulens kommunikation och
batterimodulflaktens stromférsérjningsport 1

Luftkonditioneringskommunikation,
dorréppningsidentifiering, nédstopp och
brandlarmssignal kommunikationsport

Reserverad

Kommunikation med omvandlare/placering av
avslutningsmotstand/parallellklusterkommunikation
for batterisystem
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37

38

39

40

41
42

43

44

45

46

47

48

Luftbrytare

Hogspanningslada
effektin-/utgangsport positiv
pol 2

Hogspanningslada
effektin-/utgangsport negativ 2

Dorrlarmbrytare

Termisk larmgivare
Rékdetektor

Aerosolbrandslackningsanordn
ing
Arkivhylla

Brandskyddsaktiveringssignalp
ort

Underhallshakhylla
Oglans monteringshal

Luftkonditioneringsbrytare

3.2.4 Smart matare

Styrning av svagstromférsorjning for batterisystemet

Effektkabel mellan hégspanningsladan och
omvandlaren

Effektkabel mellan hégspanningsladdan och
omvandlaren

Automatisk avstangning vid 6ppning, sakerstaller att
energilagringssystemet ar stromlost.

Overvaka brandlarmssignaler i sk&pet och verkstall
brandslackning

Torr kontakt signalgranssnitt, normalt NC (normalt
stangd). Spanning: 0-24V DC, strom: 0,3A.
Anslutningskabel for ljud- och larmgivare.

Nar du demonterar Pack och PCU kan du ta ut
underhallshaken harifran for att utféra operationen.

Anslut kabel for luftkonditionering, kontrollera
stromforsorjning for luftkonditionering

Den smarta mataren kan mata natspanning, strém, effekt, frekvens, elektrisk energi och andra

parametrar, och 6verfora datan till vaxelriktaren for att styra ingangs- och utgangseffekten i

energilagringssystemet.

GM330-mataren kommer att levereras med en vaxelriktare. CT kan kdpas fran GoodWe eller

andra leverantorer. CT-forhallande: nA/5 A.

® nA: CT primdr ingdngsstrom, n stracker sig fran 200 till 5000.

® 5A: CT sekundar ingangsstrom.
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3.2.5 Smart Dongle

Den smarta dongeln kan dverféra olika data om elproduktion till SEMS Portal, den

fijarrovervakningsplattformen, i realtid. Och anslut till SolarGo-appen for att slutféra lokal

utrustningsinstallation.

® 4G Kit-CN kan dverfora systemets driftsinformation till dvervakningsplattformen via
4G-signal. For narliggande enhetsjustering och testning, anvand WiFi/LAN Kit-20 som
medfoljer i férpackningen.

® 4G Kit-CN-G21 kan 6verfdra systemets driftsinformation till dvervakningsplattformen via
4G-signal; anvanda GNSS-positioneringsutrustning; och anvanda Bluetooth-signal for
narhetsenhetsjustering och testning.

® WiFi/LAN Kit-20 och Ezlink3000 kan ladda upp systemets driftsinformation till
dvervakningsplattformen via WiFi eller LAN-signal; anvander Bluetooth-signal for lokal

enhetsjustering och testning.
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4G Kit-CN-G21 4G Kit-CN WiFi/LAN Kit-20 Ezlink3000
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Enskild inverter scenario och scenario med

1 WiFi/LAN Kit-20 WiFi, LAN, Bluetooth
parallellkoppling av inverter med SEC3000C
2 4G Kit-CN 4G
Enskild omvandlarescenario
3 4G Kit-CN-G21 4G, Bluetooth, GNSS
Huvudvarden i flermaskinsscenarier for
4 Ezlink3000 WiFi, LAN, Bluetooth
omvandlare
3.3 Nattyper som stods
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3.4 Arbetslage for system

Sjalvbrukarlage

27



® Sjalvanvandningslage ar det grundlaggande arbetslaget for systemet.

® Nar den kraft som genereras i PV-systemet ar tillracklig, kommer den att prioritera att
férsorja lasterna. Overskottskraften kommer férst att ladda batterierna, sedan kommer den
aterstdende kraften att saljas till elnatet. Nar den kraft som genereras i PV-systemet ar
otillracklig, kommer batteriet att prioritera att forsorja lasterna. Om batterikraften ar

otillracklig, kommer lasten att drivas av elnatet.

Self-Use Mode

Grid power @

Battery fully charged
Battery discharge

Battery charge
PV cannot cover

load needs salfiise .

Remaining power export

PV covers
load needs

----- : . PV curve ——

Battery insufficient
Load consumption == ===

.2 e
g Bdea..
& T,
i \ L LN
A .,

00LL00DEEEBEE 880

SLGOONETO009

Back-up-lage
® Backup-laget tillampas framst pd scenarier dar natet ar instabilt.

® Nar natet ar frankopplat, gar inverteraren 6ver till off-grid-lage och batteriet kommer att
forsorja back-up-lasterna; nar natet aterstalls, vaxlar inverteraren till natanslutet lage.

® Batteriet kommer att laddas till det forinstallda SOC-skyddsvardet av elnatet eller solcellerna
nar systemet kors pa natet. Sa att batteriets SOC ar tillrackligt for att uppratthalla normal
drift nar systemet ar off-grid. Kdpet av elektricitet fran elnatet for att ladda batteriet maste
folja lokala lagar och bestammelser.
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Back-up Mode®

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads (@

Battery fully charged Battery discharge (1)
Battery charge |
Self use
PV cannot cover .
load needs Remaining power export

PV curve =

PV covers

Load consumption .....
load needy/

Battery discharges
to Back-up SOC

@%@QQQQ@@%@@

Standby

Charge

Discharge

Standby Discharge

SLGOONET0002
Back-up Mode®)
Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% %
Grid connected Grid dsconnected! Grid connected
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery discharge ()
Battery charge

Self use
PV cannot cover .
load needs Remaining power export

PV curve s

Load consumption «....

Battery discharges
to Back-up SOC

PV+ grid

]
Grid supplies pgwer to loads charge

FEEREFEEEEEEEEEEEEE
Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONETO003

TOU-lage
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Det rekommenderas att anvanda TOU-lage i scenarier dar skillnaden mellan hdégsta och lagsta

elpris ar stor. Valj TOU-lage endast om det uppfyller lokala lagar och férordningar.

Till exempel, stall in batteriet pa laddningslage under dalperioden for att ladda batteriet med
natkraft. Och stall in batteriet pa urladdningsléage under toppperioden for att driva lasten med

batteriet.

TOU Mode®
PV: Charge battery in priority
TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price
Battery fully

charged Battery discharge

Battery charge

Self use .

Remaining power
export
PV curve

]
PV cannot cover
{load needs

PV covers
load needs

.....

Load consumption == --=

adansanna.,
=

-
-------
- -
- -
.........
- -
----------

S0006H A

Charge Discharge Charge Standby Discharge Charge

e Y ——
9

SLGOONETOO04
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TOU Mode®

PV: Export to grid in priority

TOU curve

Valley price Peak price

PV covers
load needs

aamnnra.,
i}

R e e e L

——

Charge Discharge

Valley price

Standby

Peak price

PV cannot cover
load needs
Remaining power export

Valley price

Battery discharge ()
Battery charge

Self use .

PV curve

Load consumption ===~

R .
L
-
------
------

'%Q@QQ@Q&QQ@%

Discharge

Charge

Smart laddningsléage

I vissa lander/regioner ar PV-effekten som matas in i elnatet begransad.

SLGOONETOD0S

Stall in effekttoppgransen, ladda batteriet med 6verskottskraft nar PV-effekten dverstiger
effekttoppgransen. Eller stall in laddningstid; under laddningstiden kan solenergin anvandas

for att ladda batteriet.
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Smart Charging@

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Peak limit Retuery charge: @
Selfuse @
\ Remaining power export
i o \ PV cannot cover VR TV —
oad needs
PV covers Load consumption «....

load needs

g 0 EEEEEEEEERE

Discharge

SLGOONETO006

32



Smart Charging@

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

e

Peak limit

| | Battery discharge (1)
I [ :
; ; Battery charge =
1 I
: i Self use @
I

; } —~Charging end Remaining power export

Charging start /
PV cannot cover PV curve
\ load needs
PV covers Load consumption -...-

load needs

2 0 0 0ODQEEEEE B E
T I D D

SLGOONETO007
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Smart Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge .

Battery charge

Self use .

Charging end Remaining power export

Charging start
PV cannot cover PV curve

oad needs

PV covers Load consumption =«=--

load needs

00000000 O00D000000
I

SLGOONET0008

Spetsutjamningslage

® Spetsutjdmningslage ar framst tillampligt pa industriella och kommersiella scenarier.

® Nar den totala effektférbrukningen av lasterna dverstiger gransen for spetsutjamning,
urladdar batteriet for att minska effektférbrukningen.

® Om SOC for batterisystemet ar lagre an den reserverade SOC for peak shaving kommer
systemet att importera kraft fran elnatet enligt den angivna tidsperioden, lastens kraft och
gransen for importkraft.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply
power to loads

End Time— Battery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

PV curve

Start Time——
1

Import Power Limit  Grid+battery supply
power ta loads
Load consumption ===«

SLGOONETO001

Off-grid rezim

® Energeticky Ulozny systém by nemal byt dlhodobo prevadzkovany v Cistom ostrovnom

rezime, pretoze pri nizkych teplotach alebo slabom osvetleni hrozi riziko nadmerného
vybitia batérie kv6li nemoznosti jej nabijania.
® Ked nie je menic pripojeny k batériovému systému, nespustajte Cisty off-grid

rezim.

Ked d6jde k vypadku siete, menic prejde do rezimu prace mimo siet.

® Pocas dna PV elektraren uprednostiiuje napajanie zataze, prebyto¢nu energiu nabija
batériu.

® Nocné vybijanie batérie pre napajanie zataze zabezpecuje neprerusované napajanie
BACK-UP zataze.
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Discharge

Off-grid Mode

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply
power to loads

Battery supply
power to loads

g g O

Battery discharge
Battery charge

PV supplies power to loads

PV+battery
supply power to loads

PV curve

Load consumption

PV+Battery supply
power to loads

Battery supply
power to loads

JEEE B B
> BT

3.5 Funktioner

Tre-fas obalanserad utgang

SLGOONET0012

Bade nat- och reservportarna pa vaxelriktaren stoder trefas obalanserad utgang, och varje fas kan

ansluta laster med olika effekt. Den maximala utgangseffekten per fas for olika modeller visas i
féljande tabell:

GWA40K-ET-10

1/3 x 40kW

GW50K-ET-10

1/3 x 50kW
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4 Kontroll och forvaring

4.1 Kontroll fore mottagandet

Kontrollera foljande noggrant innan du godkanner produkten:

1. Kontrollera om den yttre forpackningen ar skadad, sasom deformerad, med hal, sprickor
eller andra tecken som kan ha orsakat skador pa utrustningen i ladan. Om det finns skador,
Oppna inte férpackningen och kontakta din aterforsaljare.

2. Kontrollera den anti-tippningsetikett som finns pa batteriskapets férpackning. Om den
cirkuldra markeringen ar vit indikerar det att transporten har skett utan avvikelser. Om den
ar rod betyder det att skapet har tippat under transporten - 6ppna inte férpackningen och
kontakta din aterforsaljare.

3. Kontrollera om vaxelriktarens modell &r korrekt. Om den inte stdmmer éverens, 6ppna inte

forpackningen och kontakta din aterforsaljare.

4. Efter att ha 6ppnat ladan, kontrollera batteriets stabilitetsskylt pa insidan av framdorren och
sidovaggen: om den cirkulara markeringen ar vit indikerar det att transporten gick normalt;
om den ar rod betyder det att batteriet har tippat under transporten. Anvand inte detta

batteri och kontakta kundservice for reparation.

4.2 Paketinnehall

AVARNING

Kontrollera att leverablerna ar korrekt utformade, att innehallet ar komplett och att de ser
intakta ut. Kontakta leverantéren sa snart som mojligt om nagon skada kan konstateras.

4.2.1 Forpackning av vaxelriktaren (ET 40-50kW)

Vaxelriktare X 1 Monteringsplatta x 1

|:| Expansionsbult x 6 %" M5-skruvar x 2
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Jordningsterminal x 1

PIN-terminal x 25

1

==

==
[l
WA

e A

by

PV-kontakt
® GWA40K-ET-10x 6
® GWS50K-ET-10x 8

AC-terminal skyddshdlje
X1

Smart dongel x 1

7PIN-terminal x 1

6PIN-terminal x 1

3PIN-terminal x 2

2PIN-terminal x 2

Batterikontakter x 2

Smart
matarkommunikationska
bel x 1

AC OT-terminal x 6

PV-kabelverktyg x 1

Isoleringshylsa x 6

Smart matare och
tillbehor x 1

38
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4.2.2 Paketet for STS

STS x 1 ) Monteringsplatta x 1

e e e

Expansionsbult x 4 § M5-skruvar x 2

PE-terminal x 1 AC-lock x 4

AC OT-terminal x 22

De AC OT-terminaler som
levereras med omriktaren
ar lampliga for scenarier
med en stréom pa 90A. Om
kretsstrommen ar 200A,
vanligen kontakta
leverantoren eller
servicecentret efter
forsaljning for att fa
motsvarande
specifikationsterminaler.

Isoleringshylsa x 22

Inverterkommunikationska
b 4 bel x 1

&é§% Standard: 10m. Ldngden &r 7 Dokument x 1
valfri, och den maximala

langden ar 100m.

Batteriets forpackning

4.2.3.1LXC101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

MEDDELANDE
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Alla andra tillbehor utom batteriskapet placeras i batteriskapet.

® Batteriskap och tillbehor

Batteriskap x 1

AC-kontakt x 1

Diametervariabla ror x 2 &
Stromkabelkontakt A x 2

eller

Stromkabelkontakt B x 2

Buntband x 20

Batterikraftanslutningsstang A
X1

Batterikraftanslutnings
stang B x 1

Batterikraftanslutningsstang C
® [XC101-10x9
® [XC120-10x 11
® [X(C138-10x13
® [XC156-10x15

Batterikraftanslutnings
stang D x 1

COM-kabel mellan PCU och
batteri x 1

COM-kabel mellan
batterierna

® [XC101-10x10
® |XC120-10x12
® |XC138-10x14
® [ XC156-10x 16

M6 skruv
® [XC101-10,LX C120-10 x 56
® [ XC138-10,LX C156-10x 72

M8 skruv

® LXC101-10x24
® LXC120-10x28
® [ XC138-10x32
® | XC156-10 x 36
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Tatningsplatta
® [XC101-10x 10, LX

Monteringskrok x 4 @ C138-10x 2
® [X(C120-10, LX

C156-10x0

ET 40-50-seriens
PE-terminal x 2 I | vaxelriktarkommunikat
ionskabel x 1

ETC/BTC-seriens o Dokument x 1
vaxelriktarkommunikationskab
el x1

Kommunikationskabel
for 3 uppsattningar
batterier i
parallellkoppling x 1
(kdp separat)

Kommunikationskabel
for 2 uppsattningar
batterier i

5 E parallellkoppling x 1
(k6p separat)

® Batterimodul

Batterimodul

® [XC101-10x 11
LX C120-10x 13
LX C138-10x 15
LX C156-10x 17

4.2.3.2 GW51.2-BAT-I-G10, GW56.3-BAT-I-G10

® Batterihyllor och tillbeh6r
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Batterihyllor x 1 \a Gummikudde x 4

i
e ]
X i

M5-skruv x N

® staplade stallningar och tillbehor

staplade stallningar x 48 . Jordningskopplingsplatta x

15

all;

Antivaltningsstallning (fastsatt
pa marken) x 4

Antivaltningsstallning (fast
pavagg) x 4

Skyddshylsa x 1 expansionsbult x 8

Skruv x N

é fotkupa x 4

® Stromfoérsorjningsenhet (PCU) och tillbehor

Bas x 1
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Hogtryckslada x 1

effektkontakt x 2

Batteri och omvandlare

kommunikationskabel x 1

Kabelbindare x 10

B-kraftledning x 1

B+ stromkabel x 1

72.5mm

Inre kraftkabel for batteri
X N

8Tmm

Intern
kommunikationskabel
for batteri x N

Skyddsjordningsanslutnin
gx2

M12 expansionsbult x 4

Markskylt x1

Produktdokumentation

x 1

® Batterimodul

Batterimodul
® GWS51.2-BAT-I-G10x 10
® GW56.3-BAT-I-G10x 11

® OQvriga tillbehor (valfritt)

Markstod x 4

@]

O

Vaggstod x 2

ST6,3 skruvar x 4

M5-skruvar x 4
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4.2.3.3 GW61.4-BAT-AC-G10, GW92.1-BAT-AC-G10 ,GW102.4-BAT-AC-G10,

GW112.6-BAT-AC-G10

® Batterier och tillbehor

Batteriskap x 1

Expansionsbult x 4

PE M5-skruv x 3

PE terminal x 3

Inverter-till-batteri
systemanslutninga

r 25mm?x 2

Inter-batterisystema
nslutningar 50 mm?
X2

Interpack-seriekab

Pack negativ till
hogspanningslada

Kommunikationsn

démm =B  —— ] '

el x N negativ kabelbunt x
1

Inverterbatteriansl Inverterbatterianslut

= S =& | utning g= — a  ning

(positiv) x 1 (negativ) x 1

Batteri och o )
Luftkonditioneringss

omvandlare o pe e

= tromforsorjningskab

atverkskabel x 1

el x1

brandsaker lera x 8

Kabelbindare x 20

Luftkonditionering
svattenrérspacknin

gx1
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vagrorskoppling x 25mm? till 10mm?
N Rérklem x N

Produktdokument

X1

® Valfria tillbehor

Kabelranna x 1 - -

4.2.4 Smart Meter (GM330)

Smart matare och

N 2PIN terminal x 1
stromtransformator x 1

Tubular anslutning x 6 7PIN terminal x 1

Skruvmejsel x 1 6PIN terminal x 1

45



$P1N-RJ45 adapterkabel x Dokument x

4.2.5 Smart Dongle

4.2.5.1 WiFi/ LAN Kit-20

Smart dongel x 1 7 Dokument x 1

4G-kommunikationsmodul

X1

4.2.5.3 4G Kit-CN-G21

4G-kommunikationsmo
dul x1

Produktdokumentation x1

4.2.5.4 Ezlink3000
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Smart dongel x 1 LAN-kabelkontakt x 1

Uppackningsverktyg x 1

Ta bort modulen med hjalp av
borttagningsverktyget om det
ingar. Om verktyget inte
tillhandahalls, avlagsna
modulen genom att trycka pa
upplasningsknappen pa
modulen.

Dokument x1

4.3 Forvaring

Om utrustningen inte ska anvandas omedelbart, folj dessa lagringskrav. Efter langtidslagring
maste utrustningen kontrolleras och godkannas av kvalificerad personal innan den kan

anvandas igen.
Fortsatt anvanda.

® Om vaxelriktaren har lagrats i mer an tva ar eller inte har anvants inom sex manader efter
installationen, rekommenderas det att en professionell kontroll och testning utfors innan

den tasi bruk.

® FoOr att sakerstalla att de elektriska komponenterna i omvandlaren fungerar optimalt
rekommenderas det att ge den strom var sjatte manad under lagring. Om den inte har fatt
strom pa over sex manader rekommenderas det att en professionell kontroll och testning

utfors innan den tas i bruk.

® For att sakerstalla batteriets prestanda och livslangd rekommenderas det att undvika
ldngvarig forvaring utan anvandning. Langvarig lagring kan leda till djupurladdning av
batteriet, vilket orsakar irreversibla kemiska forluster, kapacitetsminskning eller till och med

totalt funktionsbortfall. Det rekommenderas att anvanda batteriet i tid. Om batteriet

behover forvaras under en langre tid, folj dessa underhallskrav:

Initialt
. Rekommender .
SOC-inter Laddnings- och . .
. . ad . . Batteriunderhalls
Batterimodell vall for . urladdningsunderhall
. lagringstempe metoder ¥
batterilag scykel™
. ratur
ring

LX C101-10 .

30%~50% 0~35°C -20°C < T <0°C (< 1 Underhallsmetodern
LX C120-10 a bor konsulteras
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LX C138-10 manad) med aterforsaljaren
eller
kundservicecentret.

0°C<T=<35°C(<6

manader)

LX C156-10 35°C < T < 45°C (< 1

manad)

GW51.2-BAT-1-G
10

GW56.3-BAT-1-G
10

_20~35°C (<
GW61.4-BAT-AC 20~35°C (<12

-G10 manader)
30%~40% 0~35°C .

GW92.1-BAT-AC 35~+45°C(<6

-G10 manader)

GW102.4-BAT-A

C-G10

GW112.6-BAT-A
C-G10

MEDDELANDE

[1] Lagringstiden beraknas fran SN-datumet pa batteriets férpackning. Efter lagringsperioden
maste laddnings- och urladdningsunderhall utféras. (Underhallstid for batteri = SN-datum +
underhallsperiod for laddning och urladdning). Fér metoder att kontrollera SN-datum, se:
Betydelse av SN-kod.

[2] Efter att laddnings- och urladdningsunderhallet har godkants, om det finns en "Maintaining
Label" pa den yttre ladan, uppdatera underhallsinformationen pa denna etikett. Om det inte
finns ndgon "Maintaining Label", registrera underhallstiden och batteriets SOC (State of Charge)
sjalv och férvara datan noggrant for att underlatta dokumentation av underhallshistoriken.

PoZiadavky na balenie:
Uistite sa, Ze vonkajsi obal nie je odstraneny a vysusadlo vo vnutri Skatule sa nestratilo.
Environmentalne poZiadavky:

1. Uistite sa, Ze je zariadenie uloZzené na chladnom mieste mimo dosahu priameho

slnec¢ného Zziarenia.

2. Zabezpecte, aby bolo skladovacie prostredie Cisté, s vhodnym rozsahom teplét a
vlhkosti a bez kondenzacie. Ak je na porte zariadenia kondenzacia, zariadenie by sa

nemalo inStalovat.

3. Uistite sa, Ze zariadenie je skladované mimo horlavych, vybusnych, korozivnych a

inych predmetov.
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Krav pa stapling:

1. Se till att utrustningens staplingshojd och riktning placeras i enlighet med
etikettinstruktionerna pa forpackningsladan

2. Se till att det inte finns nagon risk for dumpning efter stapling av utrustningen.

5 Installation

Installera och anslut utrustningen med hjélp av de leveranser som ingar i paketet. Annars ska
tillverkaren inte vara ansvarig for skadan.

5.1 Systeminstallation och driftsattningsforfarande

Steps @ Installation O PE PV O Battery O AC O com @ Communication module
™ S STS/BMS/METER | 4G Kit-CN WIFI/LAN Kit-20 | Ezlink3000
‘ ; A_c ] ak gL L54G Kit-CN !
Inverter @
(] L] /
Recommend: Recommend: YQK-70
PYCZM 21100 oMs(as anvm | @ e (© s10mm
N
— ws (@1 - Iy d 3
—csw{ =] |}
© we (D120 | @ Ma (@ oanm | wa (@ 15nm
e IE=TH —cn =1 —ee=(=T e =] B
: Al i
Steps © Installation © PE © Battery O com e"'rn:xgn itioner
[GWG1.4-BAT-AC-G10 GW61.4-BAT-AC-G10. GW61.4-BAT-AC-G10 H ] GWG14-BAT-AC-G10 GW61.4-BAT-AC-G10
swsz BT ACS10 LY TR ISR awsziBATACGI0 | LYK CIOTISEKWY | Gygy s arac 1o : L C101:156kWh : cwszisamacein | OIS | e L aATACC10
2.4-BAT-AC-G10 ¥ @ GW102.4-BAT-AC-G10 GW102:4-BAT-AC-G10 ) . i | ki GWI02.4-BAT-AC-G10 GW102 4-BAT-AC-G1O
GW‘H].G BAT-AC-G10 o GW112.6-BAT-AC-G10 ® “*' GW112.6-BAT-AC-G10 ’ V. GW112.6-BAT-AC-G10 © GW1126-BAT-AC-G1D
Battery i | e g 1
Ty e
g
D: 80mm
Hodid @ 1amm ! M (€ 4.5:60m s (@ anm | M8 (@ 108m i ; &
. a5 - . = g ﬁ ‘
e = [T oy e ———
Mm(—umm =B 5 T o -y, ’/_,.,. v, [ wa@ o % i Ma(@ 128m
£ aznm
o, %, oy | 4 ! =0 ]
§ gy, e Say
Steps © Installation @ coMm
i : i E e = i i . .
Battery 1 ¥ i = 1 i i é ]
5 i o | : 3
Gws1.2-BAT-LG10 || £ H I : i y
| GW56.3-BAT-1-G10 3 ¥ = — H L4
2 i I b e
o 4 i : £ : .mb - B
= 3 : = 9 w5 %, 4 ] d O
: @ H Y B i BMU COM
D: 80mm ) QME Nm &y ,
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Steps © Installation @ PE O AC ocr 946 © DO/DI/AVPT

-
Controller |,
SEC3000C

00

Tools

D:mmmh"ﬂ " ‘
Tools e " - T @' 5-2N'm © m7(@z25nm (é‘ 0.5N'm M2(@ ostm
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5.2 Installationskrav

5.2.1 Installationsmiljokrav

1.

9.

Installera inte utrustningen pa en plats i narheten av brandfarliga, explosiva eller
fratande material.
Temperaturen och luftfuktigheten pa installationsplatsen ska ligga inom det
lampliga intervallet.
Forvaras utom rackhall for barn.
60°C hog temperatur uppstar nar utrustningen ar i drift. Ror inte ytan for att
undvika brannskada.
Installera utrustningen pa en skyddad plats for att undvika direkt solsken, regn och
snd. Bygg ett solskydd vid behov.
Utgangseffekten fran vaxelriktaren kan minska pa grund av direkt solljus eller hog
temperatur.
Utrustningens installationsplats ska vara valventilerad avseende varmestralning och
tillrackligt stor for drift.
Kontrollera skyddsklassningen for utrustningen och sakerstall att installationsmiljon
uppfyller kraven.

® Vaxelriktaren, den smarta dongeln och den smarta energikontrollern kan

installeras bade inomhus och utomhus.

® GW61.4-BAT-AC-G10. GW92.1-BAT-AC-G10. GW102.4-BAT-AC-G10 .

GW112.6-BAT-AC-G10 kan installeras bade inomhus och utomhus.
® [ XC101-10, LX C120-10, LX C138-10 och LX C156-10 kan installeras inomhus.
® GW51.2-BAT-I-G10, GW56.3-BAT-I-G10 maste installeras inomhus och i en
ventilerad miljo.
Installera utrustningen pa en héjd som ar lamplig for drift och underhall, elektriska
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anslutningar och kontroll av indikatorer och etiketter.

10.Ho6jden dar utrustningen ska installeras ska vara lagre an systemets maximala
arbetshdjd.

11.Konsultera tillverkaren innan du installerar utrustningen utomhus i saltbelastade
omraden. Ett salt paverkat omrade avser regionen inom 500 meter fran kusten och
kommer att paverkas av havsvind, nederbérd och topografi.

12.Installera utrustningen pa avstand fran elektromagnetisk stérning. Om det finns
radio- eller tradldés kommunikationsutrustning under 30 MHz i narheten av
vaxelriktaren maste du:
® Vaxelriktare: lagg till en flervarvig lindning med ferritkarna vid vaxelriktarens

AC-utgangskabel, eller lagg till ett Iagpass-EMI-filter.
® Ovrig utrustning: Avstdndet mellan utrustningen och den tradlésa
EMI-utrustningen bodr vara mer an 30 meter.

13.Vid brand, se till att ha en koldioxidbrandslackare, Novec1230 eller FM-200 i
narheten. Branden kan inte slackas med vatten eller ABC-torkpulverslackare.
Brandmannen maste bara fullstandiga skyddsklader och sjalvférsorjande
andningsapparater.

14.Langden pa DC- och kommunikationskablarna mellan batteriet och vaxelriktaren
bor vara mindre an 3 meter. Vanligen sakerstall att installationsavstandet mellan
vaxelriktaren och batteriet uppfyller kabellangdkraven.
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Reservera tillrackligt med utrymme for drift och varmeavledning vid installationen av

systemet.

MEDDELANDE

Det specifika vardet pa batteriets installationsutrymme kan justeras enligt det faktiska
installationsscenariot och lokala bestammelser.
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5.2.3 Grundlaggande krav

MEDDELANDE

Réret kan bytas ut mot lampliga PVC-ror enligt platsens krav.

® Installationsgrunden for batterisystemet maste vara plan och torr, utan att sjunka eller luta,
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och det ar strikt forbjudet att installera det i en miljé med vattenansamlingar.
® Vanligen se till att marken ar jamn och kan bara vikten av batterisystemet.

® Fundamentmaterialet maste vara C25 vanlig betong, hardat underlag eller andra
icke-brannbara ytor.

® Fundamentet behover reservera diken eller utloppshal for att underlatta kablaget for
utrustningen.

® Utrustningen (inklusive hojd, forinbaddade expansionsbultar, ror, etc.) bor justeras enligt
processen och de radande férhallandena pa platsen.

® Hojden pa toppmarket for utrustningens fundament kan justeras enligt utrustningens och
platsens faktiska behov.

® Installera utrustningen vertikalt, utan lutning eller upp och ner.
® Gravkrav:

1. Om kabeln gar in i utrustningen fran botten maste schaktet vara damm- och
gnagarsakert for att forhindra att frammande féremal tranger in.

2. Det maste finnas en vattentat och fuktbestandig konstruktion i diket for att férhindra
aldrande av kablar och kortslutningar, vilket kan paverka utrustningens normala
funktion.

3. Pagrund av tjockleken pa utrustningens kablar behover diket designas sa att det fullt ut
reserverar kabelpositioner for att sakerstalla en smidig anslutning och férhindra slitage.

“elenslanlonalas/aslanlanlesanian]
a}\

A 4 [ ]

] ]
1\[' 3 l

=300mm BAT10INT0011

Cable duct: ®=100mm

5.2.4 Verktygskrav

MEDDELANDE
Féljande verktyg rekommenderas vid installation av utrustningen. Anvand andra

hjalpverktyg pa plats vid behov.

Installationsverktyg
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Avbitartanger

RJ45 krimpverktyg

Kabelskalare

YQK-70 hydrauliska tanger

Justerskiftnyckel

PV-kontaktverktyg
PV-CZM-61100

Slagborrmaskin
(P8mm)

Momentnyckel

Gummihammare

Hylsnyckelsats

N
N
N\

Markor

Multimatare
Spanningsomrade < 1100 V

Varmekrympningsror Varmepistol
Kabelband Dammsugare
[BE= =™ = @] | Vattenpass - -

Personlig skyddsutrustning
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Isoleringshandskar Damm-mask

och skyddshandskar

Skyddsglaségon Skyddsskor
5.2.5 Transportkrav

® Operationer som transport, omsattning, installation och sa vidare maste uppfylla kraven i lokala
lagar och foreskrifter.

® Flytta utrustningen till platsen innan installation. Folj instruktionerna nedan for att undvika
skador pa person eller utrustning.

1. Beakta vikten pa utrustningen innan den flyttas. Tilldela tillrackligt mycket personal vid flytt
av utrustningen sa att personskador undviks.

2. Anvand sakerhetshandskar sa att personskador undviks.
3. Hall utrustningen i balans for att forhindra att den faller ner under forflyttningen.
4. Vanligen se till att skapdorren ar 1ast under hanteringen av utrustningen.

® Energilagringssystemet kan transporteras till installationsplatsen genom att lyftas eller med
gaffeltruck.

® Nar du anvander lyftmetoder for att transportera utrustning, valj flexibla slingor eller remmar,
och barkapaciteten fér en enskild rem bor vara minst 2 ton.

® Nar du anvander lyftmetoder for att transportera utrustning, valj flexibla slingor eller remmar,
och barkapaciteten fér en enskild rem bor vara minst 2 ton.

® LXC101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10
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1T

!

!

I

I
LT

I e

LXC10110INTO001

® GW51.2-BAT-I-G10, GW56.3-BAT-I-G10
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5.3 Installation av batterisystemet

AVARNING

® Se till att marken ar plan.

® Se till att energilagringssystemet star vertikalt pa marken utan risk for att luta.
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5.3.1 Oppna skapdérren

AVARNING

e Oppna inte skdpddrren under transport av utrustningen.

® Efter att installationen, kablaget och idrifttagningen av utrustningen ar slutférda, vanligen
stang skapdorren.

Steg 1 Las upp skapddrren med nyckeln.
Steg 2 Vrid dorrhandtaget for att 6ppna skapdorren.

® LXC101-10, LX C120-10, LX[[NBSP_0]]C138-10. LX[[NBSP_1]]C156-10

G10

Front door ' Back door BAT10INT0O006

1

5.3.2 Installera LX C 101-10, LX C 120-10, LX C 138-10, LX C 156-10

Steg 1 Oppna batteriskdpdérren och ta ut tillbehérspaketet.
Steg 2 Anvand kroken for att flytta batterierna till gaffeltrucken eller lyftanordningarna.

Steg 3 Anvand gaffeltrucken eller hissanordningarna for att installera varje batteri i
batteriskapet fran botten till toppen. For LX C 101-10 och LX C 138-10, installera inte nagra
batterier pa det dversta lagret.

Steg 4 Steg 4: Anvand Mé6-skruvar for att fasta batteriet och tatningsskivan (tatningsskivan
anvands endast pa det 6versta lagret for LX C101-10 och LX C138-10).
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5.3.3 Installera GW51.2-BAT-I-G10 och GW56.3-BAT-I-G10.

® Batteristdllningsinstallation

Montera batterihyllan

Steg 1 Lagg stallet plant enligt pilmarkeringen och justera halen enligt serienumret pa stallet.
Steg 2 Anvand M5-skruvar for att fasta i de runda halen och sedan i midjehalen.

Fast batteriskapet

TypI

Steg 1: Anvand en tuschpenna for att markera borrpositionen pa det horisontella underlaget.

Steg 2: Anvand en slagborrmaskin for att borra hal och installera expanderbultar.
Steg 3: Flytta batteristallet till halets position och dra at expansionsbultarna med en hylsnyckel.

Typ II
Steg 1: Lagg ner stallet och montera de justerbara fétterna langst ner.

Steg 2: Stall upp stallet och anvand vaggfastet for att fasta batteristallet mot vaggen.
Installera PCU och batteripaket

Steg 1: Tryck pa PCU och batteripacket direkt eller anvand en gaffeltruck for att transportera
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PCU och batteripacket.
Steg 2: Fast etiketterna och dra at PCU:n och batteripacket med M5-skruvar.
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® Stackad installation

Steg 1: Montera fotterna under basen, hoéjden pa fotterna kan justeras mellan 35-45 mm.
Steg 2: Fast den valtningsskyddade stéden pa basplattan.

Steg 3: Markera hdlpositionerna for expansionsbultarna pa marken med en penna.

Steg 4: Montera expansionsbultar.

Steg 5: Fast den valtningsskyddande stodet pa marken med expansionsbultar.

Steg 6: Montera stapelbara stallningar.

Steg 7: Stapla och placera batteri-PACK och forskruva vaggfastningsstodet pa den forsta och
sista batteri-PACK.

Steg 8: Markera halpositionerna fér expansionsbultarna pa vaggen med en penna, fast
vaggmonteringsstodet med expansionsbultar och dra sedan at vaggmonteringsstddet pa
batteri-PACK:en.

Steg 9: Placera hogspanningsladan.

Steg 10: Fast jordningskopplingsplattan med M5-skruv.
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Type B/#EA! B

Battery 2
Battery 1

7 Battery 1&Battery 10/11
| Battery 10/11 g

{Mué CGN ‘m ’

C‘4Nm

5.3.4 GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Ta bort skyddskapan fér temperaturlarm och rékdetektor

BAT10INTO021

Nar batterierna skickas ar rok- och temperaturlarm utrustade med skyddskapor. Skyddskaporna

maste tas bort for att larmen ska fungera korrekt.
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Remove the cover

rEREAIF S

BAT10INTO016

Ta bort pallar, skyddsplattor och flytta batterier

® Innan du anvander gaffeltruck for att flytta utrustning maste skyddsplattorna demonteras.

® Vid leverans ar batterisystemet fastsatt med bottenbultar pa pallen. Innan installationen ska

pallen demonteras.

Steg 1: Markera borrpositionerna enligt de angivna matten
Steg 2: Anvand slagborr for att borra hal och montera expansionsbultar.

Steg 3: Flytta batteristallningen till halpositionen och fast batteriet vid fundamentet med

expansionsbultar.

ey _————
.\vﬂ:\t/ IVI12‘C‘50N-m
O ™=

B
1 9%5mm b

BAT10INTO005

Installera avloppsror for luftkonditionering
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Air conditioning drainage
pipe installation
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5.4 Installation av vaxelriktaren

A

® Undvik vattenroéren och kablarna som ar inneslutna i vaggen néar du borrar hal.

® Anvand skyddsglasdgon och en damm-mask nar du borrar hal for att hindra att dammet andas
in eller hamnar i 6gonen.

® Setill att vaxelriktaren ar fast installerad sa att den inte kan falla ner.

Omvandlaren monteras pa viaggen

Steg 1: Lagg plattan pa vaggen horisontellt och markera positioner for borrhal.
Steg 2 Borra hal med slagborrmaskinen.
Steg 3 Anvand expansionsbultarna for att fasta vaxelriktaren pa vaggen.

Steg 4 Oppna inverterhandtaget. Om ytterligare handtag behéver installeras, vanligen kontakta
eftermarknadsservicecentret for hjalp.

Steg 5 Installera vaxelriktaren pa monteringsplattan och fast den. Endast en sida av
vaxelriktaren och bakplattan ska fastas for att sakerstalla att vaxelriktaren ar ordentligt
installerad. Endast for Australien: Sakra DC-brytaren med DC-brytarlaset, och se till att
DC-brytaren ar "AV" under installationen.
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Omvandlaren dr monterad i batterisystemsskapet

Steg 1: Montera omvandlarens bakhallare pa batterisystemskapet.

Steg 2: (Valfritt) Anvand likstromsbrytarlaset for att lasa likstromsbrytaren i "AV"-laget och
montera omvandlaren pa baksidan. Likstromsbrytarlaset tillhandahalls av anvandaren - se till att

lasets diameter uppfyller kraven.

Steg 3: Dra at skruvarna pa bada sidor for att fixera baksidan och omvandlaren, och sakerstall

att omvandlaren ar sakert monterad.
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5.5 Installera STS

Steg 1 Satt plattan pad vaggen horisontellt och markera positionerna fér borrhalen.
Steg 2 Borra hal med slagborrmaskinen.

Steg 3 Anvand expansionsbultarna for att fasta monteringsplattan pa vaggen.

Steg 4 Installera STS pa monteringsplattan.

Steg 2 Dra at STS med monteringsplattan for att sakerstalla en saker installation av STS.
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I omraden med risk for blixtnedslag, om matarkabeln 6verstiger 10 m och kablarna inte ar dragna i
jordade metallrér, rekommenderas det att anvanda en extern blixtskyddsanordning.

GM330

GMK10INTO003
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6 Systemkablar

A FARA

Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar och férordningar. Inklusive
atgarder, kablar och komponentspecifikationer.

Koppla bort DC-brytarna och AC-utgdngsbrytarna for att stdnga av utrustningen innan
nagra elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan
orsaka en elektrisk stot.

Nar energilagringssystemet ar paslaget ar BACK-UP AC-porten stromforsorjd. Stang av
inverteraren forst om underhall kravs pa reservlasterna. Annars finns risk for elektriska
stotar.

Knyt ihop kablar av samma typ och placera dem separat fran kablar av olika typer. Placera
inte ut kablarna om de ar trassliga eller korsade.

Om kabeln utsatts for alltfor hog spanning riskerar anslutningen att bli dalig. Reservera
en viss langd av kabeln innan du ansluter den till vaxelriktarens kabelport.

Se till att kabelledaren ar i full kontakt med terminalen och att kabelisoleringen inte ar
klamd i terminalen nar du klammer fast den. Annars kanske enheten inte fungerar
korrekt, eller anslutningen kan vara opalitlig under anvandning, vilket kan orsaka skador
pa terminalblocket, med mera.

AVARNING

Anslut inte belastningar mellan vaxelriktaren och AC-brytaren som ar direkt anslutna till
vaxelriktaren.

Installera en AC-utgangsautomatsakring for varje vaxelriktare. Flera vaxelriktare kan inte
dela pa en AC-kretsbrytare.

En AC-automatsakring ska installeras pad AC-sidan for att sakerstalla att vaxelriktaren kan
koppla fran natet sakert nar en avvikelse intraffar. Valj lamplig AC-kretsbrytare i enlighet
med lokala lagar och férordningar.

Back-UP-funktionen for vaxelriktaren maste implementeras med en STS.

MEDDELANDE

Anvand personlig skyddsutrustning som skyddsskor, sakerhetshandskar och isolerande
handskar vid arbete med elektriska anslutningar.

Alla elektriska anslutningar ska utféras av behdériga fackman.

Fargerna pa kablar i detta dokument ar endast for referens. Kabelspecifikationerna ska
uppfylla lokala lagar och foéreskrifter.




6.1 Systemkopplingsschema

MEDDELANDE

® N- och PE-kablarna for ON-GRID- och BACK-UP-portarna skiljer sig at beroende pa
regleringskraven i olika regioner. Se de specifika kraven i de lokala foreskrifterna.

® Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar med STS.
ON-GRID och BACK-UP-portarna finns pa STS-enheten.

® STS har en inbyggd reld i ON-GRID AC-porten. Nar energilagringssystemet ar i fristaende
lage &r det inbyggda NATANKOPPLADE reldet 6ppet; nar véaxelriktaren ddremot &r i
natanslutet lage ar det stangt.

® Nar energilagringssystemet ar paslaget ar BACK-UP AC-porten stromforsorjd. Stang av
inverteraren forst om underhall kravs pa reservlasterna. Annars finns risk for elektriska
stotar.

N- och PE-kablar ar sammankopplade i huvudpanelen for kabeldragning.

MEDDELANDE

® For att uppratthalla neutral integritet maste den neutrala kabeln pd ON-GRID-sidan och
BACK-UP-sidan kopplas samman, annars fungerar inte BACK-UP-funktionen.

® Foljande diagram éar tillampligt for omraden i Australien och Nya Zeeland.

3 , '
Inverter STS Main panel
SiSle———->COM  f--—-- F=——n
YL ! N L1
L2 ! | | L2
Battery BAT o, e
L3 L3
<>l AC ® : Lo RCD BACK-UP
o N [Loads
pEore, | | DO not connectthis terminal 1
B —22 when the neutral wire and PE | PE
----- | wire are connected together, 1
. | | | | fTITTTte
; PV
String METER| = = = == = = = = = = = = === = q4Smart Meter
DIESE;GEN ’[‘:El——‘l :':;'"‘I L1
, ol B 21 Utility
Y . arip = =] grid
® N e N
7 - I
Generator (] GENERATOR o -
or high ® o ]
power load C | RCD ]
PE PP
/ _}_Q
L1jL2|L N
|Norma| loads I i
o /
ET5010NET0010

N och PE-kablar ar separat kopplade i huvudpanelen.

MEDDELANDE

Om véxelriktaren stalls in pa off-grid-lage och det inte finns ndgot behov av att ansluta N- och
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PE-kablarna, kan denna funktion stallas in via granssnittet "Avancerade installningar" i
SolarGo-appen under "Backup N och PE Relabrytare". Féljande diagram galler for omraden
utom Australien och Nya Zeeland.

+ When the inverter switches to off grid mode, the STS internal relay automatically connects,
connecting the PE and N cables.

disconnects, disconnecting the PE and N cables.

---» + When the inverter switches to grid connection mode, the STS internal relay automatically

N

~
: /,—QN: __________________________________
3 _OPEE Inverter STS Main panel
it e 5TS i s g r——=n L1
! b— | 1 g™ |
-, T T 1 L2
Batte BAT !BACKUP ~L2 Ll
ry — & INVERTER| LOAD ELB v e RCD L3 |BACK-UP
] ! =" b N_|Loads
ol 0 Ll | o i fra PE
. PE :
EPE0r® E _____:
PV - B« - - - - ~ = = == == 4Smart Meter} ,
String L N ¥ e L1
DIESEL GEN ;‘]é—.——l—-/ ! gt 5]
[ Bl ~ Lo
T Sremm S S ) 3] Utility
Y GRID |~ ! I | ~emn | N i
— i s grid
s 1
Gern‘grﬁtor L3 DDGENERATOR I 2
or hig
N
power load |0
PEar® - (IEERR LI
PE
|Norma| Ioadsl
J
ETSOTONETO011

6.2 Detaljerat systemkopplingsschema

MEDDELANDE

Om energilagringssystemet behéver anvanda off-grid-funktionen maste det kombineras

med en statisk 6verforingsbrytare (STS) for att uppna detta.

Mellan omvandlaren och den statiska 6verforingsbrytaren far ingen strombrytare

anslutas.

6.2.1 Enkel vaxelriktare utan off-grid-funktion

Detta system stoder endast en inverter i natansluten drift utan off-grid-funktion.

® DIP-omkopplare: S1: ON, SW2: ON, S4: ON.

[ ett enkelt vaxelriktarsystem anvander vaxelriktaren en WiFi/LAN Kit-20 smart dongle.

I enkelriktarsystem ar GM330 smartmatare standard, och GM3000 ar valfri.

ET50+Battery+GM330
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GW61.4-BAT-AC-G10/GW102.4-BAT-AC-G10 .
GW92.1-BAT-AC-G10/GW112.6-BAT-AC-G

Lynx C 101-156kWh | ¢

Cu, 10mmEE5<16mm:

@

Cu, 02mm*<S<0.Amm?
L<50m

EDL]

Remote Shutdown
/NS Protection

Cu, 02mmi<S<0.3mm?

GM330

B0

Cu, 20mm*<S<25mm?

=
08 L
o
._55/]51/_
—K4—0% - } 56~ 152 |
—
= 57, ]s3. |
—K330% W
™
: 107 53| & ]st |
—K2560% \ Hiid
RG]
108 Sta|| 15K
—K1-100% i
s3_[s0
1 L

GW6T 4-BAT-AC-G10

Alr Condition Breaker

@ (optional) Battery breaker
U,z 1000Vdc, | > 1254

GW92.1-BAT-AC-G10
GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

6 0

The specifications need to be
determined based on the actual laads,

©) ON-GRID breaker

GWA4OK-ET-10: U > 400Vac, |, > 80A
GWS0K-ET-10: U = 400Vac, | = 100A

6.2.2 Enkel vaxelriktare med off-grid-funktion

@ Meter breaker
U2 300Vac, |, 500mA

Detta system ar ett energilagringssystem med en enda vaxelriktare som stoder bade

natansluten och fristaende drift.
°

Vaxelriktaren med STS har UPS-niva pa/av-natomkopplingsfunktion, med en omkopplingstid

pa mindre &n 10 ms. Vanligen se till att den totala kapaciteten for reservlasten ar mindre an
vaxelriktarens totala nominella effekt. Annars kan det leda till funktionsfel under

stromavbrott i natet.

vara < 1,1 ganger den nominella effekten hos vaxelriktaren.

DIP-omkopplare: S1:
ET+STS+Batteri+GM330
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ON, SW2: ON, S4: ON.

I enkelriktarsystem ar GM330 smartmatare standard, och GM3000 ar valfri.

Vaxelriktaren kan koppla en generator med STS. Effekten hos de anslutna generatorerna ska

[ ett enkelt vaxelriktarsystem anvander vaxelriktaren en WiFi/LAN Kit-20 smart dongle.



(GW51.4-BAT-AC-G10/GW102.4-BAT-AC-G10,
GW92.1-BAT-AC-G10/GW112.6-BAT-AC-G10]

@ (Optional) Battery breaker
U 1000V, 12 1254

1100000

The specifications need to be
determined based on the actual loads,

Lynx C101-156kWh § 777 TTmmmmmmsssssmssm ey

|z
©
| @ © ON-GRID breaker
| | i GWADK-ET-10: U3 400Vac, 1> BOA
L GWSDK-ET-10: U > 400Vac, 1> 100A
r @

@ Meter breaker
U, 300Vac, 1 500mA

Cu, 0.5mm* €S €2.5mm’

Audible and
visual alarm
Cu, dmmP=S<6mm?

- ®
R

| P

R Switchboard
ET 40-50kW

] |

1<904; Cu,20mm* <5< 25mm?
90A<IS150A Cu,25Mm’S 5 50mmy
1504<1<200A: Cu,50mm? £5< 70mm?

Cu, 10mm? <5< 16mm?

BACK-UP Load

Air condition switch
GWa1.4-BAT-AC-G10

GW92.1-BAT-AC-G10

- i ) GW102.4-BAT-AC-G10 H
e GW112.6-BAT-AC-G1D,
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Switchboard

Remote Shutdown é st
/NS Protection <5 . G ABAT 20mm?< SE25mm?

LOADNO H| K3
roAp-conH | ks

Cu, 0.2mm* S=04mm’
DRM :& s L=100m
T L
{5 276 }
—Ka—0% | 56, ]s2. |
@37} i
—K3-3% o i
N\ Tor <5 5 ls
—K 2-60% \’ FRRET]
107 Sta | 15K
; s [0
oI

6.2.3 Flera vaxelriktare utan off-grid-funktion

Detta system ar ett flervaxelriktarenergilagringssystem som endast stéder drift med
natanslutning och saknar funktion for off-grid-drift.

® Vaxelriktaren stoder parallellkoppling via Ezlink3000 smart dongle eller SEC3000C smart

energikontroller.

® Foljande figur fokuserar pa ledningarna relaterade till parallellkoppling. Fér annan

portkoppling, vanligen se det enskilda inverteringssystemet.

6.2.3.1 ET+batteri+GM330+Ezlink3000 (antal omformare i parallell < 4)

® [ Ezlink3000-parallellscenariot ar vaxelriktaren som ar kopplad till Ezlink3000 smart dongle
och mataren huvudvaxelriktaren, och de andra ar slavvaxelriktare. Anslut inte den smarta

dongeln till slavinvertern i systemet.
® Vanligen anvand GM330 smartmatare i vaxelriktarens parallellsystem.

® I ett parallellt system med Ezlink3000, om du behdver anvanda funktioner som
fijarravstangning, DRED, RCR, lastkontroll, generatorstyrning med mera, vanligen anslut
kommunikationskabeln till huvudvaxelriktaren, annars kan dessa funktioner inte realiseras.
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® DIP-switch
O Huvudomvandlare: S1: PA, SW2: PA, S4: PA.
O Fran omvandlare 1 och fran omvandlare n-1: S1: AV, SW2: PA, S4: AV.
O Fran omvandlaren n:S1:PA, SW2:PA, S4:PA.

Cu, 0.

L<50m

NORE
i

CAT 5€ and higer categories

i ET 40-50kW
i Eanie)

Slave inverter 1

Master inverter

(e <

E) i (© Nl _PE ©) (© N _PE ©)
= i [, MowbiGell i o=
Imimim i ey JRNg] | - ! o [l Tl
r%‘ v J’L'B:; i : i O
\® ®) i 1 \€ D)

0

\E=-@
)
omy o)

Remote
Shutdown / NS
Protection

RCR/DRM

EMS

ON-GRID Load Switchboard

6.2.3.2 ET+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal vaxelriktare i parallell
< 10)

® ] ett parallellt system med SEC3000C, om du behdver anvanda funktioner som
fijarravstangning, DRED, RCR, lastkontroll, generatorstyrning osv., vanligen anslut
kommunikationskabeln till SEC3000C.

® Nar du anvander SEC3000C for att bilda ett parallellsystem maste varje vaxelriktare
kopplas till SEC3000C med WiFi/LAN Kit-20.
® DIP-switch
O Omvandlare 1: S1: PA, SW2: AV, S4: PA.
O Omvandlare 2 och omvandlare n-1: S1: PA, SW2: AV, S4: PA.
O Omvandlare n:S1:PA, SW2:AV, S4:PA.
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K1 100%
K5—>PF=1

— K2-360%
K6 — PF=0.95

__K3—330%

K7 =3 PF=0.9

N\ o —Ks—0n
"O-zoREFH——O— K8— PF=0.85

Inverter 2 | Invertern |

' b

>
J Grid

ON-GRID Load Switchboard

6.2.4 Flera vaxelriktare utan off-grid parallellfunktion

Detta system ar ett energilagringssystem med flera vaxelriktare som endast stéder
parallellkoppling pa natet utan mojlighet till parallellkoppling utanfoér natet.

® Vaxelriktaren stoder parallellkoppling via Ezlink3000 smart dongle eller SEC3000C smart
energikontroller.

® Vaxelriktarens parallella system med STS har UPS-niva pa/av-natvaxelfunktion med en vaxeltid
pa mindre &n 10 ms. Vanligen sakerstall att kapaciteten for BACK-UP-lasten kopplad till varje

STS ar mindre an den nominella effekten av vaxelriktaren kopplad till motsvarande STS; annars
kan det leda till funktionsfel under stromavbrott i natet.

® En generator kan anslutas till STS i det parallella systemet. Den totala effekten av de anslutna

generatorerna bor vara < 1,1 ganger den totala nominella effekten av vaxelriktaren.

® Foljande figur fokuserar pa ledningarna relaterade till parallellkoppling. Fér annan

portkoppling, vanligen se det enskilda inverteringssystemet.

6.2.4.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell < 4)

® 1 EzIlink3000-parallellscenariot ar vaxelriktaren som ar kopplad till Ezlink3000 smart dongle
och mataren huvudvaxelriktaren, och de andra ar slavvaxelriktare. Anslut inte den smarta

dongeln till slavinvertern i systemet.
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® Vanligen anvand GM330 smartmatare i vaxelriktarens parallellsystem.

® ] ett parallellt system med Ezlink3000, om du behdver anvanda funktioner som
fjarravstangning, DRED, RCR, lastkontroll, generatorstyrning med mera, vanligen anslut
kommunikationskabeln till huvudvaxelriktaren, annars kan dessa funktioner inte realiseras.

® DIP-switch
O Huvudomvandlare: S1: PA, SW2: PA, S4: PA.
O Fran omvandlare 1 och fran omvandlare n-1: S1: AV, SW2: PA, S4: AV.
O Fran omvandlaren n:S1:PA, SW2:PA, S4:PA.

Cu, 0.2mNP<S<0.3mm?

L=50m
@

CAT SE and higer categaries
L<5m

STCEUT
GND | _
CANTPT] {
ECES
ALY,

<

Switchboard ON-GRID taad

BACK-UP Load

BACK-UP Load

CE—f—& oo :g

combiner box

Generator or Load

6.2.4.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i
parallell < 10)

® [ ett parallellt system med SEC3000C, om du behdver anvanda funktioner som
fjdrravstangning, DRED, RCR, lastkontroll, generatorstyrning osv., vanligen anslut
kommunikationskabeln till SEC3000C.

® Nar du anvander SEC3000C for att bilda ett parallellsystem maste varje vaxelriktare
kopplas till SEC3000C med WiFi/LAN Kit-20.

® DIP-switch
O Omvandlare 1: S1: PA, SW2: AV, S4: PA.
O Omvandlare 2 och omvandlare n-1: S1: PA, SW2: AV, S4: PA.
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O Omvandlare n:S1:PA, SW2:AV, S4:PA.

— K1 100%
K5 — PF=1

—K2—360%
K&— PF=0.95

_K3—30%

K7—3PF=0.9

—K4—20%
K&—2PF=0.85

o LI m

==l

Remote Shutdawn

= 7 SG Ready

ON-GRID Load

=L

E!ACK UpP Load

,
E
B Generator or Load z; {7 BACK-UP Load

=) IEI_§ Loa%e;%e,ﬁ;ﬁ’?[bm g ‘j—€5witchhoard

BACK-UP Load

6.2.5 Flera inverterar med off-grid parallellfunktion

Detta system ar ett energilagringssystem med flera vaxelriktare som stoder bade anslutning till
och frankoppling fran elnatet.

® Vaxelriktaren stoder parallellkoppling via Ezlink3000 smart dongle eller SEC3000C smart
energikontroller.

® Inverterparallellsystemet med STS har en UPS-niva pa/av-natet vaxlingsfunktion med en
vaxeltid pa mindre an 20 ms. Vanligen se till att den totala kapaciteten fér BACK-UP-lasten

ar mindre an 0,9 ganger den totala nominella effekten av vaxelriktaren; annars kan det
resultera i funktionsfel under stromavbrott i natet.

® En generator kan anslutas till STS i det parallella systemet. Den totala effekten av de
anslutna generatorerna bor vara < 1,1 ganger den totala nominella effekten av

vaxelriktaren.

® Foljande figur fokuserar pa ledningarna relaterade till parallellkoppling. Fér annan

portkoppling, vanligen se det enskilda inverteringssystemet.
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6.2.5.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell < 4)

® [ Ezlink3000-parallellscenariot ar vaxelriktaren som ar kopplad till Ezlink3000 smart dongle
och mataren huvudvaxelriktaren, och de andra ar slavvaxelriktare. Anslut inte den smarta

dongeln till slavinvertern i systemet.
® Vanligen anvand GM330 smartmatare i vaxelriktarens parallellsystem.

® I ett parallellt system med Ezlink3000, om du behdver anvanda funktioner som
fjarravstangning, DRED, RCR, lastkontroll, generatorstyrning med mera, vanligen anslut
kommunikationskabeln till huvudvaxelriktaren, annars kan dessa funktioner inte realiseras.

® DIP-switch
O Huvudomvandlare: S1: PA, SW2: PA, S4: PA.
O Fran omvandlare 1 och frdn omvandlare n-1: S1: AV, SW2: PA, S4: AV.

O Fran omvandlaren n:S1:PA, SW2:PA, S4:PA.

[ o
{ ET 40-50kwW

Switchboard PALERIDiLGEd

Remote
Shutdown /

:

. T Generator or =

SR F o BACK-UP S :|E:: F H‘ (Z]
— S it §_EEE —i—S P S—idi—L.
BACK-UP Load Generator or Load

6.2.5.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i

parallell < 10)

® [ ett parallellt system med SEC3000C, om du behdver anvanda funktioner som

fjdrravstangning, DRED, RCR, lastkontroll, generatorstyrning osv., vanligen anslut
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kommunikationskabeln till SEC3000C.
® Nar du anvander SEC3000C for att bilda ett parallellsystem maste varje vaxelriktare
kopplas till SEC3000C med WiFi/LAN Kit-20.
® DIP-switch
O Omvandlare 1: S1: PA, SW2: AV, S4: PA.
O Omvandlare 2 och omvandlare n-1: S1: AV, SW2: AV, S4: PA.

O Omvandlare n:S1:PA, SW2:AV, S4:PA.

K6+ PF=0.95
K3 30%

K7—PF=0.9
— K4 0%

K82 PF=0.85

Grid

ON-GRID Load

i E}gﬁgg .

iy
]

FN
ﬁ ﬁ L. ﬁ ﬁ
Generator or Load (dh BACK-UP Load ﬂk\ d_& % &‘
] -—| SEE oE 12 g : i J
i g ﬁ B Lga?jec%erﬁfguﬂ:ﬁ,m : '—é BACK-UP combiner box T
ETSmsETT

6.3 Forbereda material

6.3.1 Férbereda brytare

ON-GRID-brytare

: Reservautomatsakr = Nominell spanning = 400V, nominell strom: Forberedd av
ing ® GWA40K-ET-10: Nominell strom = 80 A kunder
Generatorstrombr | ® GW50K-ET-10: Nominell strém = 100 A '
ytare
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Valfritt i enlighet med lokala lagar och
forordningar

2 Batteribrytare ® 2P DC-brytare
® Nominell strom = 125 A

® Nominell spanning = 1000 V

Forberedd av

kunder.

Valfritt i enlighet med lokala lagar och
forordningar

3 RCD e TypA

Forberedd av

kunder.
® ON-GRID RCD: 500mA
® BACK-UP RCD: 30 mA
. Smart ® Nominell spanning: 380V/ 400V Forberedd av
elmatarbrytare ® Nominell strém: 0.5A kunder.
Specifikationskravena maste bestdmmas
5 Lastbrytare utifran den faktiska belastningen som
anvands.
Genom denna strémbrytare kan Forberedd av
(Valfritt) stromférsoriningslaget for kunder.
6 Bypassstrombrytar = datainsamlingsenheten véxlas.
€ ® Markspanning = 400V

® Markstrom =10A

6.3.2 Forbereda kablar

Inverter. STS ® Enkarnig utomhuskopparledning Forberedd av

! PE-kabel ® Ledarens tvarsnittsarea: 10mm? 16mm? | kunder.

Batteri-PE-kabel
LX C101-10,

® Enkarnig utomhuskopparledning Forberedd av
LX C120-10, o
® Ledarens tvarsnittsarea: 8mm? kunder.
LX C138-10,
LX C156-10
Batteri-PE-kabel .
2 ® Enkarnig utomhuskopparledning Forberedd av

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10

® Ledarens tvarsnittsarea: 6 mm?-10 mm? | kunder.

Batteri-PE-kabel
GW61.4-BAT-AC-G10 @ Enkarnig utomhuskopparledning

® Ledarens tvarsnittsarea: 16 mm?-25 mm?
GW92.1-BAT-AC-G10
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GW102.4-BAT-AC-G1
0

GW112.6-BAT-AC-G1
0

PV likstromskabel

Batteri-DC-kabel
LX C101-10,
LX C120-10,
LX C138-10,
LX C156-10

TypI

SE o

—

Batteri-DC-kabel
GW51.2-BAT-I-G10
GW56.3-BAT-I-G10 )

Batteri-DC-kabel (for
parallellkoppling)

LX C101-10,
LX C120-10, ¢
LX C138-10, ¢
LX C156-10

Batteri-DC-kabel (for
parallellkoppling)

GW51.2-BAT-I-G10
GW56.3-BAT-I-G10

Batteri-DC-kabel (for | @
parallellkoppling)

Vanligt anvand utomhus fotovoltaisk
kabel

Ledarens tvarsnittsarea: 4-6 mm?
Ytterdiameter: 5.9mm-8.8mm

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 25 mm?
Ytterdiameter: 6.5mm-8.5mm

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 25 mm?
Ytterdiameter: 6.5mm-10.5mm

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 35mm?/2AWG
Ytterdiameter: 10mm-12mm

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 25 mm?
Ytterdiameter: 6.5mm-8.5mm

Enkarnig utomhuskopparledning

Ledarens tvarsnittsarea: 50 mm?
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kunder.

Forberedd av
kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.



GW61.4-BAT-AC-G10
GW092.1-BAT-AC-G10

GW102.4-BAT-AC-G1
0

GW112.6-BAT-AC-G1
0

Inverter-AC-kabel

Generatorns
AC-kabel

Reserv-AC-kabel
ON-GRID AC-kabel

Smart matarens
stromkabel

Batteri
BMS-kommunikatio

nskabel

Elmataren
RS485-kommunikati

onskabel

Ytterdiameter: 13mm-14mm

Enkarnig utomhuskopparledning

Ledarens tvarsnittsarea: 20 mm?-25 mm?

Ytterdiameter: 18-38mm

Multikarnig utomhuskabel med
kopparledare, rekommenderas att
anvanda YJV eller RVV femkarnig kabel.
Nar utgangsstrommen fran BACKUP
LOAD-porten eller in-/utgangsstrommen
frdn GRID-porten ar mindre an 90A:
O Ledarens tvarsnittsarea: 20 mm?-25
mm?
O Ytterdiameter: 18-38mm
Nar utgangsstrommen fran BACKUP
LOAD-porten eller in-/utgangsstrommen
frdn GRID-porten ar stérre an 90 A och
mindre an eller lika med 150 A:
O Ledarens tvarsnittsarea: 25mm?-
50mm?

O Ytterdiameter: 18-38mm

Nar utgangsstrommen for BACKUP
LOAD-porten eller in-/utgangsstrommen
for GRID-porten ar storre an 150 A och
hogst 200 A:

O Ledarens tvarsnittsarea: 50mm?-
70mm?

O Ytterdiameter: 32-38mm

Kopparkabel for utomhusbruk

Ledarens tvarsnittsarea: 1 mm?
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Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av
kunder.

Medféljer i ladan

RJ45-2PIN-terminalo
mvandlingskabel
och

standardnatverkska



10

11

12

13

14

15

16

Kommunikationska
bel for
parallellkoppling av
batterier

LX C101-10,
LX C120-10,
LX C138-10,
LX C156-10

Anpassad kommunikationskabel

Kommunikationska
bel for
parallellkoppling av
batterier
GWS51.2-BAT-I-G10

GW56.3-BAT-I-G10

CAT 5E eller hogre kategorier, EIA/TIA
568B-standard natverkskabel med
RJ45-kontakt

Kommunikationska
bel for
parallellkoppling av
batterier

GW61.4-BAT-AC-G10 @ CAT 5E eller hogre kategorier, EIA/TIA

568B-standard natverkskabel med
RJ45-kontakt

GW92.1-BAT-AC-G10

GW102.4-BAT-AC-G1
0

GW112.6-BAT-AC-G1
0

DO-kommunikation
skabel for
lastkontroll

Kommunikationska
bel for
generatorstyrning

Fjarravstangningsko

o ® Skarmad kabel som uppfyller lokala krav.
mmunikationskabel

RSD ® Ledarens tvarsnittsarea: 0.2mm?- 0.4mm?
kommunikationskab
el

® Ytterdiameter: 5 mm-8 mm

RCR/DRED
kommunikationskab
el

(Reserverad) DO
Torr kontakt

83

bel medfdljer i

forpackningen.

Kontakta GOODWE
for att kopa

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.



17

18

19

20

21

22

23

24

25

Kommunikationska
bel for
parallellkopplade
omriktare

EMS
RS485-kommunikati
onskabel

(Reserverad)
EV-laddare RS485
kommunikationskab
el

Omvandlaren och
STS-kommunikation
skabel

Kabel for matar-CT

Kabel for enfas

vaxelstrom

Trefas

vaxelstromskabel

Extern enhet
RS485-kommunikati

onskabel

Extern enhet

natverkskabel

CAT 5E eller hogre kategoristandard for
natverkskabel med RJ45-kontakt, och

langden bodr vara mindre an 5 meter

CAT 7E eller hogre kategoristandard for
natverkskabel med RJ45-kontakt, och

langden bor vara mindre an 10 meter

Skarmad tvinnad parkabel som uppfyller

lokala krav

Ledarens tvarsnittsarea: 0.2mm?- 0.4mm?

Ytterdiameter: 5 mm-8 mm

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 1.3mm?3-2.3mm?

Ytterdiameter: 1.3-1.7mm

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 2.5mm?3-6.0mm?

Ytterdiameter: 1.8mm-2.8mm

Skarmad tvinnad parkabel som uppfyller
lokala krav

Ledarens tvarsnittsarea:
0.07mm?3-1.3mm?

Ytterdiameter: 0.3mm-1.3mm
Standard skarmad kabel: CAT 5E eller

hogre kategori standardnatverkskabel
med RJ45-kontakt

och langden far inte dverstiga 100m.

Forberedd av

kunder.

Forberedd av

kunder.

Medféljer i ladan

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.

Forberedd av

kunder.

*Om en enkelkarnig kabel kravs for BACK-UP AC-kabel och ON-GRID AC-kabel, vanligen anvand
brandbestandig lera vid fogarna pa AC-kabelns skyddshélje for att sakerstalla skyddsnivan.

*Om diametern pa BACK-UP AC-kabeln och ON-GRID AC-kabeln &r mer &n 38 mm eller om kabeln

ar besvarlig att installera, ska L-ledaren skalas av mer an 240 mm, och N- och PE-ledarna ska skalas

av mer an 270 mm, och fogarna pa AC-kabelns skyddsholje ska blockeras med brandbestandig

lera.
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6.3.3 Forbereda kombinationslada

MEDDELANDE

® I parallellsystem kravs en kombinationslada for att ansluta generatorn till generatorporten pa
STS.

® [ parallellsystemet maste BACK-UP-porten pa STS anslutas till BACK-UP-lasten med en
kombineringslada nar vaxelriktarna arbetar i natanslutet lage eller fristaende lage.

® Nar batterierna LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10 och LX C156-10 ar anslutna parallellt, boér
kunden forbereda samlingskena och anslutningsterminaler.

Generatoranslutnin Forberedd av

1 . [=90A*N; N ar antalet omriktare i parallell
gslada kunder.
5 BACK-UP laddar I = 200A * N; N &r antalet omformare i Forberedd av
kombineringslada parallell kunder.
1. Spanningsresistanskrav: 3800 V
vaxelstrom/5320 V likstrém, 60 s, ingen
nedbrytning eller éverslag, lackstrém <
2 mA.
Maximal barformaga: =100 A.
Samll'lnﬁESker;? for Isoleringsmotstand: 2500 V DC, 60 s, )
paraliefikoppling av isoleringsmotstand = 500 MQ. Forberedd av
3 batterier och o lkray fé linas h kunder
anslutningsterminal 4, Materla. rav for §am ingslist oc .
er anslutningsterminal: koppar.

5. Alla material ar RoHS-kompatibla.

Materialet och belaggningen pa
samlingslisten och terminalen ska vara
enhetliga (rédkoppar T2 med
tennplatering rekommenderas).

6.4 Anslut PE-kabeln

® Anslut forst PE-kabeln innan du installerar utrustningen. Koppla bort PE-kabeln innan du
demonterar utrustningen.

® PE-kabeln som ar ansluten till holjet pa vaxelriktaren kan inte ersatta PE-kabeln som ar
ansluten till AC-utgangsporten. Se till att bada PE-kablarna ar ordentligt anslutna.

® Se till att alla jordningspunkter pa kapslingarna ar equipotentiellt kopplade néar det finns flera
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vaxelriktare.

® For att forbattra korrosionsbestandigheten hos terminalen rekommenderas det att applicera
kiseldioxidgel eller farg pa jordterminalen efter att PE-kabeln har installerats.

Inverter/STS

& cu, 10-16mm?

M5 |C¥1.5-2N'm

el

T
[ a8
HITH
_ :E:[I L
Jlili: ;ﬁl.

Ll Le:

3= = 12\15|(¥3.54.5N-m)
]

Q| =D

LXC10110ELCO001

L=L1+2mm

Batterisystem: GW51.2-BAT-I-G10, GW56.3-BAT-I-G10

AVARNING

® En avjordningspunkterna pa varje sida av energilagringssystemet kan valjas for jordning enligt
den faktiska platsen.

® PE-kabeln bor forberedas av kunden.
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Type I

{M5|C aNm
9 C-CI:C[E[D

S e
u|un(mu|un[unan|unaf{nn|0n|[nn|nn ¥
=

Iy AN

BAT10ELCO001
Batterisystem:GW61.4-BAT-AC-G10,GW92.1-BAT-AC-G10,GW102.4-BAT-AC-G10,
GW112.6-BAT-AC-G10

‘IVIS C 4N'm

3
Q |—==1=1D

6.5 Anslutning av PV-kabeln

® Anslut inte en PV-strang till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® HOg spanning uppstar nar PV-strangen ar exponerad for solljus, var uppmarksam vid elektriska
anslutningar.

® Bekrafta foljande information innan du ansluter PV-strangen till vaxelriktaren. Annars riskerar
vaxelriktaren att skadas permanent. Den kan till och med orsaka brand och ge upphouv till
personskada och egendomsforluster.

1. Se till att den max. kortslutningsstrommen och den max. ingadngsspanningen per MPPT
ligger inom det tilldtna intervallet.

2. Se till att PV-strangens positiva pol ansluter till vaxelriktarens PV+. Och att PV-strangens

negativa pol ansluter till vaxelriktarens PV-.
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® PV-strangarna kan inte jordas. Sakerstall att PV-strangens minsta isoleringsmotstand till
marken uppfyller de minsta kraven pa isoleringsmotstand innan du ansluter PV-strangen till
vaxelriktaren (R=maximum ingangsspanning/ 30 mA).

® Sikerstall att DC-kablarna ar stabilt, sakert och korrekt anslutna.
Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvand
polaritet. Dessutom bor spanningen ligga inom det tilldtna intervallet.

® MPPT-strangens parallellkoppling maste uppfylla kraven enligt lokala lagar och férordningar.

MEDDELANDE

De tva ingangsstrangarna per MPPT bor vara av samma typ, samma antal moduler, samma lutning
och vinkel for att sakerstalla basta effektivitet.

)
7-8mm o
M T =R —
@®: 5.9-8.8mm

ET5010ELCO002

6.6 Anslut batterikabeln

® Anslut inte ett batteripaket till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® Det ar forbjudet att ansluta belastningar mellan vaxelriktaren och batterierna.

® Nar du ansluter batterikablar ska du anvanda isolerade verktyg for att hindra oavsiktlig
elektrisk stot eller kortslutning till batterierna.

® Sakerstall att batteriets 6ppna kretsspanning ligger inom det tillatna intervallet for
vaxelriktaren.

® Installera en DC-brytare mellan vaxelriktaren och batteriet i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter.
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Mat DC-kablarna med en multimeter for att undvika felaktig polaritet. Aven spanningen ska
ligga inom det tillatna intervallet.

Anslut batterikablarna korrekt till de motsvarande terminalerna som t.ex. BAT+, BAT- och
jordningsportar. Annars kommer vaxelriktaren att skadas.

Sakerstall att hela kabelkdrnorna infors i terminalhalen. Ingen del av kabelkarnan far
exponeras.

Sakerstall att kablarna ansluts pa ett sakert satt. Annars kommer vaxelriktaren att skadas pa
grund av 6verhettning under drift.

Anslut inte ett batteripaket till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

Batterisystemets kopplingsschema

ET 40-50kW 4 ET 40-50KW
Ak —~ [4.CAN-H]
GWE1 4-BAT-AC-G10 RCARL
GW92.1-BAT-AC-G10
BAT] AT
GW102.4-BAT-AC-G10 Exml
GW112.6-BAT-AC-G10

i [ TN=

=F et | =

po: M : “. @@ Lynx C 101-156kwh
[0O-] i
a
Audible and LW Terminal resistor
visual alarm = GW56.3-BAT-1-G10

+ - \
£ B
g .00 £
enﬂk
GW51.2-BAT-1-G10 [ECANT]
‘erminal rasistor

-

=

B S.CANL

BAT-] BATH Busbar
P
BAT
fBAT-F

T
4.CAN-L L

BISO-GND_]

ECARH ]
BCANL ]
B.IS0-GND

[10.HVIL [N
[11.HVIL-OUT]

@
&)

5.CAN-H
6.CAN-L

BISOGND
LLll Terminal resistor [0 HVIL-[N
. [T FVIL-OUT]

Audible and
visual alarm

CAT SE and higer categories

LE :

6.6.1 LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

6.6.1.1 Anslutning av stromkabeln mellan vaxelriktaren och batteriet

MEDDELANDE
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Hogst 3 batterisystem kan kopplas parallellt i samma system.

Oversikt 6ver vaxelriktare och batteristromkabel

ET 40-50kw

Busbar
X \ \
[ BAT1 [ BAT2
{il ]l st o i wEl e
. = .in- 'lui .i!xl .igé .in. 'liu';. “ua‘, ‘u}.
il i I il ) s A s | 0 Wl W
i e BT, e G (i @ B TR
o Bl e gl IHE @l sl Niw
== i i i [l i 7] i
i i | il i il |l i i
i @ fil- | i
= = - H = i
i A i f il 0 5 )

LXC101-10.LX C120-10.LX C138-10,LX C156-10 ET5010ELC0003

Gor vaxelriktarens stromkabel

13-14mm

@®:9.4-10.6mm

oo

@ A

Cu, S=25mm’

<800V @

ET5010ELCO005

Metod for att tillverka kablar vid enkelt batterisystemand (LX C101-10, LX C120-10,
LX C138-10, LX C156-10)
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o 20+Tmm

®:11-13mm

@
| —

&0

Cu, S=25mm’

14-16mm

&

M5| Cr4.5-6N'm
<:> ==ct:{ﬂffj1)

|

|

LXC10110ELCO002

Metod for att tillverka kablar vid batterisystemets dnde for parallellkoppling (LX
C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10)

& 20xTmm

@®: 11-13mm

&
L m—

80—

Cu, S=35mm’

[MS C14.5-6N'm
‘:’ —a={J[=7]))
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6.6.1.2 Anslutning av kopparstdanger i batterisystemet

M8 |C¥10-12N'm
e

LXC10110ELCO003

6.6.1.3 Anslutning av kommunikationskabeln

MEDDELANDE

Kommunikationskabeln ingar i paketet med batterisystemet, och den medféljande
kommunikationskabeln rekommenderas.

Instruktioner for BMS-kommunikationsanslutning mellan vaxelriktaren och batteriet:

4: CANH1 B ) ) o
BMS Vaxelriktaren kommunicerar med batteriet via CAN.
5: CANL1
3: CAN2H
Anslut inverter med CAN-kommunikation
4: CAN2L
5: CAN3H
CAN-kommunikation for parallellkopplat batterisystem
6: CAN3L

COMM 7: RS485_A1
Anslutning till vaxelriktare via RS485-kommunikation
8: RS485_B1

9:ISO_GND Jordning av parallellkopplade batterier med émsesidig lasning

10: HVIL_IN In- och utgang av lasande signaler mellan parallellkopplade

11: HVIL_OUT batterier
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Kommunikationskabel mellan vaxelriktare och batteri

ET 40-50kW

Battery system3

t ¢ BMS

4.CAN_H

5.CAN_L

Battery system2 Battery systeml

LXC101-10,LX C120-10,LX C138-10,LX C156-10

Batterikommunikationskabel
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LXC10110ELCO004

ET5010ELCO006



6.6.1.4 (Valfritt) Anslut batteriet LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX

C156-10 till AC-stromkabeln

MEDDELANDE

® BMS ar kapabel for DC-sjalvdrift, samt enfasig AC som tillhandahalls externt. Enfas-AC-kabeln
anvands for extern stromforsérjning. Valj om du vill anvanda den baserat pa det faktiska
behovet.

® Vanligen anvand en avbrottsfri stromforsorjning for enfas vaxelstrom (UPS). Avbrottsfri
stréomforsoérjning

® Ingangsspanningsomradet for enfas vaxelstrom ar 100-240V. Dess effekt ar = 60 W och
frekvensen ar 50-60 Hz.

® De enfassiga vaxelstromsterminalerna och kablarna levereras med produkten.

LXC10110ELCO0QOS

6.6.2 GW51.2-BAT-1I-G10, GW56.3-BAT-I-G10

6.6.2.1 Ansluta stromkabeln mellan vaxelriktare och batteri

MEDDELANDE

Hogst 6 batterisystem kan kopplas parallellt i samma system.

Oversikt 6ver vaxelriktare och batteristromkabel
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ET 40-50kW

BAT 1 BAT2 BAT 3 BAT4 BATS BAT 6
ETS010ELC0015

Kabeltillverkningsmetod pa invertersidan

13-14mm
®:9.4-10.6mm %

@ A

Cu, S=25mm’

W
=Click

ET5010ELCO005

<800V &

Kabeltillverkningsmetod fér batterisystemsidan (inklusive parallellkoppling av

batterier)
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13+Tmm

o w
@®:9.4-10.6mm

o
e 4

®0—

Cu, S=25mm?2

BAT10ELCO002

Recommended angle:

& bl 900 .

BAT10ELCO003

6.6.2.3 Anslutning av kommunikationskabeln

MEDDELANDE

Kommunikationskabeln ingar i paketet med batterisystemet, och den medféljande
kommunikationskabeln rekommenderas.

Instruktioner for BMS-kommunikationsanslutning mellan vaxelriktaren och batteriet:

coM1, 1: RS485_A1

Kommunicera med en vaxelriktare (reserverad)
COM2 2: RS485_B1
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4: CAN_H
5: CAN_L

Kommunicera med en vaxelriktare eller ett annat batterisystem

Kommunikationskabel mellan vaxelriktare och batteri
ET 40-50kW

BMS

T 1BMSE Terminal Resistor

BAT 1 BAT2 BAT 3 BAT4 BAT5 BAT 6
ET5010ELCO016
Batterikommunikationskabel

— = <7 3

le I £

e 7 1. 2@ BMmUCoM

J & 1 i '

% <J 1l

f -~ g= comIN

H—

8 |l COM OUT

H—l || 8 'f

I Wi \ | J

o

i

I

H—!

o — E BAT10ELCO004

Néar du ansluter kommunikationslinjen mellan PACKs inuti batteriet ar COMCUT-porten pa
den nedre PACK:en inte ansluten, och det finns inget behov av att ansluta polmotstandet!
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6.6.3 GW61.4-BAT-AC-G10, GW92.1-BAT-AC-G10,

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

6.6.3.1 Batterikablar med genomféringshal och introduktion av

systemkablage

AVARNING

Alla skurna genomféringshal maste tatas med brandsaker kitt.

Introduktion till kabelgenomslapp pa skapsidan

. ..

Power COM Power (Air Power

(Battery) (Battery) Air condition condition & COM (Inverter)
A i o A

©0e| @ 00 90O

e ey

Cable routing hole A/ corrugated pipe [
ELFLAHRIE

'((l(l(lllflr/L ¢ 7

M5 | CX4N'm
Q| ==

Cable routing hole B/ fireproofing mud

ELFLB+BIAE

® ©

Fireproofing mud/BAAR

.“

J

BAT10INTO014
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6.6.3.2 Ansluta stromkablarna mellan vaxelriktaren och batterierna, samt

stromkablarna mellan batterierna

L

~

p-
8%

@
21°%
@':

Method |

Battery system

@ —sattery

13xTmm
;ﬁdf’*
®: 13-14mm
)
O
Cu, S=50mm?2

ET100/ET50

Battery system 1

;‘#?_IS_!-‘ N

1]
4 ) {lli=
Iy & ]
Wy & 1

il ¢ = ;
Ty & ¥ ‘
il @ 3 —
ﬂ:j Fy &

Iy @&

il

; 17
@a‘_ £=4 i

00®
O O cu s-somm:

Battery system 2

BAT10ELCO008

ET100/ET50: Cu, S=25mm?
ET30: Cu, S=10mm?

Tz

&2

|ES3

e
77

@“ I Bilivy ““‘:.\ "\..
| |ﬁ b
@. 1 I.‘ 0

@& o 4
o

73

ez

i¢p

e g

i

e

S/ ET5010ELCO018
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6.6.3.3 Anslutning av kommunikationskablar

® Vid leverans ar batterisystemets externa kommunikationsportar férsedda med
avslutningsmotstand. Om kommunikationskablar ska anslutas, vanligen ta bort
avslutningsmotstandet. Portar som inte anvands for kommunikation bor behalla
avslutningsmotstanden.

® Nar batterier parallellkopplas, for att forbattra kommunikationskvaliteten, maste COM-porten pa
batteriet langst fran omvandlaren behalla terminalresistorn.

® Batterisystemet levereras med kommunikationskabel i ladan. Anvand den medféljande
kommunikationskabeln.

Kommunikationsanslutningsinstruktioner fér BMS mellan véxelriktaren och batterierna

1-3, 6-8 - -
4 CAN_H . ) . .
CAN-bussen anvands for kommunikation med vaxelriktaren och
5 CAN L batterisystemets klustring.

5e @]

)
2

N

Audible and Audible and
visual alarm visual alarm

- ==

s = TS ,r.
gp @ .‘
7P & [l i
77 304;3{ k{ il
/A T iy
77 @ i (| ::
e M /| 7
SCANL] | fefNE ECANL] [lE2 et
N"i@%‘i’” |77 [cCOMICOMI[ALARM
I j il & e pos ({5 H & e i : 1
el L B 2.0 bl =
f | i WK
Baeny systent 1 Battery system 2 Battery system n
Terminal resistor
ET5010ELC0019
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6.6.3.4 Ansluta batteriet till luftkonditioneringskablarna

Kopplingssteg:
Steg 1: Tillverka luftkonditioneringskablarna;
Steg 2: Anslut kablarna till luftkonditioneringsbrytarna pa batterierna.

Steg 3: Anslut kablarna till férdelningsskapet eller till BACKUP-porten pa omvandlaren
via STS. (Vid parallellkoppling av batterisystem, vanligen anslut

luftkonditioneringskabeln separat!)

" 40-60mm 12mm , — 3

: Distribution
Cabinet
------- Cu, 4-6mm?2 oooo
o 0 0o o
40-60mm [6£Tmm
®:9-12mm |
‘
(]

| J

BAT10ELCO009

6.6.3.5 Installera basplattan och slapp nédstoppbrytaren.

Installera om baffeln langst ner pa batteriet och vrid nédstoppbrytaren medurs for att

frigora den efter att kabeldragningen ar slutford.

Pedestal installation
LEER Emergency Stop

-? MAREFX

ot ”
. ” ?

BAT10INTO009
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6.7 Anslut AC-kabeln

® Enheten for 6vervakning av reststrom (RCMU) ar integrerad i vaxelriktaren for att foérhindra att
reststrommen overskrider gransen. Vaxeln kopplar snabbt bort elnatet sa snart den upptacker
att reststrommen Overskrider gransen.

® Setill att AC-kablarna matchar AC-terminalerna markta "L1", "L2", "L3", "N", "PE" nar du ansluter
kablar. Felaktiga kabelanslutningar kommer att skada utrustningen.

® Sdakerstall att hela kabelkarnorna infors i terminalhdlen. Ingen del av kabelkarnan far
exponeras.

® Se till att isoleringsskivan ar ordentligt insatt i AC-terminalen.

® Sakerstall att kablarna ansluts pa ett sakert satt. Annars kommer véxelriktaren att skadas pa
grund av 6verhettning under drift.

® For att halla BACK-UP-belastningarna igang nar vaxelriktaren ar avstangd for underhall
rekommenderas en enpolig dubbelkastbrytare.

6.7.1 Ansluta AC-kabeln till vaxelriktaren

Type |

18-24mm|24-30mm

L1/L2/L3:75mm
N/PE:105mm

P,

—anm( [f="] )

ET5010ELCO008
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L=L1+2mm L1

]
22-28mm|28-35mmp5-42mm 1 - 16-42mm

L1/L2/L3:90mm
N/PE:120mm

D Cu,20-25mm2

14
[M400.8N-m%
e icﬂi@

ET5010ELC0O020
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6.7.2 (Valfritt) Ansluta AC-kabeln till STS

1 ATy

INVERTER, GENERATOR % O cu, 20-25mm’

L1/L2/L3: 75mm
N/PE: 105mm

BACKUP LOAD&GRID:1<90A

@ (9 Cu, 20-25mm’

L+2mm L

BACKUP LOAD&GRID: 90A<I<150A
@ ? Cu,25-50mm*

L 8.3+0.2mm
)[19.5+0.5mm

L+2mm

OT terminals be prepared
by customers,

=i

L1/L2/L3: 75mm
N/PE: 105mm
BACKUP LOAD&GRID: 150A<I<200A

Cu, 50mm’
L+2mm

®: 18-38mm ol 1y @: 32-38mm o))
D E Contact the supplier or

f after-sales service to
: =1 obtain the OT terminals.
: L1/L2/L3: 240mm

L1/L2/L3: 75mm ! .

N/PE: 105mm : N/PE: 270mm

D[18-24mm|24-30mm|30-38mm

J

M4[%) 0.8N'm ’ ‘

Q| ===

IVI4’ C 12Nm
9 ﬂ:ﬂ'@)
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Type ll

INVERTER, GENERATOR % O cu, 20-25mm’

L

L+2Zmm

L1/L2/L3: 90mm
N/PE: 120mm

BACKUP LOAD&GRID: 1<90A

@ (? Cu, 20-25mm’

L+2mm

L1/L2/L3: 90mm
N/PE: 120mm

E BACKUP LOAD&GRID: 90A<I<150A
Cu,25-50mm’

®7

L+2mm
@: 18-38mm

L1/L2/L3: 90mm
N/PE: 120mm

L1/L2/L3: 90mm
N/PE: 120mm

==

Cu, 50mm’
L+2mm

/1 obtain the OT terminals.

L 8.3+t0.2mm
ﬁ@ﬁ 9.5+0.5mm

OT terminals be prepared
by customers.

D

Contact the supplier or
after-sales service to

28-35mmB5-42mm|

Y

INVERTER, GENERATOR:

Qs-1 0N-m|
-

BACKUP LOAD&GRID:
[IVH 0[C14-16N-m

-
i

BACKUP LOAD&GRID:

INVERTER, GENERATOR:

M10|C14-16N'm

o)

‘MS C'8-10N'm

=

rvm ) 0.8N'm
Q| —===1p

STSTO0ELCO004



6.8 Anslutning av matarkabeln

MEDDELANDE

® Den smarta mataren som ingar i paketet ar avsedd for en enda vaxelriktare. Anslut inte en
smartmatare till flera vaxelriktare. Kontakta tillverkaren for att fa fler smarta matare om flera
vaxelriktare ar anslutna.

® Se till att CT:n ar ansluten i ratt riktning och fasféljd, annars blir 6vervakningsdatan felaktig.

® Se till att kablarna ar ordentligt, sakert och korrekt anslutna. Otillbérlig kabeldragning kan
orsaka daliga kontakter och skada utrustningen.

® [ omraden med risk for blixtnedslag, om matarkabeln 6verstiger 10 m och kablarna inte ar
dragna i jordade metallrér, rekommenderas det att anvanda en extern blixtskyddsanordning.

Koppling av GM330

1
foa) |
=+ S 10k e
g = S e] -|HO
1 e @
= _
PE .
Grid
L<50m
\_ [:RS458 BT .
8.RSA58_A1|t
ET5010ELCO013

Anslutningssteg

6.5mm

e B R
--------------------------------------------- ) — ' |—1—Y+n' R éoiﬂ
|N/L1/L2/L3 Di% 11 12/13 A — IR . ]

C'115Nm ‘Q‘COSNm\
CCI:G]E@

Installera CT (Typ I)

GMK10ELCO004
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GMK10ELCO006

 + - + - + -

GM330
GMK10ELC0007

6.9 Ansluta kommunikationskabeln for vaxelriktaren

MEDDELANDE

Kommunikationsfunktionerna ar valfria. Anslut kablarna baserat pa faktiska behov.

Aktivera DRED-, RCR-funktionen eller fjdrravstangningsfunktionen via SolarGo-appen eller
SEC3000C-webben efter kabelanslutningar.

® Om vaxelriktaren inte ar ansluten till DRED-enheten eller fjarravstangningsenheten ska du inte
aktivera dessa funktioner i SolarGo-appen eller SEC3000C-webben, annars kan vaxelriktaren inte
fungera normalt.

® Vid anvandning av 4G-modul for kommunikation i omvandlare maste foljande problem beaktas:

O 4G-modulen ar en LTE-enantennsenhet, lamplig for applikationer med lagre krav pa

datadverforingshastighet.

O For att sakerstalla kvaliteten pa 4G-signalkommunikationen, installera inte utrustningen

inomhus eller i omraden med metall som kan stéra signalen.

O For att sakerstalla korrekt positionering, installera inte 4G Kit-CN-G21 inomhus, pa skuggade
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platser eller i omraden med signalstérningar.

O 4G-modulen har en inbyggd SIM-kort for mobilt kommunikationsnat, vanligen kontrollera
om utrustningen ar installerad i ett omrade med tackning av mobilt 4G-nat.

O 4G Kit-CN-G21 kommunikationsmodul stoder byte av operatdrskort. Om det inte finns mobil
tackning pa platsen, vanligen kontakta kundservice for att byta till ett annat operatorskort.

O A4Efter installation av G Kit-CN-G21 kommunikationssticka, vanligen kontakta kundservice for
att binda omvandlaren med kommunikationsstickan. Efter bindning, om du behover
installera kommunikationsstickan pa en annan omvandlare, vanligen kontakta kundservice

for att forst |16sa bindningen.

Kommunikationsbeskrivningar
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] K 1
i ' E | SEC3000C ! Server !
i | Invertern | | ! ! E
Lol I l i !
1 ! 1 1 H
1 | I 1 .
i i I i :
]
=0 | o
1
i PART || PARZ i : :
1
Inverter 1 i_________-______:
3.5YN-BUS i ]
4.GND T.+125
: 5.CAN-L P1 % gND-g
— 6.CAN-H P1 oo
%_ _L EEENH P2 5. R5485-A1
8.CAN-L P2 6. RS485-A1
CoM1 7. RS485-B1
Remote Shutdown 8. RS485-B1
PART [ | PrR2 ]
@EDi2 L]
@mm xexezll

EERE T
ofiav]deh? i 080

Battery (CAN
5.CAN-L [ y (CAN)

Smart Meter

i 1.RS485-B1
e EMS
K1 [2.RS485-A1]
@@ K2 =
K3 ~73.LOAD-NO 3.GEN-NO |—
SG Ready K4"J| ~——[.GEN-COM | Generator
(RCR DRM j
o o A6 1/5 1 5o 1st
2 R/ 5 2/6 T\ AT\
O £ _kamom . |56 ]s2. |
87 377 ] - ag
\ g ® —K3->30% / s

~93 458 S
‘\ 10R S5a _ ﬁ/_l&/_

o 1L
2 RG/0 T
10r Staf| 15K
T 1

O—{1_CL/O %

-

\ ‘ O: A —K2-60%
—o—
O

ETS5010ELCO017

CAN- och BUS-portar: parallella kommunikationsportar, anvand
CAN-kommunikation for att ansluta andra vaxelriktare i enheten;
anvand BUS-bussen for att styra natanslutna och fristaende status for
varje vaxelriktare i parallellsystemet.

—K 1—100%

L L

Parallell
A/B kommunikations
port (Parallel)

C(1-3) (Reserverad) Efter anslutning till nédstoppsanordningen, nar en olycka intraffar,
iz?(-port (12v kan utrustningen kontrolleras for att stangas av.
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C (4-5)

1/J/K

STS

BMS

METER

COM2

RSD-styrning)

Fjarrkontrollport
(Fjarrkontroll)

DRED- eller
RCR-funktionsan
slutningsport
(DRED/RCR)

(Reserverad)
EV-laddare
kommunikations
anslutningsport
(EV_485)

Lastkontrollport
(LASTKONTROLL
PORT)

Generator
start-stopp-kontr
ollport (DIESEL
GEN)

Energihanterings
systemanslutnin
gsport (EMS)

Vridstrombrytare

STS-kommunikat
ionsport (STS)

Batterisystemets
kommunikations
port (BMS)

Matarens
kommunikations
port (MATARE)

Smart Dongle
Anslutningsport

® Nar en olycka intraffar kan utrustningen styras att stangas av.
® Nar du anvander RCR- eller DRED-funktionerna pa vaxelriktaren,
kortslut DGND_S och IO1.

® Enhet for aktivering av efterfradgestyrning Vaxelriktaren uppfyller
de australiensiska DRED-certifieringskraven och har en

DRED-signalkontrollport.

® I Tyskland och vissa europeiska regioner anvander elnatsféretag
Ripple Control Receiver for att omvandla signaler for
elnatsstyrning till torrkontaktlage for dverforing, och kraftstationer
tar emot signaler foér elnatsstyrning genom

torrkontaktkommunikation.

(reserverad) Anvands for att ansluta RS485-kommunikationskabeln till
EV-laddaren.

Vaxelriktaren har en torrkontaktstyrningsport som stédjer anslutning
av ytterligare kontaktorer for att aktivera eller inaktivera lasten.
Lastkontrollaget ar inaktiverat som standard, och torrkontaktssignalen
ar 6ppen krets; nar lastkontrollaget aktiveras blir torrkontaktssignalen
kortsluten.

Den stoder atkomsten av generatorsignalen.

Generatorstyrningslaget ar inaktiverat som standard, och
torrkontaktssignalen ar 6ppen krets; nar styrningslaget aktiveras blir
torrkontaktssignalen kortsluten.

RS485-kommunikationsport anvands for att ansluta enheter fran
tredje part for EMS.

For att sakerstalla kommunikationskvalitet under drift av enskild
vaxelriktare och parallellkopplade vaxelriktare, vanligen se avsnitt 6.2 i
systemets kopplingsschema fér installning av vridstrémbrytaren.

Anvands for att ansluta STS-kommunikationskabeln.

Anslut batterisystemets CAN-signalkommunikationsport.

Anvand RS485-kommunikation for att koppla ihop smarta matare.

Vaxelriktaren stoder anslutning till en mobiltelefon eller ett
webbgranssnitt via en smart dongle for att stalla in enhetsparametrar,
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visa enhetens driftsinformation och felinformation, samt observera
systemstatus i realtid.

Stéder anslutning av WiFi/LAN Kit-20 och Ezlink3000-donglar.

Anslutning av kommunikationskabeln

ET5010ELCO009
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7 Driftsattning av system

7.1 Kontrollera féljande innan strémmen slas pa

1 Vaxelriktaren ar stadigt installerad pa en ren och val ventilerad plats som ar latt atkomlig.

PE, DC-ingang, AC-utgang, kommunikationskablar och terminalresistorer ar korrekt och
sakert anslutna.

3 Kabelbanden &r intakta och dras korrekt och jamnt.

NepouZité prechodové otvory a porty dokladne pripojte pomocou prilozenych svoriek a

4 e .

zaistite ich tesnenim.
5 De anvanda kabelhalen ar forseglade.

Spanningen och frekvensen vid anslutningspunkten uppfyller kraven fér natanslutning av
6

energilagringssystemet.

7.2 Strom Pa

AVARNING

Nar strommen slas pa i det parallella systemet, se till att alla AC-brytare pa slavomvandlarna ar
paslagna inom en minut efter att AC-brytaren pa huvudomvandlaren har slagits pa.

MEDDELANDE

Om vaxelriktaren inte kan fungera normalt pa grund av att det inte genereras nagon PV-strom eller
om elnatet ar onormalt, kan batteriets svartstartfunktion anvandas for att tvinga batteriet att ladda
och starta vaxelriktaren. Vaxelriktaren kan ga in i off-grid-laget och batteriet forser lasten med strom.

® GW51.2-BAT-I-G10 och GW56.3-BAT-I-G10 svartstartsprocess: Sla pa DC-brytaren, och
RUN®@-lampan blinkar och FAULT®-lampan &r av. Tryck och hall ned RUN® i 5 sekunder. Om du
hor ljudet av kontaktorn som stanger och RUN®@-lampan blir konstant, ar svartstarten
framgangsrik. Om RUN®-lampan fortsatter att blinka och FAULT®@-lampan forblir avstangd,
misslyckas svartstarten. Om svartstarten misslyckas, tryck och hall ned RUN® i 5 sekunder for att
upprepa processen for svartstart. Om det misslyckas igen, vanligen kontakta GoodWes
eftermarknadspersonal.
® GW61.4-BAT-AC-G10, GW92.1-BAT-AC-G10, GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10
Svartstartproceduren kan hittas i stegen for att sla pa och stanga av strommen.
® Svartstartprocessen for de 6vriga batterierna ar densamma som strémpaslagningsprocessen for
deras egna.
GW61.4-BAT-AC-G10, GW92.1-BAT-AC-G10, GW102.4-BAT-AC-G10. GW112.6-BAT-AC-G10 : Se till att
nddstoppbrytaren for batteriet ar i det frigivna laget innan du utfér strémsattningsoperationen.

112



Frigoringsstegen ar som foljer: Vrid nddstoppstrombrytaren medsols.

7.2.1 Enkel vaxelriktare utan off-grid-funktion

6 N
NN
ON @ON )
«—Hi
.......................... _ ON-GRID breaker

Battery breaker

__( Battery systerm breaker |

QF3 QF2

ONEHI ] oFF X

Self-powered power supply

[

(QF3—QF1) (QF3—QF1)

=% o] External power supply
o B e < —
(QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF
ON OFF_> e |
DC BREAKER
Black start: Self-powered power supply
i ——
EEE > oW o (QF1—>QF3) (QF1—>QF3)
DC BREAKER

BMS PWR

External power supply

BLACK START 4

@55

\ J

_—

(QF1—>QF2) (QF1—QF2)

J

ET5010PWR0001

Sla pa systemet. 0~ @O—O—O——0

@©: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.

113



7.2.2 Enkel vaxelriktare med off-grid-funktion

[ os BR G=) =)
<
.......................... | | | " )
)
SN (BACK-UP load breaker)

OFF
ON[ [EBOFF—> BB
DC BREAKER

Black start:

== DC BREAKER
BMS PWR

BLACK START 4

Generator / load

Self-powered power supply

B

(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply

B —
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply
B —
(QF1—>QF3) (QF1—QF3)

External power supply
—_—

@55

J

Sla pa systemet. 0—0O—-0—-0—-60—-0—-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar
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7.2.3 Flera vaxelriktare utan off-grid-funktion

7.2.3.1 ET+Batteri+GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell < 4)

7 ( -

| OFF

(Master inverter]  (Slaveinverter 1) (Slave inverter 3)

- &
------------------------ 1!

= -

©)Battery systerm breaker }— -----
ON OFF
wor o
o N
- (3

[
|
{
'}
[
|
I
L

i
ON  —u RBEERE = n<6 | -
ON OFF < = £ 4l i 1
DCBREAKER = (Battery 1) i (Battery n)
T4l [
OFF '
f=ite_o._|
ON [ [HBOFF— fj
DC BREAKER “BMS PWR
Black start:

= [ o]
) ONOFF
DC BREAKER
BMS PWR

BLACK START 4

@55

Self-powered power supply

External power supply

Self-powered power supply

External power supply

__( Battery systerm breaker | _

QF1  ON

QF3 QF2

R —
(QF3—QF1) (QF3—QF1)

—_—
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

QF3 QF2

—_—
(QF1—QF3) (QF1—QF3)

—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

J

SIa pa systemet. —O—-O—-O—-60—-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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7.2.3.2 ET+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (Antal vaxelriktare i parallell

< 10)

ON
2P 4P

8 SEC breaker

OFF
2P 4P

[o]o[o]o]o]o

[oToJoJo]o]o

|
scomor

2paaEn

[o]o]o]o]o]o

lo]o[o]ofo]o

L

6 DC switch

OFF

DC BREAKER

Black start:

BMS PWR

LN
ON[ [HBOFF— (@i

| =]
i —> ON@ |OFF

DC BREAKER

¥

BLACK START 4

IS [Tk
le] [elelele]

( r
Inverter 1

\

¥ [l
P 4
p

Ve
\

BEEE
L)

EETHN
e

BEK;
il
[e]e]e]e]

1

Q

1
[
[
[
[
|
[
|
|

(Batteryn)

@55

T4l

Sla pa systemet. 0—0O—-0—-0—-60—-0—-0—-0

©: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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P
N

ON-GRID breaker

EELS
e
lsletal

|

________________________________ — == =5 [ Batterysysterm breaker | _

Self-powered power supply )
—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply

—_—
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply
B
(QF1—QF3) (QF1—QF3)

External power supply
E—
(QF1—QF2) (QF1—>QF2)

ET5010PWR0006



7.2.4 Flera vaxelriktare utan funktion for parallellkoppling
off-grid

7.2.4.1 ET+STS+Batteri+GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell < 4)

_(Battery systerm breaker ) _ | | | 9
O of@or
= 2]
oN [ [EOFF
I

,_[ Battery systerm breaker L
QF3 QF2 QF1 ON

(@\.,

Self-powered power supply

e
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

—_—
(QF1— QF3) (QF1—> QF3)
External power supply

ON-GRID breaker

—_— <
(QF1— QF2) (QF1— QF2) | Master Battery Slave Battery n

BACK-UP load ]| |F

ON _
ON @l |OFF <«
DC BREAKER e
= n<4 -
OFF N o, b
ON[ [MROFF— mEm B s e
DC BREAKER Battery 1 Battery n Generator / Load breaker |

[=% o]
[ |OFF
DC BREAKER I ! ! Generator / load
BMS PWR
+ Generator / Load busbar
BLACK START
@ 5s

ET5010PWR0003

Sla pa systemet. —0—-0—-0—-60—-0-0—-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar
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7.2.4.2 ET+STS+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (Antal vaxelriktare i

parallell < 10)

|
OFF OFF

SEC breaker

2P 4P
[oJeTefefe]o [o]oTo]o]o]o

(sEcaoonc)

seesomg I
SESEZET

[o]olo]o]o]o

_(Battery systerm breaker |

D ——
(QF3— QF1) (QF3— QF1)

External power supply

E—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

_
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply
- - <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

Inverter 2

\ mn

ON il |
DC BREAKER
OFF
ON[ |
DC BREAKER
Black start:
e [F o]
> ONOFF
DC BREAKER

BMS PWR

BLACK START

L
Batteryn (" Generator/
Load breaker ON-GRID breaker

Generator / Load busbar ‘

Generator / Load ET5010PWRO007

Sla pa systemet. 0—@O—-60—-0O—-60-0—-0-0-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar

@ Enkelpolig dubbelkastningsbrytare: Tillstand A nar energilagringssystemet ar

paslaget; Tillstand B nar energilagringssystemet ar avstangt for underhall; Tillstand C
nar SEC3000C ar avstangd for underhall.
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7.2.5 Flera vaxelriktare med off-grid parallellfunktion

7.2.5.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell < 4)
9

_(Battery systerm breaker | ‘ ~ , . | |
|

(7] ON OFF Slave inverter 1) Slave inverter 3
— = —
e

- -y
g

— 0
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply
" 0 Battery 1 Battery n
(QF2— QF1) (QF2— QF1) | -----+

Self-powered power supply
— 0
(QF1— QF3) (QF1— QF3)

External power supply

— <
(QF1— QF2) (QF1— QF2)

N
)
™ (Generator / Load breaker)

4|
Dy
¥ (BACK-UP load breaker)
[plolqls]

OFF - '
ON[ THIROFF—» i - —— BACK-UP busbar Generator / Load busbar
DC BREAKER Battery 1 Battery n
Black start:

BACK-UP load Generator / load

BLACK START

@ 5s
SIa pa systemet. —O—-O-O—-60-0-0—-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar

ET5010PWR0004
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7.2.5.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i
parallell < 10)

OFF

(seca000c]

o[oJoJo

o[o]o]o

—_—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)

External power supply

_—
(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply

—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)

External power supply

_ <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

((Battery systerm breaker)}—
ON
ON Bl OFF < it
DC BREAKER ;
1
1 1
OFF P LS ! J
=% 0 o o o — 1 1
ON OFF» EEBERE e P A '
E -> EREE — — Generator / Load busbar BACK-UP busbar bttt -
DC BREAKER BMS PWR Battery 1 Battery n Single Pole,
N 37 Double Throw switch
Black start: S i
A B ' C
J . = y R R g A— e e "
P > ONEl [OFF , e ST U A
DC BREAKER M ' o \ i \ )
BMS PWR I_g—.,—: :ro ’_.: :—o o—
HLAEKETART (Generator / Load) (CECKCURIGEG)) (= ===c-" | iSeemeeee) faeeeen
J ET5010PWR0008

Sl& pa systemet. 0—O—0—-0—0—-0—-0—-0—-0Q—0
@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar

@ Enkelpolig dubbelkastningsbrytare: Tillstand A nar energilagringssystemet ar
paslaget; Tillstand B nar energilagringssystemet ar avstangt for underhall; Tillstand C
nar SEC3000C ar avstangd for underhall.
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7.3 Indikatorer

7.3.1 Inverterindikatorer

Vaxelriktaren ar paslagen och i standby-lage.

IINENBEEEEER Vaxelriktaren startas upp och ar i laget for sjalvkontroll.

Vaxelriktaren ar i normal drift under natansluten eller

l fristaende lage.

RENNNNNNRERD BACK-UP 6verbelastad utgang.

e Ett fel har intraffat.

Vaxelriktaren ar avstangd.

Natet ar onormalt, och stromférsérjningen till reservporten

pa vaxelriktaren ar normal.

Natet ar normalt, och stromférsérjningen till reservporten pa

vaxelriktaren ar normal.

BACK-UP-porten har ingen stromférsorjning.

Vaxelriktarens 6vervakningsmodul aterstalls.

Vaxelriktaren misslyckas med att ansluta till

kommunikationsterminalen.

Kommunikationsfel mellan kommunikationsterminationen

(€)

(INNENTNNNNT]

och servern.

— Overvakningen av véxelriktaren fungerar val.

Vaxelriktarens dvervakningsmodul har annu inte startats.

=

= 75% < SOC<100%
=

=

= 50% < SOC<75%
=
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25% < SOC<50%

0% < SOC=<25%

Inget batteri anslutet

(ooo) (eooop  [enooh

Indikatorlampan blinkar under batteriurladdning: till exempel, nar batteriets SOC ar mellan 25% och

50%, blinkar lampan vid 50%-positionen.

7.3.2 STS-indikatorer

= Energilagringssystemet ar i reservlage.

BACK-UP EARRNRRRRERS Energilagringssystemet ar i ON-GRID-lage.

Energilagringssystemet ar i vilolage.

STS stromforsérjning ar normal och kommunikationen med

inverteraren ar normal.

((T)) STS stromforsérjning ar normal, men kommunikationen
med inverteraren har misslyckats.
KOM

STS stromforsérjning ar onormal, och kommunikationen

med omvandlaren har misslyckats.

& —_— Ett fel har intraffat.
FEL

Ingen systemfel.

7.3.3 Batteriindikatorer

LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10
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Stadigt gront Batterisystemet fungerar korrekt.

Gron lampa enkelt

. Batterisystemet ar i vilolage.
blinkande y 9

Grén lampa dubbel

blinkar Batterisystemet ar i standbylage.

Rétt ljus, enkel blixt Batterisystemet ar mattligt alarmerande
Rott ljus dubbla blixtar | Batterisystemet ar mattligt larmande

Fast rod Batterisystemet har slutat fungera.

GW51.2-BAT-I-G10, GW56.3-BAT-I-G10

RUN FAULT

BAT10DSC0003

Gront ljus: Att fardskrivaren fungerar som den ska.

Kor

Gront ljus blinkar en gang: Batteriet fungerar normalt
och kommunicerar inte med vaxelriktaren.

Gront ljus blinkar tva ganger: Enheten ar i vilolage.

Rott ljus: Ett fel har intraffat.

Rott ljus blinkar en gang: Indikerar 3~4 nivaer av
systemundervoltning.

Rott ljus blinkar tva ganger: Indikerar
SN-abnormalitet.

GW61.4-BAT-AC-G10,GW92.1-BAT-AC-G10,GW102.4-BAT-AC-G10,GW112.6-BAT-AC-G10

. _ Gront ljus: Att fardskrivaren fungerar som den ska.

= 7] Gront ljus blinkar en gang: Batteriet fungerar normalt
och kommunicerar inte med vaxelriktaren.

Fel

EFIEFI

Kor
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._I_I_I_u_l_l Gront ljus blinkar tva ganger: Enheten ar i vilolage.

Gront ljus av och gult ljus pa: En varning har intraffat.
Gront ljus av och rott ljus pa: Ett fel har intraffat.

Alla gréna, gula och réda lampor ar slackta: systemet
ar avstangt.

O Gult ljus p: En varning har intréffat.

Rott ljus: Ett fel har intraffat.
Av: Inget fel.

._.__ Rott ljus blinkar en gang: Indikerar underspanning.
pLinining

Rott ljus blinkar tva ganger: Indikerar
SN-abnormalitet.

Fel

7.3.4 Smartmatarindikator

GM330
Hall dig lugn Strém pa, ingen RS485-kommunikation.
Spanning

Strém paslagen, RS485-kommunikationen fungerar

‘ I ) Blinkar korrekt.

Av Den smarta mataren ar avstangd.

KOM Av Reserverad

@ )) Tryck pa &terstéliningsknappen i mer &n 5 sekunder,
I Blinkar stromljuset och indikatorljuset for kop eller forsaljning
: av elektricitet blinkar: Aterstall mataren.

Import- eller PA Importerar fran natet.
exportindikator . I
P Blinkar Exporterar till natet.
1
o o B Av Ingen inkép av el, ingen foérséljning av el
¢ lo Reserverad

7.3.5 Smart dongle-indikator

4G Kit-CN
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Stromlam

pa

@ gron

Kommuni

kationsla

mpa Bla

(@)

4G Kit-CN-G21

Ljus Modulen ar fastsatt och stromsatt.

o Modulen ar inte fastsatt eller inte
Slackning oaslagen

® Inverter kommunikationslampa 2
blinkar: uppringning, séker natstatus
Langsam blinkning (0.2 p3,
® Inverter kommunikationslamp 4
1.8 s av)
blinkar: Ingen dataflode orsakar

misslyckad anslutning till molnet.

® Inverter kommunikationslampa 2
blinkar: uppringning lyckades
® Inverter kommunikationsljus lyser
Langsam blinkning (1,8 s konstant: Anslutning till molnet

. lyckades
pa, 0,2 s av)

® Inverter kommunikationslampa
blinkar 4 ganger: Ingen dataflode
orsakar misslyckad anslutning till

molnet.

Snabbblinkning (0.125 s Omvandlaren kommunicerar med molnet

pd, 0.125 s av) via moduler.

0.2tand i 8 sekunder, slackt = Ingen SIM-kort installerat eller dalig
i 8 sekunder kontakt med SIM-kortet

Strémlam Konstant lysande: Intelligenta kommunikationsstaven ar
| E———
pa paslagen.
@ U » Avstangd: Intelligenta kommunikationsstaven &r inte
paslagen.

Kommuni Konstant lysande: Den intelligenta

) _— kommunikationsstaven ar ansluten till servern,
kationsla

kommunikationen fungerar normalt.
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mpa LR LR Dubbel blinkning: Smart kommunikationssticka ar inte
ansluten till basstationen.
(«ﬁ») pEEE _ mmmg Fya blinkningar: Den intelligenta kommunikationsstaven
ar ansluten till basstationen, men inte till servern.
Sex ganger blinkande: Kommunikationen mellan den
NERNEN BEBEEN intelligenta kommunikationsstaven och omvandlaren
ar bruten.
Slackning: Intelligenta kommunikationsstavens
mjukvarudterstallning pagar eller strommen ar inte
paslagen.

Hall ned i 0,5-3 sekunder sa startar den intelligenta

kommunikationsstaven om.
Reload
Hall ned i 6~20 sekunder sa aterstalls den intelligenta

kommunikationsstaven till fabriksinstallningarna.

WiFi/LAN Kit-20

MEDDELANDE

® Efter att ha tryckt tva ganger pa uppdateringsknappen for att aktivera Bluetooth, kommer
kommunikationsindikatorlampan att byta till enkel blinkning. Vanligen anslut till SolarGo-appen
inom 5 minuter, annars stangs Bluetooth av automatiskt.

® Den enstaka blinkstatusen for kommunikationsindikatorn visas endast efter att du tryckt tva
ganger pa aterladdningsknappen for att aktivera Bluetooth.

Spanning ) Smart dongle ar paslagen.
@ Av: Den smarta dongeln ar avstangd.
EEEE— Stabil pa WiFi- eller LAN-kommunikationen fungerar
bra.
Enstaka blinkning innebar att Bluetooth-signalen ar pa
KOM och véntar pa anslutning till appen.
(@ ») Dubbelblinkar innebar att Smart Dongle inte ar
iLn__ BN .
ﬁ ansluten till routern.
Fyra blinkningar innebar att Smart Dongle
HENE BENR kommunicerar med routern men ar inte ansluten till

servern.
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Sex blinkningar. Den smarta dongeln identifierar den
anslutna enheten.

Av: Programvaran for Smart Dongle ar i
aterstallningslage eller inte paslagen.

Anslutningen av det tradbundna natverket vid
100 Mbps ar normal.

® Ethernetkabeln ar inte ansluten.

Kornmunikationsindikat  C " ° Ar:slutningen:cill det tradbundna natverket
or i LAN-porten Av pa 100 Mbps ar onormal.

® Anslutningen av det trddbundna natverket
vid 10 Mbps ar normal.

Anslutningen av det tradbundna natverket vid
PA 10 Mbps &r normal, men inga data for
kommunikation tas emot eller sands.

Gul
Blinkar Kommunikationsdata 6verfors eller tas emot.

Av Ethernetkabeln ar inte ansluten.

Tryck och hall ned i 0,5 till 3 sekunder for att aterstalla Smart Dongle.

Tryck och hall ned i 6 till 20 sekunder for att aterstalla Smart Dongle till
Ladda om fabriksinstallningar.

Tryck snabbt tva ganger for att aktivera Bluetooth-signalen (varar bara i 5
minuter).

Ezlink3000

Spanning

@ Bla

Blinken = Ezlink3000 fungerar korrekt.

Ezlink3000 ar avstangd.

Blinka 2 = Ezlink3000 &ar inte ansluten till routern.

(@ﬁ})) Gron

ANNENNENEN
. PA = Ezlink3000 &ar ansluten till servern.
in B8
Blink 4 = Ezlink3000 ar ansluten till routern, men
BEEE BENR

inte till servern.
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® Tryck korti 1-3 sekunder for att starta om
Ezlink3000.

® Langt tryck i 6-10 sekunder for att aterstalla
LADDAR OM fabriksinstallningarna.

Tryck snabbt tva ganger for att aktivera

Bluetooth-signalen (varar bara i 5 minuter).

7.4 Stanga skapdoérren

AVARNING

Efter att systemet har startats, vanligen stang batteriskapets dorr.

LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

LXC10110INTO004

GW61.4-BAT-AC-G10,GW92.1-BAT-AC-G10,GW102.4-BAT-AC-G10,GW112.6-BAT-AC-G10

Front door Back door

BAT10INTOOO7

128



8 Snabb systemidéutveckling

MEDDELANDE

Om det enskilda energilagringssystemet har varit i drift, ar det nédvandigt att sakerstalla att

parameterinstallningarna for alla energilagringssystem ar desamma innan ett parallellt system
bildas; annars kan installningen av parametrarna for det parallella systemet misslyckas.

in parametrarna.

Nar energilagringssystemet kors parallellt med Ezlink3000, anvand SolarGo-appen for att stalla

Nar energilagringssystemet kors parallellt med SEC3000, vanligen hanvisa till de relevanta

parameterinstallningarna i SEC3000C anvandarhandboken.

8.1 Ladda ned appen

Se till att mobiltelefonen uppfyller féljande krav innan du laddar ner SolarGo-appen eller SEMS
Portal-appen.

® Mobiltelefonens operativsystem: Android 4.3 eller senare, iOS 9.0 eller senare.
® Mobiltelefonen kan fa tillgang till Internet.
® Mobiltelefonen stdder WLAN eller Bluetooth.

Metod 1: S6k efter SolarGo i Google Play (Android) eller App Store (iOS) for att ladda ner och
installera Appen.

1
s

| SolarGo ® :
X

o1 e ]

SolarGo App

4

8.2 Ansluta vaxelriktaren

]
i
I
I
I
i
i
i
I
i

?u- Google play

- SEMS Portal@

MEDDELANDE

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodellen eller typen av smart dongel:

® WiFi/LAN Kit-20: WLA-***
® EzIlink3000: CCM-BLE***: CCM-***; **%*
*** 3r inverterarens serienummer
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Anslut till vaxelriktaren via Bluetooth

Device List @ ® O
WLAN
-

p)
Search Device I
\

Not Found >

Device List SRS
Bluioth WLAN
?* CCM- B S N ]
B COM-manmmwns N
3B CCM-SIaansalIsanes >

Not Found >

Device List @ ® @
Bluetooth WLAN

3R CCM-23000EZL21B50020 >

B CCM-53000SSA238GS019 >

3  Bluetooth Pairing Request >
W would like to pair
with your iPhone.

Status:Waiting Mode

Parallel System:

B Total Number

®

Online

Cancel E Pair =‘

Search Device

Not Found >

Reminder

To keep your account secure, you
must change your password now.

| am aware of that

Initial password: 1234
6

Change Password

Remember Password

4

Safety Power Grid Q
Code
For Hybrid Inverter

Meter/CT Status
Not Detected

< 9050KETFMISIS

Offline

0

Status:
Peak Shaving

Backup

Unit:kW

g

Safety Power Grid @
Code

50Hz_Default

Battery Model (]
NA

Meter/CT Status
Not Detected

Power Limit B
ON

Working Mode
Peak Shaving

Battery Status
Abnormal

Backup
ON

Three-phase
Unbalanced
Output

ON

]

&

8.3 Kommunikationsinstallningar

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationsgranssnittet kan variera beroende pa vilken typ av smart

dongel som ar ansluten till omvandlaren. Vanligen hanvisa till det faktiska granssnittet for

korrekt information.

Stall in sekretess- och sakerhetsparametrar
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Typ 1
Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet &
Sakerhet for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in ett nytt WiFi-hotspotlésenord for den smarta dongeln enligt faktiska
behov och klicka pa Spara for att slutféra installningen.

Steg 3 Oppna WiFi-installningarna pa din telefon och anvédnd det nya lésenordet for att

ansluta till WiFi-signalen fran inverteraren.

Typ 2

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet &
Sadkerhet for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Hall Bluetooth kontinuerligt paslagen och aktivera WLAN-kontrollfunktionen
enligt faktiska behov.

Installning av WLAN/LAN

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Kommunikationsinstallningar >
Natverksinstallningar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in WLAN- eller LAN-parametrarna baserat pa den aktuella situationen.

Natverksna = Endast for WLAN. Vanligen valj det lampliga natverket utifran den aktuella

mn situationen och koppla upp enheten med routern eller switchen.
2 Lésenord Endast for WLAN. Ange l6senordet for det natverk du har valt.
DHCP ® Aktivera DHCP nar routern ar i dynamisk IP-lage.
3 Inaktivera DHCP nar en switch anvands eller routern ar i lage for statisk IP.
4 IP-adress
Natmask
5 Nitmask ® Konfigurera inte parametrarna nar DHCP ar aktiverat.

® Konfigurera parametrarna enligt informationen fran routern eller

Gateway-adr switchen ndr DHCP &r inaktiverat.

ess

7 DNS-server
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8.4 Installning av ledningsmetoden

AVARNING

Stall inte in ledningsmetoden om vaxelriktaren installeras for forsta gdngen och endast en

vaxelriktare tillampas.

Settings < Wiring Method 6
stem Mode
_— . oy 2
ﬁ?ﬁ Communication Settings > X .
Device Stand-Alone Working
The current device is only for standalone
use, select this option
U] Wiring Method >
Multiple Device Parallel Working
The current device has already formed a o
parallel system or will form a parallel )
4} Quick Settings > system. Select this option Tips
\ y. After the Wiring Method is successfully
set, the device needs to be restarted,
Please select the communication module of the and the app will jump to [Device List] to
parallel system reconnect the device.
Basic Settings > / Are you sure to save?
o 2
. Cancel Confirm
(G2 Advanced Settings > ﬂ
Lot 1
IS
49 Port Connection > Ezlink3000 SEC3000C
EA Meter/CT-Assisted Test ¥ Please select the wiring method for the parallel
system
(5} '
Firrmwrare Jfatmation “ STS-Backup Port Parallel Connect (]
Home Parameters s
e R i SRS -_
Ezhnk3000l gTé 57%
Bx  Box)
| BACKUP |

STS-Backup Port Stand-alone Connect

Ezlinkaoooll ST'S ST,'; ‘
BOX BOX ’
BACKUPT BACKUP| BACKUP]
? 2 1
No STS Box

E;tanSOOOl
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8.5 Snabbinstallningar

MEDDELANDE

® Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt
sakerhetsland/region, inklusive 6éverspanningsskydd, underspanningsskydd,
overfrekvensskydd, underfrekvensskydd, spanning/frekvenskopplingsskydd, cosg-kurva,
Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT, etc.

® Effektiviteten for kraftgenerering av vaxelriktaren varierar i olika arbetslagen. Vanligen
stall in enligt den faktiska lokala energiférbrukningen.

Krok 1: Prejdite na stranku nastavenia parametrov cez Domovska stranka > Nastavenia > Rychla
konfiguracia.

Krok 2: Zadajte prihlasovacie heslo pre vstup do rozhrania nastavenia bezpecnostnych noriem.
Pre ziskanie hesla kontaktujte dodavatela alebo servisné stredisko. Heslo je urené vyhradne pre
kvalifikovanych technikov.

Krok 3: Vyberte krajinu bezpecnostnych noriem podla krajiny alebo regiénu, kde je menic
umiestneny. Po dokonéeni nastavenia kliknite na Dalej pre prechod do rozhrania nastavenia

poctu paralelne zapojenych menicov alebo reZzimu pripojenia batérie.

Krok 4: Len pre paralelny prevadzkovy scenar, nastavte pocet paralelne prevadzkovanych
menicov. Po dokon&eni nastavenia kliknite na Dalej pre nastavenie reZimu pripojenia batérie.
Krok 5: Podla skuto€ného pripojenia batérie vyberte rezim pripojenia batérie. Ak nie je batéria
pripojena, zakladné nastavenia parametrov su tu ukoncené. Ak je batéria pripojena, po
dokongeni nastavenia kliknite na Dalej pre nastavenie typu batérie.

Krok 6: Podla skuto€ného pripojenia batérie vyberte typ batérie. Po dokonceni nastavenia

kliknite na Dalej pre nastavenie pracovného rezimu.

P o e o o -
| i i |
Settings Safety Code Export Quantity Settings
< i I I
Safety Cod A lia A 1 !
afel ode Australia A —
Y 1 wc-) %) o[ B)oss [#) s [£]) |
é% Communication Settings > ot Y € 1 I
I I
OV Stage1 Trip Value 115.2%Vn 1 1
. a 1 1
[ﬂ Wiring Method >
| . OV Stage1 Trip Time 500ms 1 1
Number Of Inverters 2 Towe v
Installer 1 1
UV Stage1 Trip Value 8.3%Vn ! 1
4} Quick Settings > | 1
I I
UV Stage1 Trip Time 10500ms 1 |
. . 1 I
(5} Basic Settings > X o
OV Stage?2 Trip Value 9.6%Vn 1 1
: ! !
ol { >
Q Advanced Settings OV Stage2 Trip Time 120ms 1 I
| |
59 Port Connection > ) 1 1
UV Stage2 Trip Value 30.4%Vn | |
. 1 |
[#  Meter/CT-Assisted Test > ) o
UV Stage2 Trip Time 500ms 1 |
| |
Firmware Information > . 1 |
OV Stage3 Trip Value 0.0%Vn
I I
o & 1 ) 5 1 7 |
i S Exit PREV Nextr 1 Exit PREV Next ID 1
= I I
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BAT Connect Mode < Quick Settings #elect Battery Model

- Selected Battery
2 .

s Battery Connect Setting @& Manufacturer: -~
() Series: -~

Model: --

——————— Lynx Home D Series*N
S N

1C

€

z
&
g
=
S
<
Y

Lynx C Outdoor*2

Lynx C Indoor*2

Lynx C Outdoor*3

©  © 0O ©

Quick Setting Is Complete!

Complete

Lynx C Indoor*3

Lynx C Outdoor

©

LXS-H @]

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.

i REV

Podla krajiny alebo regionu, v ktorom sa zariadenie nachadza, vyberte

Bezpelnostné predpisy L . o
prislusny bezpecnostny kod.

) . Pri paralelnom zapojeni menicov zadajte pocet paralelne zapojenych
Nastavenie mnozstva .
menicov.

Vyberte skuto¢ny reZim pripojenia batérie k menicu. Ak systém nema
ReZim pripojenia BAT | pripojenu batériu, nie je potrebné konfigurovat typ batérie ani pracovny

rezim. Zariadenie predvolene funguje v reZime vlastnej spotreby.
Vyber typu batérie Podla skutocnej situacie vyberte vhodny typ batérie na pripojenie.

Pracovny rezim Nastavenie prevadzkového rezimu zariadenia.

Krok 7: Podla skuto¢nych potrieb nastavte pracovny rezim. Po dokonceni nastavenia kliknite na
tlacidlo "Dalej" a dokon¢ite konfiguraciu pracovného reZzimu. Pri niektorych modeloch po
dokonceni konfiguracie pracovného rezimu systém automaticky prejde do stavu samotestovania
CT/elektromera, pricom menic sa docasne odpoji od siete a nasledne sa automaticky znova
pripoji.

Krok 8: Podla skutolnej situacie vyberte, Ci ide o prvotnu inStalaciu batérie, beznu prevadzku

alebo vymenu inStalacie.
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X Backup Mode Save
Working Mode ® < Time Save
w
@ Charging Power From Grid o
Q Self-use Mode . .
el ) the battery Start Time End Time
|
Backup Mode
2 58 o2 58
i 5 5
Charging P?wer 00 00 23 59 23 59
TOU Mode > 00 00 00 00
01 01 01 01
02 02 02 02
Off-grid Mode
>apacity Demand Management > ¢ T0U Mode Repetition (Requires both monthly and weekly
repetition to take effect)
Peak Shaving >=N
Time < Month-Repea
Add up to 8 sets of time None v
Delayed Charging >=
. J 23:59-01:0141 O -
None v
Priority of Working Mode: Menth-Repeat Every Month
Off—grid Mode>Peak Shaving>Delayed Week-Repeat Evel
Veek—-Repea ry day harging/Discharae e
Charging>TOU Mode>Backup ModeSelf-use Mode Charging/Discharge Mode
rge Or Battery Discharge /F—ﬁ
Discharge Mode Battery Charging \\ Discharge J
Battery Discharge Powe 45.0%
Battery Discharge Power 00 00
Y < Quick Settings
< Delayed Charging $ 9
Peak Power Sales Limit 0 0
Range[0,1000 P
PV Prioritizes Charging Battery O
ON: PV power generation changes from selling
electricity to charging batter
3
Start Charging Time
Sug ng a it with \
nlight ex|
None >
The behavior of battery installation and configuration
this time
Quick Setting Is Complete!
. </ | &
< Peak Shaving Save 3 First Installation [ ]
Complete
Reserved SOC for Peak Shaving 0o 0 Routine Operation O
Range[0,100]
o Replacement Installation O
Peak Power Purchase Limit 0.00 0.00
Rangel0,6551kW
Time For Charging From Grid
00:00-00:00 >

SLGOOCONO185

ReZim pohotovosti

Nakup elektriny zo = Povolit tuto funkciu, aby systém mohol nakupovat elektrinu z

siete na nabijanie elektrickej siete.

o Percentualny podiel vykonu pri kipe elektriny k menovitému
2 Nabijaci vykon . N
vykonu menica.

TOU rezim
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Cas zaciatku
koncovy Cas

ReZim nabijania a

vybijania

Menovity vykon

Ukoncenie
nabijania SOC

V ramci pociato€ného a koncového casu batéria nabija alebo
vybija podla nastaveného reZzimu nabijania a vybijania a

menovitého vykonu.

Nastavit'na nabijanie alebo vybijanie podla skuto¢nych

potrieb.

Percentualny vykon nabijania alebo vybijania vzhladom na

menovity vykon menica.

Po dosiahnuti nastavenej Urovne SOC sa batéria prestane

nabijat.

Riadenie nakladov na pozadovany vykon

10

Rezervovany SOC

pre spravu dopytu

Obmedzenie

Spickového odberu

elektriny

Obdobie nakupu
elektriny na

nabijanie

rezim oneskoreného nabijania

11

12

13

Obmedzenie
vrcholového

predaja elektriny
PV ma prioritu pri
nabijani batérie

Cas zacatia

nabijania

V reZime riadenia dopytu sa SOC batérie pouziva na riadenie
dopytu, ked je nizSie ako rezervované SOC. Ked je SOC
batérie vy3Sie ako rezervované SOC pre riadenie dopytu,

funkcia riadenia dopytu sa deaktivuje.

Nastavenie maximalneho vykonového limitu pre povoleny
nakup elektriny z siete. Ak vykon zataze prekroci mnozstvo
elektriny vyrobenej vo fotovoltaickom systéme a tento limit,

rozdiel je doplneny vybitim batérie.

Pocas ¢asového obdobia nakupu elektriny na nabijanie, ked
spotreba zataZe nepresiahne kvotu nakupu elektriny, je
mozné batériu nabijat cez elektricku siet. Mimo tohto
Casového rozsahu je mozné batériu nabijat'len pomocou

vykonu fotovoltaickej elektrarne.

Podla poZiadaviek niektorych Statnych alebo regionalnych

sietovych noriem nastavte limit Spickového vykonu. Hodnota

e v

stanoveny limit vystupného vykonu.

V réamci doby nabijania ma fotovoltaicka elektraren prednost

pri nabijani batérie.
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8.6 Skapa kraftverk

MEDDELANDE

Logga in pa SEMS Portal-appen med kontot och Idsenordet innan du skapar
kraftverk. Om du har nagra fragor, se avsnittet om vaxtovervakning.

Steg 1 Ga till sidan Skapa vaxt.
Steg 2 Las instruktionerna och fyll i den begarda informationen om vaxten baserat pa
den aktuella situationen. (* avser obligatoriska punkter)

Steg 3 Folj anvisningarna for att Iagga till enheter och skapa anlaggningen.
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9 Driftsattning av system

MEDDELANDE

® Om det enskilda energilagringssystemet har varit i drift, ar det nédvandigt att sakerstalla att
parameterinstallningarna for alla energilagringssystem ar desamma innan ett parallellt system
bildas; annars kan installningen av parametrarna for det parallella systemet misslyckas.

® Nar energilagringssystemet kors parallellt med Ezlink3000, anvand SolarGo-appen for att stalla
in parametrarna.

® Nar energilagringssystemet kors som parallellsystem med SEC3000, vanligen hanvisa till de
relevanta parameterinstallningarna i SEC3000C anvéandarmanualen.

9.1 SolarGo-oversikt

SolarGo-appen ar en mobilapplikation som kommunicerar med vaxelriktaren via
Bluetooth eller WiFi-moduler. Vanligt anvanda funktioner ar féljande:

1. Kontrollera driftsdata, programvaruversion, larm osv.

2. Stall in natparametrar, kommunikationsparametrar, sakerhetslander,
effektbegransning, etc.

3. Utrustningsunderhall.
4. Uppgradera mjukvaruversionen av utrustningen.

9.1.1 Menystruktur for appen
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WLAN/LAN

4G Communication Settings
SN
RS485
Status
Wiring Method
Total Number
Safety Code )
[ Parallel System (Parallel) Online
uantity Settings (Parallel
@ Y g5 ) Offline
BAT Connect Mode 3
Safety Power Grid Code
Self-use Mode Home Working Mode

Back-up Mode Quick Settings

Battery Model (Single)

TOU Mode Working Mode

Battery Status (Single)

Smart Charging Meter/CT Status
Peakshaving Backup
Self-check Power Li

SolarGo Menu
Structure

Backup Basic Settings Settings STS Status

SPD Three-phase Unbalanced Output

Shadow Scan

Inverter
DRED/Remote Shutdown/RCR

Data (Single) System Data
Three-phase Unbalanced Qutput

Parameters

Battery Data

Backup N And PE Relay Switch

Alarm

Power Limit

AFCI Test Advanced settings

Battery Function
Safety Parameter Settings
PV Connect Mode

Unbalanced Voltage Output

Generator Connection

Port Connection
Load Connection

Meter/CT-Assisted Test SLGOODCS0001

Firmware Information
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9.1.2 Inloggningssidan for SolarGo-appen

 ERRRE b T e 1
AT A e L ________2
G ) ;
Bluetgath WLAN }_ ST T
B GOk F— — ¥
& EEEEEET 5
£ COM- B E—— 3
B COM-b —— ———— ¥
[ =
Search Device | b RREETEEY i1
b -
e | RO 2

Tryck pa ikonen for att 6ppna sidan som laddar ner SEMS Portal-appen.

SEMS
2 @ Tryck for att [asa anslutningsguiden.
Ej hittad
® Kontrollera information sdsom appversion, lokala kontakter, med mera.
3 @ ® Andra instéllningar, sasom uppdateringsdatum, byt sprak, stall in

temperatu renhet, etc.

Bluetooth/WLA | Valj baserat pa faktisk kommunikationsmetod. Om du har nagra problem,

N tryck pa 'Hittades inte' for att lasa anslutningsguiderna.

@ Listan Over alla enheter. De sista siffrorna i enhetsnamnet ar vanligtvis
serienumret pa enheten.

® Vilj enheten genom att kontrollera serienumret pa huvudinverteraren

g Enhetslista 8 ) -
nar flera inverterare ar parallellkopplade.

® Enhetens namn varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller
kommunikationsmodul.

6 So6k enhet Tryck pa S6k enhet om enheten inte hittas.
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9.1.3 Hemskarm for SolarGo-appen

Enkel inverter Flera vaxelriktare
&«
- Master-P050KETF -« |
|
Slave1-9050KETF v w0 H
Slave2-9050KETF « w0
Slave3-9050KETF s )
Parallel System: i
f - % -
Safety Power Grid @& Working Mode @ B Total Number 4 -
Code Peak Shaving Q-------
50Hz_Default
@ .
Online Offline
Battery Model ] Battery Status @ 4 0
NA Abnarmal
Safety Power Grid @ Working Mode *
Code Sell-use Mode
Austrafia A
MeterjCT Status Backup -]
ot Detected ON
Battery Model ] Battery Status @
. — 7 ——— L% ©128-10 Norimal
Power Limit #a Three-phase
oN Unbalanced 5
Output
ON Backup -] Power Limit #a
oN OFF
STS Status =]
Mormal
| 7
Three-phase 5TS Status
‘ Unbalanced B oN B
Output
Home = |
el e

_ Serienummer for den anslutna vaxelriktaren eller serienummer for
1 Serienummer o )
mastervaxelriktaren i det parallella systemet.

2 Enhetsstatus Indikerar statusen for vaxelriktaren, sasom Fungerande, Fel, etc.

Energiflodesdiagr = Indikerar energiflodesdiagrammet for PV-systemet. Den aktuella sidan

3 -
am galler.
Indikerar systemstatus, sasom sakerhetskod, arbetslage,
4 Systemstatus batterimodell, batteristatus, effektgrans, trefas obalanserad utgang,
etc.
@ Hem. Tryck pa Hem for att kontrollera serienummer, enhetsstatus,
5

energiflédesschema, systemstatus med mera.
Hem
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6 Tryck pa Parametrar for att kontrollera systemets korparametrar.

Parametrar
@ Logga in innan du gar in i Snabbinstallningar och Avancerade
installningar. Initialt |l6senord: goodwe2010 eller 1111.
Installningar
Tryck pa Totalt antal for att kontrollera serienumren pa alla
8 Parallell vaxelriktare. Tryck pa serienumret for att komma till instaliningssidan

for den enskilda vaxelriktaren.

9.2 Ansluta vaxelriktaren

MEDDELANDE

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller kommunikationsmodul:
® WiFi/LAN Kit-20: WLA-***
® EzIlink3000: CCM-BLE***; CCM-**%*; ***
*** 3r inverterarens serienummer

Anslut till vaxelriktaren via Bluetooth
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Device List @ ® O
WLAN
-

p)
Search Device I
\

Not Found >

Device List SRS
Bluioth WLAN
?* CCM- B S N ]
B COM-manmmwns N
3B CCM-SIaansalIsanes >

Not Found >

Device List @ ® @
Bluetooth WLAN

3R CCM-23000EZL21B50020 >

B CCM-53000SSA238GS019 >

3  Bluetooth Pairing Request >
W would like to pair
with your iPhone.

< 9050KETFMISIS

Status:Waiting Mode

Unit:kW

Parallel System:

B Total Number 4

®
&

Online Offline

Cancel E Pair =‘

Search Device

Not Found >

Reminder

To keep your account secure, you

must change your password now.

| am aware of that

Initial password: 1234
6

Change Password

Remember Password

4 0

Safety Power Grid @ Status: <
Code Peak Shaving
For Hybrid Inverter

Meter/CT Status Backup -]
Not Detected ON

Safety Power Grid @
Code Poak Shaving
50Hz_Default

WorkingMode &

Battery Model (] Battery Status 2
NA Abnormal

Meter/CT Status Backup -}
Not Detected ON
Power Limit B Three-phase &
ON Unbalanced

Output

ON

9.3 Snabbinstallningar

MEDDELANDE

® Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt
sakerhetsland/region, inklusive 6éverspanningsskydd, underspanningsskydd,
overfrekvensskydd, underfrekvensskydd, spanning/frekvenskopplingsskydd, coseg-kurva,
Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT, etc.

® Effektiviteten for kraftgenerering av vaxelriktaren varierar i olika arbetslagen. Vanligen
stall in enligt den faktiska lokala energiférbrukningen.
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Krok 1: Prejdite na stranku nastavenia parametrov cez Domovska stranka > Nastavenia > Rychla

konfiguracia.

Krok 2: Zadajte prihlasovacie heslo pre vstup do rozhrania nastavenia bezpe¢nostnych noriem.

Pre ziskanie hesla kontaktujte dodavatela alebo servisné stredisko. Heslo je urené vyhradne pre

kvalifikovanych technikov.

Krok 3: Vyberte krajinu bezpecnostnych noriem podla krajiny alebo regiénu, kde je menic

umiestneny. Po dokonéeni nastavenia kliknite na Dalej pre prechod do rozhrania nastavenia

poctu paralelne zapojenych menicov alebo reZzimu pripojenia batérie.

Krok 4: Len pre paralelny prevadzkovy scenar, nastavte pocet paralelne prevadzkovanych

menicov. Po dokon&eni nastavenia kliknite na Dalej pre nastavenie reZimu pripojenia batérie.

Krok 5: Podla skuto€ného pripojenia batérie vyberte rezim pripojenia batérie. Ak nie je batéria

pripojena, zakladné nastavenia parametrov su tu ukoncené. Ak je batéria pripojena, po

dokongeni nastavenia kliknite na Dalej pre nastavenie typu batérie.

Krok 6: Podla skutocného pripojenia batérie vyberte typ batérie. Po dokonceni nastavenia

kliknite na Dalej pre nastavenie pracovného rezimu.

Settings

Eb Communication Settings

U1 wiring Method

F Quick Settings

@ Basic Settings

) Advanced Settings

49 Port Connection

[Z& Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

I &

1 o
.
setiings

Installer

Safety Code

Export

4
Safety Code

OV Stage1 Trip Value

OV Stage1 Trip Time

UV Stage1 Trip Value

UV Stage1 Trip Time

OV Stage?2 Trip Value

OV Stage? Trip Time

UV Stage? Trip Value

UV Stage2 Trip Time

OV Stage3 Trip Value

116.2%Vn

1500ms

10500ms

19.6%Vn

120ms

30.4%Vn

500ms

0.0%Vn

S5 j
Exit PREV Next |
=

Quantity Settings

@cgﬁ...f...i...f.

ﬁmber Of Inverters 2

=
<
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BAT Connect Mode < Quick Settings #elect Battery Model

- Selected Battery
2 .

s Battery Connect Setting @& Manufacturer: -~
() Series: -~

Model: --

——————— Lynx Home D Series*N
S N

1C

€

z
&
g
=
S
<
Y

Lynx C Outdoor*2

Lynx C Indoor*2

Lynx C Outdoor*3

©  © 0O ©

Quick Setting Is Complete!

Complete

Lynx C Indoor*3

Lynx C Outdoor

©

LXS-H @]

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.

i REV

Podla krajiny alebo regionu, v ktorom sa zariadenie nachadza, vyberte

Bezpelnostné predpisy L . o
prislusny bezpecnostny kod.

) . Pri paralelnom zapojeni menicov zadajte pocet paralelne zapojenych
Nastavenie mnozstva .
menicov.

Vyberte skuto¢ny reZim pripojenia batérie k menicu. Ak systém nema
ReZim pripojenia BAT | pripojenu batériu, nie je potrebné konfigurovat typ batérie ani pracovny

rezim. Zariadenie predvolene funguje v reZime vlastnej spotreby.
Vyber typu batérie Podla skutocnej situacie vyberte vhodny typ batérie na pripojenie.

Pracovny rezim Nastavenie prevadzkového rezimu zariadenia.

Krok 7: Podla skuto¢nych potrieb nastavte pracovny rezim. Po dokonceni nastavenia kliknite na
tlacidlo "Dalej" a dokon¢ite konfiguraciu pracovného reZzimu. Pri niektorych modeloch po
dokonceni konfiguracie pracovného rezimu systém automaticky prejde do stavu samotestovania
CT/elektromera, pricom menic sa docasne odpoji od siete a nasledne sa automaticky znova
pripoji.

Krok 8: Podla skutolnej situacie vyberte, Ci ide o prvotnu inStalaciu batérie, beznu prevadzku

alebo vymenu inStalacie.
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X Backup Mode Save
Working Mode ® < Time Save
w
@ Charging Power From Grid o
Q Self-use Mode . .
el ) the battery Start Time End Time
|
Backup Mode
2 58 o2 58
i 5 5
Charging P?wer 00 00 23 59 23 59
TOU Mode > 00 00 00 00
01 01 01 01
02 02 02 02
Off-grid Mode
>apacity Demand Management > ¢ T0U Mode Repetition (Requires both monthly and weekly
repetition to take effect)
Peak Shaving >=N
Time < Month-Repea
Add up to 8 sets of time None v
Delayed Charging >=
. J 23:59-01:0141 O -
None v
Priority of Working Mode: Menth-Repeat Every Month
Off—grid Mode>Peak Shaving>Delayed Week-Repeat Evel
Veek—-Repea ry day harging/Discharae e
Charging>TOU Mode>Backup ModeSelf-use Mode Charging/Discharge Mode
rge Or Battery Discharge /F—ﬁ
Discharge Mode Battery Charging \\ Discharge J
Battery Discharge Powe 45.0%
Battery Discharge Power 00 00
Y < Quick Settings
< Delayed Charging $ 9
Peak Power Sales Limit 0 0
Range[0,1000 P
PV Prioritizes Charging Battery O
ON: PV power generation changes from selling
electricity to charging batter
3
Start Charging Time
Sug ng a it with \
nlight ex|
None >
The behavior of battery installation and configuration
this time
Quick Setting Is Complete!
. </ | &
< Peak Shaving Save 3 First Installation [ ]
Complete
Reserved SOC for Peak Shaving 0o 0 Routine Operation O
Range[0,100]
o Replacement Installation O
Peak Power Purchase Limit 0.00 0.00
Rangel0,6551kW
Time For Charging From Grid
00:00-00:00 >

SLGOOCONO185

ReZim pohotovosti

Nakup elektriny zo = Povolit tuto funkciu, aby systém mohol nakupovat elektrinu z

siete na nabijanie elektrickej siete.

o Percentualny podiel vykonu pri kipe elektriny k menovitému
2 Nabijaci vykon . N
vykonu menica.

TOU rezim
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Cas zaciatku
koncovy Cas

ReZim nabijania a

vybijania

Menovity vykon

Ukoncenie
nabijania SOC

V ramci pociato€ného a koncového casu batéria nabija alebo
vybija podla nastaveného reZzimu nabijania a vybijania a

menovitého vykonu.

Nastavit'na nabijanie alebo vybijanie podla skuto¢nych

potrieb.

Percentualny vykon nabijania alebo vybijania vzhladom na

menovity vykon menica.

Po dosiahnuti nastavenej Urovne SOC sa batéria prestane

nabijat.

Riadenie nakladov na pozadovany vykon

10

Rezervovany SOC

pre spravu dopytu

Obmedzenie

Spickového odberu

elektriny

Obdobie nakupu
elektriny na

nabijanie

rezim oneskoreného nabijania

11

12

13

Obmedzenie
vrcholového

predaja elektriny
PV ma prioritu pri
nabijani batérie

Cas zacatia

nabijania

V reZime riadenia dopytu sa SOC batérie pouziva na riadenie
dopytu, ked je nizSie ako rezervované SOC. Ked je SOC
batérie vy3Sie ako rezervované SOC pre riadenie dopytu,

funkcia riadenia dopytu sa deaktivuje.

Nastavenie maximalneho vykonového limitu pre povoleny
nakup elektriny z siete. Ak vykon zataze prekroci mnozstvo
elektriny vyrobenej vo fotovoltaickom systéme a tento limit,

rozdiel je doplneny vybitim batérie.

Pocas ¢asového obdobia nakupu elektriny na nabijanie, ked
spotreba zataZe nepresiahne kvotu nakupu elektriny, je
mozné batériu nabijat cez elektricku siet. Mimo tohto
Casového rozsahu je mozné batériu nabijat'len pomocou

vykonu fotovoltaickej elektrarne.

Podla poZiadaviek niektorych Statnych alebo regionalnych

sietovych noriem nastavte limit Spickového vykonu. Hodnota

e v

stanoveny limit vystupného vykonu.

V réamci doby nabijania ma fotovoltaicka elektraren prednost

pri nabijani batérie.
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9.4 Kommunikationsinstallningar

Installning av WLAN/LAN

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationsgranssnittet kan variera beroende pa vilken typ av smart
dongel som ar ansluten till omvandlaren. Vanligen hanvisa till det faktiska granssnittet for

korrekt information.

Stall in sekretess- och sakerhetsparametrar

Typ 1
Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet &
Sakerhet for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in ett nytt WiFi-hotspotldsenord for den smarta dongeln enligt faktiska
behov och klicka pa Spara for att slutféra installningen.

Steg 3 Oppna WiFi-installningarna pa din telefon och anvédnd det nya lésenordet for att

ansluta till WiFi-signalen fran inverteraren.

Typ 2

Steg 1 Tryck pd Hem > Instdllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet &
Sakerhet for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Hall Bluetooth kontinuerligt paslagen och aktivera WLAN-kontrollfunktionen

enligt faktiska behov.

Installning av WLAN/LAN

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Kommunikationsinstallningar >
Natverksinstallningar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in WLAN- eller LAN-parametrarna baserat pa den aktuella situationen.

Endast for WLAN. Vanligen valj det lampliga natverket utifran den aktuella

1 Natverksnamn ) ) )
situationen och koppla upp enheten med routern eller switchen.

2 Loésenord Endast for WLAN. Ange I6senordet for det natverk du har valt.
® Aktivera DHCP nar routern ar i dynamisk IP-lage.

3 DHCP ® Inaktivera DHCP nar en switch anvands eller routern ar i lage for

statisk IP.
4 IP-adress ® Konfigurera inte parametrarna nar DHCP &r aktiverat.
5 Natmask ® Konfigurera parametrarna enligt informationen fran routern eller
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Natmask switchen nar DHCP ar inaktiverat.
6 Gateway-adress

7 DNS-server

9.5 Installning av kabeldragningssatt

AVARNING

Stall inte in ledningsmetoden om vaxelriktaren installeras for forsta gangen och endast en

vaxelriktare tillampas.
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Settings

ﬂ% Communication Settings

U1 wiring Method

4} Quick Settings

Basic Settings

(G2 Advanced Settings

49 Port Connection
[#d  Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

@ &

Home Parameters

1 '
.
Settings

< Wiring Method

cED

ﬁstem Mode
2 4

Device Stand-Alone Working

The current device is only for standalone
use, select this option

Multiple Device Parallel Working

The current device has already formed a o
parallel system or will form a parallel

system. Select this option

9

Please select the communication module of the
parallel system

4

SISTEISNT

Ezlin53000 SEC3000C

Please select the wiring method for the parallel

&Stem
~ 4

STS-Backup Port Parallel Connect Q

[o— - . - L
1 I
Ezhné\?,(h‘][jl STS STS
BO> BOX

BACKUP il

o
x

{

STS-Backup Port Stand-alone Connect

Ezhr.kBO\'JDl gjé t-_;‘:'é
BOX e
BACKUP] ~ BACKUP] ~” BACKUP|
? b 5
No STS Box
= = L

E.zhnf-d}l}")@'

N\

Tips
After the Wiring Method is successfully
set, the device needs to be restarted,
and the app will jump to [Device List] to
reconnect the device.

Are you sure to save?

Cancel Confirm

9.6 Installning av grundlaggande information

9.6.1 Instdllning av skuggskanning, SPD och automatiskt test

Steg 1 Tryck pd Hem > Installningar > Grundinstallningar for att stalla in

parametrarna.

Steg 2 Stall in funktionerna baserat pa faktiska behov.

Skuggsékning, SPD och automatiskt test
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Skuggskanning

SPD

Automatisk testning

Aktivera Shadow Scan nar solpanelerna ar kraftigt
skuggade for att optimera effektiviteten i

energiproduktionen.

Efter att ha aktiverat SPD, nar SPD-modulen ar
onormal, kommer det att finnas en
varningsindikation fér onormal SPD-modul.
Aktivera AUTO TEST for att stalla in automatiskt test for

natanslutning i enlighet med lokala natstandarder och
krav.

9.6.2 Installning av sakerhetskopieringsfunktionen

Denna funktion kan endast stéllas in nar vaxelriktaren anvands med STS.

Efter att ha aktiverat Backup kommer batteriet att driva lasten som ar ansluten till

backupporten pa vaxelriktaren for att sakerstalla oavbruten strémforsorjning nar

elnatet fallerar.

1

UPS-lage - Detektering av
fullvag

UPS-lage - Detektion av
halvvag

EPS-lage - Stédjer LVRT

Forsta kalla starten (fran

natet)

Kallstartshallning

Rensa
Overbelastningshistorik

Kontrollera om elnatets spanning ar for hog eller for 1ag.

Kontrollera om elnatets spanning ar for lag.

Sluta detektera elnatets spanning.

Trada i kraft en gang. I off-grid-lage, aktivera Forsta Kalla
Starten (off-grid) for att leverera reservkraft med batteri eller

solceller.

Trada i kraft flera ganger. I off-grid-lage, aktivera Forsta Kalla
Starten (off-grid) for att leverera reservkraft med batteri eller
solceller.

Nar effekten av laster anslutna till vaxelriktarens
BACK-UP-portar overskrider den nominella lasteffekten,
kommer vaxelriktaren att starta om och detektera effekten pa
nytt. Vaxelriktaren kommer att utféra omstart och detektering
flera ganger tills 6verbelastningsproblemet ar l6st. Tryck pa
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Rensa Overbelastningshistorik for att aterstalla omstartens
tidsintervall efter att effekten hos lasterna anslutna till
BACK-UP-portarna uppfyller kraven. Vaxelriktaren kommer att

starta om omedelbart

9.7 Installning av avancerade parametrar

9.7.1 Installning av AFCI

AFCI (Tillval)

Orsak till ljusbagar

® Skadade kontaktdon i PV eller batterisystem.
® Felaktigt anslutna eller trasiga kablar.

® Aldrande av kontakter och kablar.

Metoder for att detektera elektriska ljusbagar:
® Vaxlaren har en integrerad AFCI-funktion som uppfyller IEC 63027.

® Nar vaxelriktaren upptacker en elektrisk bage kan anvandarna hitta tidpunkten for felet och
det detaljerade fenomenet genom SolarGo-appen.

® Vaxeln kommer att stdngas av for skydd tills AFCI-larmen ar aterstallda. Efter att larmen har
rensats kan omriktaren automatiskt ateransluta till natet.

O Automatisk ateranslutning: Larmet kan rensas automatiskt om 5 minuter om
vaxelriktaren utloser ett fel farre an 5 ganger inom 24 timmar.

O Manuell dteranslutning: Vaxelriktaren kommer att stadngas av for skydd efter det 5:e
elektriska ljusbagsfelet inom 24 timmar. Vaxelriktaren kan inte fungera normalt forran
felet ar 16st.

AFCI ar inaktiverat som standard, aktivera det via SolarGo-appen vid behov.

F: Fullstandig tackning

I: Integrerad

AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet tillhandahallen
GW40K-ET-10 | F-I-AFPE-1-4/2-2 . . .

1: 1 6vervakad strang per ingangsport

4/2: 4/2 ingangar per kanal

2: 2 6vervakade kanaler

F: Fullstandig tackning

I: Integrerad

AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet tillhandahallen
GWS50K-ET-10 = F-I-AFPE-1-4/4-2 . . o

1: 1 6vervakad strang per ingangsport

4/4: 4/4 ingdngsportar per kanal

2: 2 dvervakade kanaler
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Steg 1 Tryck pd Hem > Instédllningar > Avancerade instéallningar > AFCI for att stalla
in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov. Tryck pa ' v' eller Spara for att
spara installningarna. Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

AFCI-test Aktivera eller inaktivera AFCI efter behov.

AFCI-teststatus Teststatus, som inte ar sjalvkontrollerande, sjalvkontroll lyckades, etc.
Rensa AFCI-larm Rensa ARC-felaktiga larmloggar.

Sjalvkontroll Tryck for att kontrollera om AFCI-funktionen fungerar normalt.

9.7.2 Installning av PV-anslutningslaget

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar >
PV-anslutningslage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Valj det aktuella ldget dar PV ar ansluten till omvandlaren.

Fristadende ) ) _ )
PV-strangarna ar anslutna till MPPT-terminalerna en efter en.

uppkoppling
Delvis Néar en PV-strang ar ansluten till flera MPPT-portar pa vaxelriktarsidan, ar
parallellkoppling aven andra PV-moduler anslutna till andra MPPT-portar pa samma sida.

Den externa PV-strangen ar ansluten till flera MPPT-ingangar pa
Parallellkoppla o
vaxelriktaren.

9.7.3 Installning av parametrar for effektbegransning

Nar utgangseffekten for vaxelriktaren ar installd kan det leda till en nedgradering av

utgangseffekten.

9.6.3.1 Installning av effektgrans (F6r lander/regioner utom Australien)

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Installning for
effektbegransning for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera effektbegransningsfunktionen baserat pa faktiska
behov.

Steg 3 Efter att ha aktiverat effektbegransningsfunktionen, ange parametrarna och

tryck pa . Parametrarna har stallts in framgangsrikt.
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Aktivera Effektbegréansning nar effektbegransning kravs enligt

1 Effektgrans
lokala natstandarder och krav.

Stall in vardet baserat pa den faktiska maximala effekten som

2 Exportera kraft S
matas in i elnatet.

Yttre Stall in forhallandet mellan primarstrommen och
CT-férhallande sekundarstrommen hos den externa CT:n.

9.7.3.2 Installning av effektgrans (Endast for Australien)

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Installning for
effektbegransning for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera effektbegransningsfunktionen baserat pa faktiska
behov.

Steg 3 Efter att ha aktiverat effektbegransningsfunktionen, ange parametrarna och

tryck pa v.Parametrarna har stallts in framgdangsrikt.

Aktivera mjukgrans nar effektbegransning kravs enligt lokala

1 Mjuk grans
natstandarder och krav.

Stall in vardet baserat pa den faktiska maximala effekten som

2 Effektgrans R
matas in i elnatet.

Efter att ha aktiverat denna funktion kommer vaxelriktaren och
3 Hard grans elnatet automatiskt att kopplas fran nar effekten som matas in i
natet dverskrider den angivna gransen.

Yttre Stall in férhallandet mellan primarstrémmen och

CT-forhallande sekundarstrommen hos den externa CT:n.

9.7.4 Installning av batteriparametrarna

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Batterifunktion for att stalla in parametrarna.
Steg 2 Ange parametrarna och tryck pa v . Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

Begransningsskydd

Efter att funktionen har aktiverats, nar batterikapaciteten ar lagre an det
SOC-skvdd installda vardet for urladdningsdjup (natansluten) eller urladdningsdjup
-S
/ (frankopplad). Skyddsfunktionen kan aktiveras for att stoppa batteriets

urladdning.
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Djupet av
urladdning (Pa Anger urladdningsdjupet for batteriet nar vaxelriktaren ar fristaende.

natet)

Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar

Djupet
Jupetav med STS.

urladdning (off-grid)
Anger urladdningsdjupet for batteriet nar vaxelriktaren ar fristdende.
Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar
med STS.

Efter att funktionen har aktiverats, nar elnatet ar normalt och batteriet

urladdas till det forinstallda SOC-skyddsvardet, kan batterinivan
Backup av

o uppratthallas utan ytterligare nedgang, och den aterstaende energin
SOC-hallning PP y g gang g

kommer att anvandas for att forse lasten med strém under stromavbrott i
natet. Om den fotovoltaiska kraften inte ar tillracklig eller om det inte
finns nagon fotovoltaik kan kraft kopas fran elnatet for att ladda batteriet

och uppratthalla den reserverade SOC.

Omedelbar laddning

Aktivera for att omedelbart ladda batteriet via natet. Trada i kraft en gang. Aktivera eller

inaktivera baserat pa aktuella behov.

SOC for att stoppa Stoppa laddningen av batteriet nar batteriets SOC nar SOC for att stoppa

laddningen laddningen.

Indikerar procentandelen av laddningskraften till vaxelriktarens nominella

effekt nar omedelbar laddning aktiveras.
Omedelbar

laddningseffekt

Till exempel, att stalla in den omedelbara laddningskraften for en 50kW
vaxelriktare till 60% innebar att laddningskraften for vaxelriktaren ar
50kW*60%=30kW.

9.7.5 Installning av funktion for obalanserad spanningsutgang

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar > Obalanserad
spanningsutgang for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera funktionen for obalanserad spanningsutgang baserat
pa faktiska behov.

Steg 3 Ange parametrarna och tryck pa v . Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

Obalanserad Efter att funktionen har aktiverats kommer vaxelriktaren att utféra viss
lastreducering och kraftférdelning enligt spanningsvardet for varje

spanningsutgan
P gsutgang fasnat for att sakerstalla maximal utnyttjande av kraft och forhindra sa
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mycket spanningsékning som méjligt.
Spanningsvardet som utldser funktionen for obalanserad

Spanningstroskel o .
spanningsutgang.

9.8 Installning av belastningskontroll

Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar med STS.
Vaxelriktaren stoder lastkontroll for GENETOR-porten eller BACKUP LOAD-porten.

GENERATOR hamn belastningskontroll

Steg 1 Tryck pd Hem > Instédllningar > Portanslutning > Lastanslutning >
Lastkontroll for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck pa v.Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

BACKUP LOAD portlastkontroll

Steg 1 Tryck pd Hem > Instédllningar > Portanslutning > Generatoranslutning >
Backupbelastningskontroll for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck pa v.Parametrarna har stallts in framgangsrikt.
Torrkontaktlage: nar strombrytaren ar PA kommer lasterna att fa strém; nar

strombrytaren ar AV kommer strommen att brytas. SIa pa eller stdng av strombrytaren
baserat pa aktuella behov.

Tidslage: Stall in tiden for att aktivera lasten, och lasten kommer att stromforsorjas

automatiskt inom den installda tidsperioden. Valj standardlage eller intelligent lage.

1 Standard Lasterna kommer att stromférsérjas inom den installda tidsperioden.

Nar den odverskottsenergi som produceras av fotovoltaiken
2 Intelligent overstiger den nominella effekten for belastningen under

tidsperioden, kommer lasterna att forsorjas med strom.

3 Starttid

Tidslaget kommer att vara pa mellan starttiden och sluttiden.
4 Sluttid
5 Upprepa De upprepande dagarna.

) o Den kortaste lasttiden efter att lasten har stromsatts. Tiden ar
Lastningstid for o } o .. .
6 3 _ installd for att forhindra att lasterna slas pa och av ofta nar
forbrukning ) o ) }
solkraften fluktuerar kraftigt. Endast for intelligent lage.

) Lasterna kommer att stromforsorjas nar den dverskottande energin
Belastningens . } ] ] )
7 ) fran solcellerna dverstiger lastens nominella effekt. Endast for
nominella effekt ) ) .
intelligent lage.

SOC-lage: STS har en inbyggd lastkontrollport som kan styra om strom ska tillféras
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lasten. I off-grid-lage, om 6verbelastning eller utlésning av batteriets
SOC-skyddsfunktion upptacks pa ACK-UP-terminalen eller GENERATOR-terminalen, kan

stromforsorjningen till lasten som ar ansluten till porten stoppas.

9.9 Installning av generatorstyrningsfunktion

Endast nar vaxelriktaren arbetar med STS stoder den att koppla till och kontrollera
generatorn.

Vaxelriktaren stoder anslutningen av generatorstyrningssignaler och kan styra start
och stopp av generatorn som ar ansluten till generatorporten pa STS-enheten.
Generatorstyrningsfunktionslaget ar som féljer:

® Ejinstallerad generator: Valj detta alternativ nar generatorn inte ar installerad i
energilagringssystemet.

® Manuell styrning av generator (stéder inte anslutning av torrnod): Start och
stopp av generatorn ska kontrolleras manuellt, och vaxelriktaren kan inte styra start
och stopp av generatorn.

® Automatisk kontrollgenerator (stéder torrnodanslutning): Nar generatorn har
en torrkontaktkontrollport och ar ansluten till véxelriktaren, maste generatorns
kontrollage for vaxelriktaren stallas in i SolarGo-appen till Bytlage for kontroll
ELLER Automatiskt kontrollage.

O Byt kontrollage: Nar strombrytaren ar pa fungerar generatorn; generatorn kan
automatiskt sluta fungera efter den installda driftstiden.

O Automatiskt kontrollage: generatorn ar forbjuden att arbeta under den
angivna forbjudna arbetstiden, och generatorn ar tillaten att arbeta under
driftstiden.

Generatorns kontrollfunktion ar som standard avstangd. Om det behovs, sla pa den via
SolarGo-appen och stall in generatorns kontrollinformation och driftsparametrar for att

ladda batteriet med generatorn.

Steg 1 Tryck pa Hem > Instédllningar > Portanslutning > Generatorstyrning for att
stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck pa v . Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

Byt kontrollage

Generator . - . .
. Nar den ar aktiverad borjar generatorn att fungera.
Torrnodstrombrytare
Kértid Generatorn fortsatter att kéra under en viss tid, varefter den slutar
kora.
Automatiskt Kontrolllage
Ingen arbetstid Stall in en forbjuden arbetstid for generatorn.
Kortid Generatorns kontinuerliga drifttid efter start, och generatorn stannar
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nar den uppnadda tiden nas.

Om start- och drifttiden for generatorn inkluderar en férbjuden
arbetstid, kommer generatorn att stanna under denna period; Efter
den forbjudna arbetstiden kommer generatorn att ateruppta drift och
tidtagning.

Generatorinstallningar
Nominell effekt Stall in generatorns nominella effekt

Hogspanning
Stall in det nominella spanningsomradet for generatorn.
Lagre spanning

Ovre frekvensgrans Stall in det nominella frekvensomradet for effektgenereringen hos
Lagre frekvens generatorn

Stall in driftstiden innan generatorn far anslutas till vaxelriktaren for

Férvarmningstid . )
g stromproduktion.

Parametrar for installning av generatorn for att ladda batteriet

Valj om du vill anvanda en generator for att generera elektricitet och

Brytare ladda batteriet.

Maximal laddningseffekt

(%o) Laddningskraft for att ladda batteriet med en generator.

Nar batteriets SOC ar lagre an det installda vardet kommer

Starta laddning av SOC generatorn att ladda batteriet.

Nar SOC for batteriet ar hogre an det installda vardet kommer

St laddni Nele .
oppaladdningen av generatorn att sluta ladda batteriet.

9.10 Installning av sakerhetsparametrar

9.10.1 Instadllning av grundlaggande sakerhetsparametrar

MEDDELANDE

Natstandarder i vissa lander/regioner kraver att vaxelriktare ska ha installningsbara

funktioner for att uppfylla lokala krav.

Trefas obalanserad utgang

AC-anden av omvandlaren stoder trefasig obalanserad utgangseffekt, och den
maximala utgangseffekten for varje fas i olika modeller visas i tabellen nedan.

GWA40K-ET-10 14,66 kW
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GWS50K-ET-10 18,33 kW

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar for att stélla in

parametrarna.

Aktivera DRED/fjarravstangning/RCR innan du ansluter en
1 Fjarravstangning tredjeparts DRED, fjarravstangning eller RCR-enhet for att félja

lokala lagar och férordningar.

Trefas obalanserad Aktivera trefas obalanserad utgang nar elnatsforetaget

utgang tillampar separat fakturering for varje fas.

Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar

den arbetar med STS.
Sakerhetskopiera N och

3 . For att folja lokala lagar och férordningar, se till att reldet i
PE-reldbrytare
reservporten forblir stangt och att N- och PE-ledningarna ar

anslutna nar vaxelriktaren arbetar fristaende.

9.10.2 Installning av anpassade sakerhetsparametrar

MEDDELANDE

Stall in de anpassade sakerhetsparametrarna i enlighet med lokala krav. Andra inte

parametrarna utan foregdende godkannande fran natféretaget.

9.10.2.1 Installning av det aktiva effektlaget

Installning av P(F)-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Instédllningar > Avancerade instéllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Aktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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Instéallning av P(U)-kurvan

Steg 1 Tryck pd Hem > Instédllningar > Avancerade instéllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Aktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgangseffekten till
forhallandet mellan skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa férhallandet

mellan den faktiska natspanningen och den nominella spanningen.
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9.10.2.2 Instédllning av reaktivt effektlage

Installning av Fix PF

Steg 1 Tryck pa Hem > Instédllningar > Avancerade instdllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pa faktiska behov. Effektfaktorn forblir oférandrad

under vaxelriktarens arbetsprocess.
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1 Fix PF Aktivera fast PF nar det kravs enligt lokala natstandarder och krav.

Underexcitera
2 d Stall in effektfaktorn som fordrojande eller framatledande baserat pa

~ faktiska behov och lokala natstandarder och krav.
3 Overexalterad

4 Effektfaktor Stall in effektfaktorn baserat pa faktiska behov.

Instdllning av Fix Q

Steg 1 Tryck pd Hem > Instédllningar > Avancerade instéllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pa faktiska behov. Den reaktiva utgaende effekten

forblir oférandrad under inverterarens arbetsprocess.

1 Fix Q Aktivera Fix Q nar det kravs av lokala natstandarder och krav.

Underexciter

ad Stall in den reaktiva effekten som induktiv eller kapacitiv baserat pa
Overexaltera | faktiska behov samt lokala natstandarder och krav.

d
4 Effektfaktor Procentandelen av reaktiv effekt till skenbar effekt.

Installning av Q(U)-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Invertern kommer att justera férhallandet mellan reaktiv
effekt och skenbar effekt i realtid baserat pa forhallandet mellan den faktiska

natspanningen och den nominella spanningen.
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Reactive power, Q/

Inverter voltage, V

 J
Installning av cosgp-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Instédllningar > Avancerade instéllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgangseffekten till
forhallandet mellan skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa forhallandet

mellan den faktiska natspanningen och den nominella spanningen.
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9.10.2.3 Instédllning av skyddsparametrar for elnadtet

Steg 1 Tryck pa Hem > Instédllningar > Avancerade instdllningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Skyddsparametrar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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Spanningsskyddsparametrar
1 Oversteg n Resevarde Stall in troskelvardet for skydd mot natéverspanning, n=1, 2, 3.

Overspanningssteg och S ) o o )
2 } ) ) Stall in natets 6verspanningsskydds utlésningstid, n=1, 2, 3.
avstangningstid

Underspanningstroskel L ) L o
3 o ) Stall in troskelvardet for natets underspanningsskydd, n=1, 2, 3.
n Avstangningsvarde

Underspanningstroskel I o o .
4 } ) ) Stall in natets underspanningsskydds utldsningstid, n =1, 2, 3.
n Avstangningstid

10 min éverspanning i e . i} : ) L
5 it Stall in troskelvardet for 10 minuters Overspanningsskydd.
na

Frekvensskyddsparametrar

Overspanningssteg n s . . . ..
6 o ) Stall in troskelvardet for natets overfrekvensskydd, n =1, 2.
Utldsningsvarde

Overspénningssteg n o . . .
7 Brttid Stall in natets dverfrekvensskydds utlésningstid, n =1, 2.
rytti

Underspanningstroskel S ) o
8 } ) ) Stall in troskelvardet for natets underfrekvensskydd, n =1, 2.
n Avstangningsvarde

Underspanningstrinn n L o .
o ] Stall in natets underfrekvensskydds utlésningstid, n =1, 2.
Avstangningstid

9.10.2.4 Installning av anslutningsparametrar

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Anslutningsparametrar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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9.10.2.5 Installning av parametrar for spanningsgenomgang

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar >
Sakerhetsparameterinstallningar > Spanningsgenomgang for att stalla in
parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.

LVRT

1 UV1-7 Spanning Spanningsvardena och motsvarande varaktighet av undervolt vid
varje steg av elnatet, under vilken vaxelriktaren kan forbli ansluten

2 | W1-7Td till nétet.

3 Ange LVRT-troskeln  Vaxelriktaren kommer inte att kopplas bort fran elnatet och ga in i
LVRT-tréskeln nar natspanningen ligger mellan Ange LVRT-troskel

4 Exit LVRT Endpoint och Avsluta LVRT Endpoint.

Denna instéllning stéds inte av denna serieomvandlare.
5 Gradient K1
Spanningsandringslutning.

o Nar funktionen ar aktiverad och vaxelriktaren ar i LVRT-troskellage,
6 Nollstrémslage ] ) .
finns det ingen strom ut.

i ) N&r natspanningen ar lagre an detta varde gar vaxelriktaren over
7 Ingangstroskel ] o
till nollstrémslage.
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HVRT

10

11

12

13

14

OV1-7 Spanning
OV1-7 Tid

Ange hog

passagegrans

Avsluta hog

korsningstroskel

Lutning K2

Nollstrémslage

Ingangstroskel

Strémfordelningslage

15

16

17

Reaktiv

effektprioriteringsla
ge

Aktivt
effektprioritetslage

Konstant stromlage

Spanningsvardena och motsvarande varaktighet av undervolt vid
varje steg av elnatet, under vilken vaxelriktaren kan forbli ansluten

till natet.

Vaxelriktaren kommer inte att kopplas bort fran elnatet och ga in i
LVRT-tréskeln nar natspanningen ligger mellan Ange LVRT-troskel
och Avsluta LVRT Endpoint.

Denna instéllning stéds inte av denna serieomvandlare.
Spanningsandringslutning.

Nar funktionen ar aktiverad och vaxelriktaren ar i HVRT-lage, finns

det ingen stromutgang.

Nar natspanningen ar hogre an detta varde gar vaxelriktaren in i

nollstrémslage.

Vaxlaren ar standardinstalld och kan endast vara i reaktiv

effektprioritetslage.

Detta lage stdds inte av denna serie av vaxelriktare.

Detta lage stdds inte av denna serie av vaxelriktare.

Reaktiv effektaterstallningslage efter korsning

18

19

20

Inaktivera

Gradientkontroll

PT-1-beteende

Vaxlaren ar forvald och kan endast inaktiveras.
Detta lage stdds inte av denna serie av vaxelriktare.

Detta lage stdds inte av denna serie av vaxelriktare.

9.10.2.6 Installning av parametrar for frekvensgenomfart

Frekvensvarden for underfrekvens i olika stadier. Nar natfrekvensen ar

UF1-3 frekvens

lagre an denna frekvens kan vaxelriktaren forbli ansluten till natet.

UF1-3 tid

Underfrekvensskyddstid for olika stadier. Nar natfrekvensen ar lagre an

denna frekvens ar det den maximala tiden som vaxelriktaren kan forbli

166



ansluten till natet.

Frekvensvarden for overfrekvens i olika stadier. Nar natfrekvensen ar
3 OF1-3 frekvens ) ) ) . o
hogre an denna frekvens kan omriktaren forbli ansluten till natet.

Overfrekvensskyddstid fér olika stadier. Nar natfrekvensen &r hogre an
4 OF1-3 Tid denna frekvens, ar det den maximala tiden som vaxelriktaren kan forbli

ansluten till natet.
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10 Overvakning av kraftverk

10.1 Oversikt éver SEMS Portal-appen

SEMS Portal App ar en 6vervakningsplattform. Vanligt anvanda funktioner ar féljande:
1. Hantera information om organisationen eller anvandaren;
2. Lagga till och 6vervaka kraftverksinformation;
3. Utrustningsunderhall.

Inloggningssidan for SEMS Portal-appen

GOODKHE English = ¢ End user
‘ w
_ v
fr==c ]l Need a company account?
©

1] Remember

----------------------
| |

TR IO O T el B e S TR = f | 1 have read and agres to the Terms of Use.
For the use of the SEMS-Poral, | agree 10 enter into
bay the Data Processing Agreement,
= Please note our Priva fic:

Inloggningsomrad 3 ) ) .
Ange anvandarnamnet och Iésenordet for att logga in pa appen.

e

2 Glomt I6senordet | Tryck for att aterstalla I6senordet genom att verifiera kontot.
Tryck for att ga in pa exempelsidan for vaxten. Exempelsidan

3 Demo visar endast innehall med bestkskonto, vilket endast ar for
referens.
Konfigurera WiFi-parametrar for att uppratta kommunikation

4 Konfiguration mellan vaxelriktaren och servern och majliggora fjarrévervakning
och hantering.
Tryck for att registrera ett slutanvandarkonto. Kontakta

5 Registrera tillverkaren eller foretaget som anges om du behdver ett

foretagskonto.
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Tryck for att ga in pa exempelsidan for vaxten. Exempelsidan
6 Demo visar endast innehall med besokskonto, vilket endast ar for
referens.

Startsida for SEMS Portal App

1------ {9 Plants
o o e o
Warking Waiting Fault otine [[ 777 2
G B
((Gen Today | Totslincome | TotalGen. | Specific Vield)
Plants Capacity #  Gen. Today &
fkw) W}
[ ] 200 Qoo
° 2800 000 o
[ ) 50.00 Q.00
° 70,00 000
\ J
_______ ® =
5
G--mmmmmmm e - | ! 8
1 |
T _____________________ R T P T P He A, 5 9

1 + Skapa ett nytt kraftverk.
Anlaggningssta ) } ) ) )
Sammanfattning av anldggningarnas arbetsinformation under kontot.
tus
) ) Hitta anlaggningen genom att ange anldggningens namn, enhetens
3 Hitta vaxten )
serienummer, e-postadress eller karta.
] Arbetsinformation for en enskild anldggning. Tryck pa vaxtens namn for
Generationsstat ) ) ) i . .
4 <tk att kontrollera detaljerad information om vaxten, sasom vaxtens namn,
Isti
plats, effekt, kapacitet, dagens produktion, total produktion, etc.
5 : Overvakningssidan fér anlaggningen.
Vaxter
6 g Kontrollera alla larm, aktiva larm och aterstallda larm.
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7 Slutfér WiFi-konfigurationer nar en Wi-Fi Kit-dongel anvands.
WiFi
8 N~ Meddelande: Stall in och kontrollera systemmeddelanden.
Meddelande

Upptack for att Redigera kontot, skapa min QR-kod, stélla in

9 . RIS
Inkomstinstallningar, etc.
Upptackt
10 @ Fel. Anvands for att se alla fel, olosta fel och aterstallda fel.
11 ( ’ Meddelande: Stall in och visa systemmeddelanden.
Min. Det anvands for att redigera kontoinformation, generera min
12 E) QR-kod, stalla in elproduktionsavkastning, stalla in vaderinformation, visa

plattformens serviceavtal, sekretesspolicyer, med mera.

10.2 Hantera anlaggningen eller enheterna

10.2.1 Skapa kraftverk

Steg 1 Ga till sidan Skapa vaxt.

Steg 2 Las instruktionerna och fyll i den begarda informationen om vaxten baserat pa
den aktuella situationen. (* avser obligatoriska punkter)

Steg 3 Folj anvisningarna for att Iagga till enheter och skapa anlaggningen.
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10.2.2 Hantera anlaggningen

4 Secan Bar/GR code

Phata

ChagkCods

Mama

Steg 1 Ga till 6vervakningssidan for kraftverket och ta bort eller andra informationen
om kraftverket baserat pa faktiska behov.
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10.2.3 Hantera enheterna

Steg 1 Valj kraftverket och ga till sidan med detaljerad information.

Steg 2 Lagg till, ta bort eller ersatt enheterna baserat pa faktiska behov.
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+ Plants
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Inverter
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DataLogger

< Scan Bar/QR code

EV Charger
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Cancel

10.3 Overvakning av kraftverket

10.3.1 Kontrollera anléaggningsinformationen

SN ‘
(
CheckCode |

Mame ‘

Adld Device

Photo

Logga in pa SEMS Portal-appen med ditt konto och lI6senord. Den 6vergripande

arbetssituationen fér alla kraftverk under detta konto kommer att visas. Klicka p& Overvakning

for att ga in i 6vervakningsgranssnittet for kraftverket och se all information om kraftverket.

Det visade innehallet i olika granssnitt for kraftverksutrustning varierar, vanligen hanvisa till den

faktiska situationen.

Steg 1: (Valfritt) Sok pa anlaggningens namn, vaxelriktarens serienummer eller e-postadress for

att snabbt hitta anlaggningen.

Eller tryck pa kartikonen for att soka efter vaxten.

Steg 2 Tryck pa vaxtnamnet i vaxtlistan eller vaxtikonen pa kartan for att kontrollera detaljerad
information om vaxten.

Steg 3 Kontrollera anldaggningsinformationen, elproduktionssituationen, enhetsinformationen,

fel, osv.
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10.3.2 Visa larminformation

J668
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Steg 1 Tryck pa fliken Alarm och ga till sidan for alarmdetaljer.

Steg 2 (valfritt) Ange vaxtnamnet, vaxelriktarens serienummer eller agarens

e-postadress i sokfaltet for att ta reda pa vilken anlaggning som larmar.
Steg 3 Tryck pa alarmnamnet for att kontrollera alarmdetaljerna.
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Alarms

Happening

Alarm

Recovered

Occurrence~

Utility Loss

07.03.2024 07:23

4 Alarm Details <5

3
)

®

Plants

Vac Fail

Wac Fail

ac Fail

Fac Fail

Vae Fail

Utility Loss

Vae Fail

Utility Loss

Fac Fail

ac Fail

07.03.2024 07:23

07.0:3.2024 04:22

07.03.2024 07:62

07.03.202410:22

07.03.2024 10:22

07.03.2024 10:22

07.03.2024 07:52

07.03.2024 07:52

07.03.2024 07:62

07.03.2024 07:52

) (2
k__/ \2)
Message Discovary

WAARE SOLAR 7
QOwner: --
Device: INVERTER
SN:

Alarm: Utility Loss
Status: Happening
Oceurrence: 07.03.2024 07:23:1
Recnhrv: -

Possible Reasons

1. Grid power fails.

2. AC connection is not good.
3. AC breaker fails

4. Grid is not connected.

Troubleshooting

1. Make sure grid power is available.

2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.

4. Check AC side connection is right or not (Make
sure L{N cable are connected in the right place).

5. Make sure grid is connected and AC breaker
turned ON.

&. If all is well, please try to turn off AC breaker and
turn on again after S mins,
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11 Underhall

11.1 Stang av systemet

® Stang av utrustningen fore driftsattning och underhall. Annars kan utrustningen skadas eller
elektriska stotar uppsta.

® Fordrojd urladdning. Vanta tills komponenterna ar urladdade efter avstangning.

® Folj strikt avstangningskraven for att undvika att skada systemet.

MEDDELANDE

Installera sakringen mellan vaxelriktaren och batteriet eller mellan de tva batterierna i enlighet med

lokala lagar och férordningar.
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11.1.1 Enkel inverter utan off-grid-funktion

6
o ER
@ON @0

N =y
(——'—I,‘

(7T B _- ON-GRID breaker
(e]

OFF
4\\

Battery breaker
[¢]

OFF
ON[ [EBOFF—> BB
DC BREAKER

Black start:

== DC BREAKER
BMS PWR

BLACK START 4

__( Battery systerm breaker |
QF3 QR2

Self-powered power supply
B
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply

B —
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply

B —
(QF1—QF3) (QF1—QF3)

External power supply
—_—

@55

\ J

Sting av systemet: 0—®—-0—-0—-60—0

@©: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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11.1.2 Enkel inverter med off-grid-funktion

ON-GRID breaker

1| |(BACK-UP load

.......................... | | |
Il (AU) I

NN GE)! =)
- =3

OFF

4\\

(BACK-UP load breaker)

I

Generator / load

Self-powered power supply

"""""""""""""" ] —_—
()| Battery systerm breaker]— —a (QF39QF1) (QF39QF1)

o %o o [ = External power supply

ON OFF(— / 0o

DC BREAKER d (OFESGFT) (Q.F2—>QF1)
OFF

ON[ [EBOFF—> BB

DC BREAKER
Black start:

Self-powered power supply

—_—

(QF1—QF3) (QF1—QF3)

== DC BREAKER
BMS PWR

External power supply
BLACK START 4

@55

\ J

_—

(QF1—>QF2) (QF1—QF2)

J

ET5010PWR0005
Sting av systemet. 0—@O—-0—-0—-60-0—-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar
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11.1.3 Flera inverterare utan off-grid-funktion

11.1.3.1 ET+Batteri+GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell < 4)

7 ( -

| OFF

(Master inverter]  (Slaveinverter 1) (Slave inverter 3)

- &
------------------------ 1!

1 -

__( Battery systerm breaker | _

©)Battery systerm breaker }— -----
E I QF3 QR QF1 ON
ON OFF QF3 QR2
b N R O O | "/"’

Self-powered power supply

[£F=_© ]
I i1

R —
(QF3—QF1) (QF3—QF1)

[
|
{
'}
[
|
I
L

|
. (=% o TJJ4 — n<6 i : External power supply
ON OFF < = 2 L I 1
- ' ! .
DC BREAKER = Battery 1 i | Battery n
[ T - ] H [ F Al ] (QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF e T e eielmiviot
ON[ THIBOFF— { QF3 Q
DC BREAKER “BMS PWR. : :
Black start: Self-powered power supply

_: [-F o] —_
> ONOFF (QF1—>QF3) (QF1—QF3)

DC BREAKER
BMS PWR

External power supply
—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

J

ET5010PWR0002

Stang av systemet. —O—-0-0—-0—-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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11.1.3.2 ET+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (Antal inverterare i parallell

< 10)
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8 SEC breaker
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2P 4P
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Sting av systemet. 0—@O—-0—-0—-60-0—-0—-0

©: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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ON-GRID breaker
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e
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|

________________________________ — == =5 [ Batterysysterm breaker | _

Self-powered power supply )
—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply

—_—
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply
B
(QF1—QF3) (QF1—QF3)

External power supply
E—
(QF1—QF2) (QF1—>QF2)
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11.1.4 Flera vaxelriktare utan funktion for parallellkoppling

off-grid

11.1.4.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell <

4)

_(Battery systerm breaker |
(7] 7]
ONGIT_| OFF

,_[ Battery systerm breaker L
QF1 ON

\(@\.}

Self-powered power supply

QF3  QF2

e ——
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply
—_—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

oF1 OFF

Self-powered power supply
—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply
—_— <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

OFF

Master inverter

PN I
N R

il v e )
Battery breake

'f"’m J "f%

n<6 3

Battery 1

Battery n

ON E OFF

DC BREAKER

Black start:

DC BREAKER

BMS PWR

BLACK START

@55

)

;s .
Battery n % %

(Generator / Load breaker |

Generator /Load busbar

Generator / load

B

Stang av systemet. —O—-0—-0—-0-0-0-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar
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11.1.4.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (Antal inverterare i

parallell < 10)

|
OFF OFF

SEC breaker

2P 4P
[oJeTefefe]o [o]oTo]o]o]o

(sEcaoonc)

seesomg I
SESEZET

[o]olo]o]o]o

_(Battery systerm breaker |

D ——
(QF3— QF1) (QF3— QF1)

External power supply

E—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

_
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply
- - <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

Inverter 2

\ mn

= o]
ON il |
DC BREAKER
OFF
ON[ |
DC BREAKER
Black start:
e [F o]
> ONOFF
DC BREAKER

BMS PWR

BLACK START

L
Batteryn (" Generator/
Load breaker ON-GRID breaker

Generator / Load busbar ‘

Generator / Load ET5010PWRO007

Sting av systemet. 0—@®—-0-0—-60-0-0-0—-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar

@: Enkelpolig dubbelkastningsbrytare: Tillstand A nar energilagringssystemet slas pa;

Tillstdnd B nar energilagringssystemet stangs av for underhall; Tillstand C nar
SEC3000C stangs av for underhall.
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11.1.5 Flera invertrar med off-grid parallellfunktion

11.1.5.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell <

_(Battery systerm breaker | | I | . ’ 9
O e | Gmenew)  Genew) S e
(1} (i} e
oo < = s
|

,_[ Battery systerm breaker ]_
QF3 QFt ON

FFEIT] \(@/

Self-powered power supply

e
T Y = \ m e |
Battery breaker

——
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

_

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply

e
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

Q—0 T
(QF1— QF2) (QF1— QF2)
@ Battery systerm breaker)]—
ON -
ON OFF <} = = (BACK-UP load breaker) (Generator / Load breaker)
DC BREAKER . _—
L] n<4 L]
OFF T '
i le | N —
ON[ THIROFF > i i e, BACK-UP busbar Generator / Load busbar
DC BREAKER PWR Battery n
Black start:

(BACK-UPToad ]

BMS PWR v
BLACK START BACK-UP load Generator / load
@ 5s

ET5010PWR0004

b,

Stang av systemet. —0—-0—-0—-0-0-0-0—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar
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11.1.5.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i
parallell < 10)

OFF

o[oJoJo

@j
O

' o[o]o]o

_(Battery systerm breaker )

—_—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)

External power supply

_—
(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply

—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)

External power supply

_ <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

((Battery systerm breaker)}—
ON
ON Bl OFF < it
DC BREAKER ;
1
1 1
OFF P LS ! J
=% 0 o o o — 1 1
ON OFF» EEBERE e P A '
E -> EREE — — Generator / Load busbar BACK-UP busbar bttt -
DC BREAKER BMS PWR Battery 1 Battery n Single Pole,
N 37 Double Throw switch
Black start: S i
A B ' C
J . = y R R g A— e e "
P > ONEl [OFF , e ST U A
DC BREAKER M ' o \ i \ )
BMS PWR I_g—.,—: :ro ’_.: :—o o—
HLAEKETART (Generator / Load) (CECKCURIGEG)) (= ===c-" | iSeemeeee) faeeeen
J ET5010PWR0008

Sting av systemet. —0—-0—-0—-60—-0—-0—-0—-0—-0
@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar

@: Enkelpolig dubbelkastningsbrytare: Tillstand A nar energilagringssystemet slas pa;
Tillstand B nar energilagringssystemet stangs av for underhall; Tillstand C nar
SEC3000C stangs av for underhall.
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11.2 Ta bort utrustningen

® Se till att utrustningen ar avstangd.
® Bar lamplig personlig skyddsutrustning under operationer.

® Anvand PV-verktyget och batteriverktyget som ingar i paketet for att koppla bort PV-kontakten

och batterikontakten.

Steg 1 Stang av systemet.
Steg 2 Mark olika kabeltyper i systemet.

Steg 3 Koppla bort de elektriska anslutningarna till invertern, STS, batteriet och reservlasten i

systemet.
Steg 4 Ta bort enheten fran monteringsplattan och demontera monteringsplattan.

Steg 5 Ta bort den smarta mataren och smartdongein.
Steg 6 Forvara utrustningen pa ratt satt. Om utrustningen behéver anvandas senare, se till att

lagringsforhallandena uppfyller kraven.

Ta bort GW51.2-BAT-I-G10 och GW56.3-BAT-I-G10

Steg 1 Stang av batterisystemet

Steg 2 Ta bort lagspanningskommunikationslinjerna

Steg 3 Ta bort stromkabeln med en platt skruvmejsel

Steg 4 Ta bort skruvarna mellan PCU och racket, och mellan batteriet och racket
Steg 5 Lyft PCU:n och batteriet fran stallet

Steg 6 Ta bort expansionskruvarna eller vaggfastena

Steg 7 Lagg ner stallet och ta bort skruvarna som faster pelarna och balkarna

11.3 Avyttra utrustningen

Om utrustningen inte langre fungerar, kassera den enligt de lokala féreskrifterna for
avfallshantering av elektrisk utrustning. Utrustningen far inte kasseras tillsammans med
hushallsavfall.

11.4 Rutinunderhall

AVARNING

® Kontakta eftermarknadsservice for hjalp om du upptacker nagra problem som kan paverka
batteriet eller den hybrida omvandlaren. Att demontera utan tillstand ar strangt forbjudet.

® Kontakta eftermarknadsservice for hjalp om den ledande traden ar blottad. Ror inte vid eller
demontera privat eftersom det finns en risk for hdgspanning.
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® Vid andra nodsituationer, kontakta efterférsaljningsservice sa snart som majligt och félj deras
instruktioner. Eller vanta pa att de ska hjalpa till.

11.4.1 Batteriunderhall

® Dagligt underhall

Logga regelbundet in pa SEMS-plattformen for att kontrollera om det finns fel eller

larm i batterisystemet.
® Kvartalsunderhall

Tabell 1 Kvartalsvis underhallschecklista

Behdver
Underhallskatego S systeme
. Underhallsatgard Referensstandard t
. stangas
av?
® Kabinettet haringa
tydliga avskalningar
eller repor i
beldggningen, inga
Inspektionsvisuell kontroll: synliga
® Hela enhetens utseende malningflagnor.
o ® Rostningsférhallanden ® Skap ochinre delar 5
P ® Doérrldsstatus utan rost
® Ventilationséppning ® Dorrlaset fungerar
o Etikett normalt.
® Ventilationsdppning
en ar inte blockerad.
® Etikettens typsnitt ar
tydligt synligt.
® Ingen synlig skada,
ingen synlig
luftkonditionerin =~ ® Kontrollera utseendet avskalning eller rost, 3,
g ® Rengdring av filter inga l6sa eller

saknade skruvar,
flaktens rotation ar
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SOC-kalibrering
(om batteriet
regelbundet inte
kan laddas fullt
en gang)

Elektrisk och fast
anslutningskontr
oll

OBS:

Batteri tvingas laddas till
100%

® Jordanslutningskontroll
® Kontroll av
effektledningsanslutning

® Kontroll av
kommunikationskabelansl
utning

normal utan
blockering eller
andra avvikelser.

Filterytan ar ren och
inte blockerad.

SOC-drift utan hopp Nej
® Elektrisk anslutning
normal
Kabelanslutningarn
ar

a ar ordentligt
atdragna utan
tecken pa I6sning
eller lossning.

1. Vid héga temperaturer (=35°C) eller laga temperaturer (<0°C) rekommenderas

manatligt underhall enligt ovanstaende underhallsmetoder.

2. Om det uppstar sandstormar rekommenderas det att rengora efter varje

sandstorm for att sakerstalla att luftkonditioneringens filter och kondensor inte ar

blockerade.

® Halvarsunderhall

Tabell 2 Halvarsunderhallspunktlista

Underhallskategori

luftkonditionering

Underhallsatgard

Inspektionsvisuell
kontroll:

® Utseende

® Rostningsférhallande
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Utomhusflakt for
luftkonditionering

Temperatur-/rockanslig

Brandslackningsanordnin
g (aerosol)

OBS:

n
® Skruv
® Vindkraftverk

® Filter

Rengoring av filter for
uteluftsflakt

Anvand specialiserad
testutrustning for att
varma upp varmekansliga
eller tillféra rok till
rokdetektorer for att
testa detektorernas
funktion.

® Utfor nddvandig
rengoring av
modulerna

® Kontrolleraom
kablarna ar 16s eller
lossnad.

avskalning av
farg eller rost

® Skruvar ar inte
6sa eller
lossnade.

® Ventilator
roterar normalt,
utan fastnar
eller andra
awvikelser.

® Filterytan arren
ochinte
blockerad.

Filterytan ar ren och = |
inte blockerad. ar
Temperaturindikato
r med rott ljus
konstant tand,
rékdetektorindikato
r med rott ljus

Nej

konstant tand

® Ren, frifran
damm.

® Kabeln arinte
skadade och ar
anslutningarna
ar atdragna.

Det ar strikt forbjudet att rok- och varmesensorer utloses samtidigt, eftersom samtidig

utlésning kommer att aktivera brandslackningssystemet!

® Arlig underhall

Tabell 3 Arlig underhallschecklista

Underhallskategori

Underhallsatgéard
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Batteripaket

Nodstoppknapp

Inspektionsvisuell kontroll:

® Utseende

Rostningsférhallanden

°
® Skruv
°

flakt

Tryck pa nédstopp

® Ingen synbar skada
pa utsidan.

® Ingen synbar
avskalning av farg
eller rost

® Skruvar arinte [6sa
eller lossade

® Manuellt snurra pa
flakten for att
kontrollera om den
roterar smidigt och
om det finns nagra
onormala ljud.

Nodstoppfunktionen
fungerar normalt

11.4.1.1 Felhanteringsprocess och regelbunden kontrollprocess

® Nar utrustningen gar sénder, f6lj underhallsflédet nedan:
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The system
malfunctions

y

Troubleshooting
(GoodWe authorization required

Is it a machine problem?

No

Contact GoodWe
after-sales service

y

Receive spare parts

Power off and replace

the faulty components

Power on and confirm the

Self-inspect external
issues such as circuits

machine operates normally | -

End

BAT10MTNOO23

® Under normal drift av utrustningen, folj féljande arbetsfléde och uppratta en

kontrollplan samt utfor regelbundna kontroller med hanvisning till avsnittet om

rutinunderhall;

Make
inspection plans

Print inspection
record sheets

Inspect according
to the manuals

Record the
inspection situation

Store the
inspection sheets

190
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11.4.1.2 Felokuleringsmetod

Steg 1: Logga in pa SEMS-plattformen for att visa larminformation.
Steg 2: Lokalisera felplatsen baserat pa larminformationen.

Steg 3: Folj motsvarande felhanteringsrekommendationer i larmlistan for att atgarda

problemet.

11.4.1.3 Efterbehandling

Steg 1: Systemets uppkoppling. Specifika steg finns i Ildsningshandboken under avsnittet om

uppkopplingsprocedurer.

Steg 2: Logga in pa SEMS-plattformen eller kontrollera varnings-/fellampan pa skapdorren for

att bekrafta om felet har atgardats.

Steg 3: Ladda och urladda batteriskapet for att kontrollera om systemfunktionerna ar normala.

11.4.1.4 Byt batteripaket

® Demontera batteripaketet

Steg 1: Koppla bort batteripackets effektkabel och kommunikationskabel fran de tva
angransande batteripacken som ska repareras.

Steg 2: Skruva loss fastskruvarna pa batteripackets framsida.

Steg 3: Oppna bakdérren, koppla bort alla kablar fran AC-hjélpbrytaren.

Steg 4: Ta bort luftkanalplattan for luftkonditioneringen och skruva sedan loss fastskruvarna pa

baksidan av batteripaketet.
Steg 5: Flytta batteripaketen som behdver repareras:

1. Hall i de bada hangslen pa sidorna av batteripaketet och dra ldngsamt utat tills du

ser positioneringslinjen pa sidan av batteripaketet, sedan sluta.

2. Lyft gaffeltrucken till en hojd som ar i nivd med botten pa det batteripaket som ska
repareras, och flytta sedan batteripaketet horisontellt dver till gaffeltrucken for

transport.

191



o I

M6 ;
e Ty

BATTOMTNOOO1

® Montera batteripaket

Steg 1: Byt batteripaket.

1. Anvand krokarna pa skapets bakdorr for att fasta i de fyra halen pa batteripackets
sida for transport.

2Satt tillbaka batteripaketet pa sin plats.
Steg 2: Dra at fastskruvarna pa batteripackets framsida.

Steg 3: Dra at bakre fastskruvarna pa batteripaketet och montera luftkanalsplattan for

luftkonditioneringen.
Steg 4: Anslut reservbrytaren for luftkonditioneringen.

Steg 5: Anslut batteriets effektkabel och kommunikationskabel till batteripaketen.
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11.4.1.5 Byt huvudkontrollbox

BAT10MTNOOO2

® Demontera huvudkontrollboxen

Steg 1: Koppla fran alla kablar i huvudkontrollboxen.
Steg 2: Skruva loss fastskruvarna pa framsidan av huvudkontrollboxen.
Steg 3: Oppna bakdérren och skruva loss fastskruvarna pa baksidan av huvudkontrollboxen.

Steg 4: Dra i hangslen pa bada sidor av huvudkontrollenheten och dra den utat.

BAT10MTNOOO3
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® Installera huvudkontrollboxen

Steg 1: Placera den monteringsklara huvudkontrollboxen pa sin plats.
Steg 2: Dra at fastskruvarna pa framsidan av huvudkontrollboxen.
Steg 3: Dra at fastskruvarna pa baksidan av huvudkontrollboxen.

Steg 4: Anslut effektkablarna och kommunikationskablarna till huvudkontrollboxen.

BAT10MTNOOO4

11.4.1.6 Byt ut luftkonditioneringen

AVARNING

Under inga omstandigheter far luftkonditioneringen placeras pa sidan, den maste alltid sta
uppratt.

® Demontera luftkonditioneringen

Steg 1: Skruva loss skruvarna pa luftkonditioneringens kabelkanal och 6ppna kabelkanalen.

Steg 2: Koppla bort strémkabeln och signalkabeln i luftkonditioneringens kabelkanal: Skruva

forst loss skruven med spar och dra sedan ut rérformade kontakten.
Steg 3: Skruva loss de fasta muttrarna runt luftkonditioneringen (14 stycken).

Steg 4: Hall fast luftkonditioneringens fyra horn med handerna, luta den utat och flytta ut

luftkonditioneringen.
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® Installera luftkonditionering

Steg 1: Hall fast luftkonditioneringens fyra horn med handerna och placera enheten pa sin plats.
Steg 2: Dra at fixeringsmutterarna runt luftkonditioneringen (14 st).

Steg 3: Anslut stromkabeln och signalkabeln i luftkonditioneringens kabelkanal: Satt forst in

rorformade kontakter och dra sedan at skruvarna med sparskruv.

Steg 4: Stang luftkonditioneringskabelkanalen och dra at skruvarna pa

luftkonditioneringskabelkanalen.
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11.4.1.7 Byt ut aerosol

® Demontering av aerosol

Steg 1: Koppla bort kabelanslutningen pa snabbskruvterminalen.
Steg 2: Skar av alla buntband med en hobbykniv.

Steg 3: Skruva loss fastskruven for termisk aerosol och ta bort den termiska aerosolen.
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® Installera aerosol

Steg 1: Dra at fastskruven for termisk aerosol.
Steg 2: Pressa rorformade terminaler.
Steg 3: Anslut den krimpade rorformade kontakten till snabbanslutningskontakten.

Steg 4: Fast den termiska aerosolens signallina med bundningsband.

l
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11.4.1.8 Byt nédstoppbrytare

® Demontera nddstoppbrytaren

Steg 1: Koppla loss alla kablar pa nodstoppbrytaren: Skruva forst loss skruvarna och dra sedan
ut Y-anslutningarna.

Steg 2: Skruva loss nédstoppbrytarens befastningsskruv.

Steg 3: Ta samtidigt bort bade den inre och yttre delen av nédstoppbrytaren.

i]':g_'\ilh
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® Installera nédstoppbrytare

Steg 1: Placera bade den inre och yttre delen av nédstoppbrytaren pa sin plats samtidigt.
Steg 2: Dra at nodstoppbrytarens fixeringsskruv.

Steg 3: Anslut nédstoppsbrytarkabeln: Satt forst in Y-anslutningen och dra sedan at skruven.

BAT10MTNOO10

11.4.1.9 Byt indikationspanel

® Demonteringsanvisningspanel

Steg 1: Ta bort den fasta mjuka gummin fran indikatorpanelen.
Steg 2: Koppla bort indikatorpanelens kabel: Tryck pa sparren och dra sedan isar at bada hallen.

Steg 3: Ta bort frontpanelen fran dorren.
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® Monteringsanvisningspanel

Steg 1: Placera indikatorpanelen pa plats.
Steg 2: Anslut kablarna.

Steg 3: Injicera mjuk gummi for att fixera panelen.

[

11.4.1.10 Byt ut dotterkortet

Soft glue

BATTOMTNOQ12

® Demontering av skivmodulen

Steg 1: Ta bort batterikommunikationskabeln fran den underhdllsbehévande delkortet.
Steg 2: Ta bort kretskortet.
1. Skruva loss fastskruvarna pa den underhdllsbehévande slavkortet;

2. Koppla bort kabelanslutningen fran baksidan av panelen: Hall in sparren pa sidan av

kontaktdonen och dra sedan uppat for att lossa.

BAT10MTNQO013
® Installation fran tavla
Steg 1: Anslut kablarna pa undersidan av modulen och dra at fastskruvarna.

Steg 2: Anslut kommunikationskabeln for batteriet pa styrelsen.
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11.4.1.11 Byt flakt

® Demontera flakten
Steg 1: Ta bort batterikommunikationskabeln fran den hégra sidan av flakten som ska repareras
pa kretskortet.
Steg 2: Ta bort flakten.
1. Skruva loss flaktens och frankortets fixeringsskruvar.
2. Anvand en hobbykniv for att klippa av kabelbindaren som haller flaktkabeln pa plats.

3. Koppla bort flaktkabeln: Tryck pa lasklamman pa sidan av kabelkontakten och dra
sedan upp flaktkabeln.

BAT10MTNOO15

® Installera flakt

Steg 1: Installera flakten.

1. For fanledningarna genom batteripaketets inre och anslut dem till undersidan av
dotterkortet.

2. Anvand kabelbindare for att fixera flaktkablar.
3. Dra at fastskruvarna for flakten och underkortet.

Steg 2: Anslut kommunikationskabeln for batteriet pa styrelsen.
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11.4.1.12 Byta AC-hjalpbrytare

® Demontera AC-hjalpbrytaren

Steg 1: Koppla bort alla kablar fran AC-hjalpbrytaren.
Steg 2: Skruva loss skruven med spar.

Steg 3: Ta bort AC-hjalpbrytaren fran bada sidor av skenan.

BAT1OMTNOO17

® Installera AC-hjalpbrytare

Steg 1: Montera luftkonditioneringshjalpbrytaren pa skenan.
Steg 2: Dra at skruven for att fixera AC-bistrémbrytaren.

Steg 3: Anslut kabeln for luftkonditioneringens hjalpbrytare.

M4 | C 1.2N-m
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11.4.1.13 Byt ut dérrlarmbrytare

® Demontera dorrlarmbrytaren

Steg 1: Skruva loss fastskruvarna pa locket till dérrévervakningsbrytaren och ta av locket.

Steg 2: Koppla loss kabelanslutningen till dorrlarmet: Skruva férst loss skruven och dra sedan ut
Y-typen.

Steg 3: Skruva loss fastskruvarna for dérrlarmets basplatta och ta bort basplattan.

BAT1OMTNOO19
® Installera dorrlarmbrytare

Steg 1: Dra at fixeringsskruvarna for basen pa dorrévervakningsbrytaren.

Steg 2: Anslut kabeln fér dorrlarmbrytaren: Satt forst in Y-anslutningen och dra sedan at

skruven.

Steg 3: Dra at fastskruvarna for larmbrytarens lock.

M3|C IN'm
9 =CIIGEID
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11.4.1.14 Byt ut rokdetektor och varmdetektor

® Demontera rorelsedetektor och temperaturdetektor

Steg 1: Ta bort héljet for rokdetektorn och temperaturdetektorn.

1. Vrid sidolinjen pa holjet sa att den stammer dverens med den forsta referenslinjen

pa basen.
2. Ta bort héljet.

Steg 2: Koppla bort intern ledning fér rokdetektor och temperaturdetektor.

Steg 3: Skruva loss basens fastskruvar och ta bort rékdetektorn och varmesensorn.
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® Installera rok- och varmeldetektorer

Steg 1: Placera basen tillbaka pa sin plats och dra at fixeringsskruvarna.

Steg 2: Anslut de interna kablarna for rokdetektorn och temperaturgivaren.
Steg 3: Montera hdljet.

1. Montera hdljet.

2. Vrid sidolinjen pa holjet sa att den stammer 6verens med den andra referenslinjen

pa basen.

T
Smoke Detector | Temperature Detector

BAT10MTNOO22

11.4.2 Underhall av vaxelriktare

Kontrollera kylelementet,
luftintaget och
luftutloppet avseende

Systemreng6ring frammande amnen eller
damm.

En gang per Forhindra
halvar varmeavledningsfel.

2. Kontrollera om
installationsutrymmet
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Installation av
system

Elektrisk anslutning

Forsegling

uppfyller kraven och om
det finns skrap runt
enheten.

1. Kontrollera om
utrustningen ar sakert
installerad och om
skruvarna ar ordentligt
atdragna.

2. Kontrollera om
utrustningen ar skadad
eller deformerad.

Kontrollera om kablarna ar
sakert anslutna. Kontrollera
om kablarna ar trasiga eller
om nagon kopparkarna
exponeras.

Kontrollera om alla
terminaler och portar ar
forseglade pa ratt satt.
Forsegla kabelhalet pa nytt
om det inte ar forseglat eller
for stort.

11.5 Felsdkning

Var 6-12:e
manad

Var 6-12:e
manad

En gang per ar

Se till att utrustningen ar
sakert installerad.

Bekrafta tillforlitligheten
hos de elektriska
anslutningarna.

Bekrafta att maskinens
tatning och vattentathet
ar intakta.

Utfor felsdkning enligt féljande metoder. Kontakta kundservice om de har metoderna

inte fungerar.

Ta fram nedanstaende information innan du kontaktar kundservice sa att problemet

kan l6sas snabbt.

1. Produktinformation som serienummer, programvaruversion, installationsdatum,
felfrekvens, felaktig tid, etc.

2. Installationsmiljo, inklusive vaderférhadllanden, huruvida PV-modulerna ar skyddade
eller skuggade, etc. Det rekommenderas att tillhandahalla nagra foton och videor
for att underlatta analysen av problemet.

3. Situation for kraftférsorjningsnat

11.5.1 Systemkommunikationsfelsokning

Kan inte hitta routerns

SSID

Efter att alla

1. Placera routern narmare smartdongeln. Eller 1&gg till en
WiFi-repeater for att forstarka WiFi-signalen.

2. Minska antalet enheter som ar anslutna till routern.

1. Starta om vaxelriktaren

konfigurationer ar
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slutférda misslyckas den
smarta dongeln med att
ansluta till routern.

Efter att alla
konfigurationer ar
slutférda misslyckas den
smarta dongeln med att
ansluta till routern.

Kan inte hitta routerns
SSID pa soksidan

Ezlink3000 stromlampan
ar avstangd

Nar du anvander
4GKit-CN-G21-modulen
blinkar
kommunikationslampan
sex ganger
Omvandlaren kan inte
identifiera 4G
KIT-CN-G21
kommunikationsmodule

n

Ezlink3000
kommunikationslampan

blinkar tva ganger

Ezlink3000
kommunikationslampan

blinkar fyra ganger

2. Kontrollera om SSID, krypteringsmetod och l6senord pa
WiFi-konfigurationssidan &r desamma som pa routern.

3. Starta om routern.

4. Placera routern narmare smartdongeln. Eller lagg till en
WiFi-repeater for att forstarka WiFi-signalen.

Starta om routern och vaxelriktaren.

1. Placera routern narmare vaxelriktaren. Eller lagg till nagra
WiFi-relaer.

2. Kontrollera om kanalnumret pa routern ar hogre an 13.

Om ja, andra det till ett lagre nummer pa routerns
konfigurationssida.

Vanligen se till att omvandlaren ar paslagen.

Se till att 4GKit-CN-G21 kommunikationsmodulen ar korrekt
ansluten till vaxelriktaren.

Starta om omvandlaren.

1. Setill att routern ar paslagen.

2. Nar du anvander LAN-kommunikation, se till att LAN-kabeln
ar korrekt ansluten och att kommunikationskonfigurationen
ar korrekt. Valj att aktivera eller inaktivera DHCP-funktionen
baserat pa den faktiska situationen.

Néar du anvander WiFi-kommunikation, se till att tradlost natverk

ar korrekt anslutet och att signalstyrkan uppfyller kraven. Valj att

aktivera eller inaktivera DHCP-funktionen baserat pa den

faktiska situationen.

Se till att kommunikationsstaven ar korrekt ansluten till routern
via WiFi eller LAN, och att routern har en fungerande

internetanslutning.

Om problemet inte ar 18st, vanligen kontakta kundservice.
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Ezlink3000

Se till att omvandlaren ar paslagen. Om problemet kvarstar,

kontakta kundservice.

Se till att omvandlaren &r paslagen.

10 kommunikationslampan
slocknar
Ezlink3000

11 strombrytarlampan
slacks

11.5.2 Inverter felsdokning

Enkel inverterare

Forlust av
kraftférsorjning

2 Natéverspanning
Snabb

3 Overspanning i
nat

3. Kraftférsérjningsnatet
upphor att fungera.

4. AC-kabeln ar

frankopplad, eller ar
AC-brytaren avstangd.

Natspanningen overstiger
det tilldtna intervallet, eller

Overstiger
hégspanningens

varaktighet kravet enligt

HVRT.

Natspanningen ar onormal
eller extremt hog.
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Larmet rensas automatiskt efter att
natstromsforsoérjningen har aterstallts.

Kontrollera om AC-kabeln ar ansluten
och AC-brytaren ar pa.

. Om problemet uppstar da och da kan

kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den
detekterat att kraftforsérjningsnatet ar
normalt.

. Om det intraffar ofta, vanligen

kontrollera om natspanningen ar inom
det tilldtna intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det
tillatna intervallet.

® Andra tréskelvardet for
Overspanningsskyddet, HVRT eller
inaktivera éverspanningsskyddets
funktion nar du har inhamtat
godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Kontrollera om AC-brytaren och
utgangskablarna har anslutits sakert
och korrekt om problemet kvarstar.

. Om problemet uppstar da och da kan

kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den
detekterat att kraftforsorjningsnatet ar



5

Underspanning i
nat

10 min
overspanning i
nat

Natspanningen ar lagre an
det tilldtna intervallet, eller
Overstiger lagspanningens
varaktighet kravet enligt
LVRT.

Det rérliga medelvardet
for natspanning under 10
min dverstiger
sakerhetskravens intervall.
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normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera
om natspanningen ligger inom det
tillatna intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det
tilldtna intervallet.

® Andra troskelvardet for
natéverspanningens snabbskydd
efter att du har inhamtat
godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natspanningen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den
detekterat att kraftforsérjningsnatet ar
normalt.

Om det intraffar ofta, vanligen
kontrollera om natspanningen ar inom
det tilldtna intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det
tilldtna intervallet.

® Andra tréskelvardet for
underspanningsskyddet, LVRT eller
inaktivera underspanningsskyddets
funktion nar du har inhamtat
godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Kontrollera om AC-brytaren och
utgangskablarna har anslutits sakert
och korrekt om problemet kvarstar.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den
detekterat att kraftforsérjningsnatet ar
normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera
om natspanningen ligger inom det
tilldtna intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det
tilldtna intervallet.

® Andra troskelvardet for



Overfrekvens i
natet

Underfrekvens i
natet

Instabilitet i
natfrekvensen

Undantag i
kraftforsoérjningsnat. Den
faktiska natfrekvensen
Overstiger kravet enligt
den lokala natstandarden.

Undantag i
kraftforsoérjningsnat. Den
faktiska natfrekvensen ar
lagre an kravet enligt den
lokala natstandarden.

Undantag i
kraftférsorjningsnat. Den
faktiska natfrekvensens
andringstakt uppfyller inte
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natéverspanningens snabbskydd
efter att du har inhamtat
godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natspanningen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den
detekterat att kraftforsérjningsnatet ar
normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera
om natfrekvensen ligger inom det
tillatna intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
overfrekvensskyddet eller inaktivera
overfrekvensskyddets funktion nar
du har inhamtat godkannande fran
det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen ligger inom det
tilldtna intervallet.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den
detekterat att kraftforsérjningsnatet ar
normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera
om natfrekvensen ligger inom det
tilldtna intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra tréskeln for
underfrekvensskydd eller inaktivera
funktionen for underfrekvensskydd
efter att ha fatt godkannande fran
det lokala energibolaget om
natfrekvensen ar inom det tillatna
intervallet, eller stang av funktionen
for natunderfrekvens.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den



10

11

12

13

14

15

16

Anti-6bildning

Underspanning i
LVRT

Overspéanning i
HVRT

Onormal GFCI 30
mA

Onormal GFCI 60
mA

Onormal GFCI 150
mA

Onormal GFCI

Stor DC av
AC-strom L1

kravet enligt den lokala
natstandarden.

Kraftforsorjningsnatet ar
frdnkopplat.
Kraftférsérjningsnatet ar
frankopplat enligt
sakerhetsforeskrifterna,
men natspanningen
uppratthalls pa grund av
belastningarna.

Undantag i
kraftférsorjningsnat.
Varaktigheten for
kraftférsorjningsnatets
undantag Overstiger den
installda tiden for LVRT.

Undantag i
kraftférsorjningsnat.
Varaktigheten for
kraftforsoérjningsnatets
undantag Overstiger den
installda tiden for HVRT.

Ingangens

isolationsimpedans blir l1ag

nar vaxelriktaren ar i drift.

DC-komponenten hos
utgangsstrommen
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detekterat att kraftforsérjningsnatet ar
normalt.

. Om problemet uppstar ofta, kontrollera

om natfrekvensen ligger inom det
tilldtna intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tillatna
intervallet.

® Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om natfrekvensen
ligger inom det tilldtna intervallet.

Kontrollera om kraftforsorjningsnatet
ar frankopplat.

Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Vaxelriktaren kommer att
aterstallas automatiskt sedan den
detekterat att kraftforsérjningsnatet ar
normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera
om natfrekvensen ligger inom det
tilldtna intervallet. Om nej, kontakta det
lokala kraftbolaget. Om ja, kontakta
aterforsaljaren eller kundservice.

. Om problemet uppstar da och da kan

orsaken vara ett kabelundantag.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt efter att problemet har
|6sts.

Kontrollera om impedansen mellan
PV-strangen och PE ar alltfor lag om
problemet uppstar ofta eller kvarstar.

Om problemet har orsakats av ett
externt fel som ett undantag i
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18

19

20

21

Stor DC av
AC-strom L2

Lag isoleringsres.

Abnorm
systemjordning

Motstroms
kraftfel

Intern
komm-forlust

Overstiger
sakerhetsintervallet eller
standardintervallet.

PV-strangen ar kortsluten
till PE.
PV-systemet finns i en

fuktig miljo och kabeln ar
inte valisolerad till marken.

PE-kabeln till
vaxelriktaren ar inte
ansluten.

Nar utgangen av den
fotovoltaiska strangen
ar jordad, ar
vaxelstromsutgangska
blarna L och N till
omvandlaren anslutna
felaktigt.

Onormal fluktuation av
belastning

ARl

Fel i ramformat
Kontroll av paritetsfel
CAN-bus offline
CRC-fel i maskinfara

Sand (ta emot)
kontrollbit &r mottagen
(sand).

Overfoéring till enheten
som inte tillats.
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kraftforsorjningsnatet eller ett
frekvensundantag, kommer
vaxelriktaren att aterstallas automatiskt
efter att problemet har I6sts.

2. Om problemet uppstar ofta och
PV-stationen inte fungerar pa ratt satt,
ska du kontakta aterforsaljaren eller
kundservice.

1. Kontrollera om motstandet hos
PV-strangen till PE dverstiger 50 kQ.
Om inte, kontrollera
kortslutningspunkten.

2. Kontrollera om PE-kabeln ar korrekt
ansluten.

3. Om det bekraftas att
isolationsresistansen faktiskt ar lagre
an standardvardet i regnigt vader,
vanligen aterstall
"Isolationsresistansskyddspunkten".

1. Vanligen bekrafta om PE-kabeln till
vaxelriktaren ar korrekt ansluten.

2. Om utgangen fran den fotovoltaiska
strangen ar jordad, vanligen kontrollera
om vaxelstromsutgangskablarna L och
N till omvandlaren ar felaktigt anslutna.

1. Om undantaget har orsakats av ett
externt fel, kommer vaxelriktaren att
aterstallas automatiskt efter att
problemet har I6sts.

2. Om problemet uppstar ofta och
PV-stationen inte fungerar pa ratt satt,
ska du kontakta aterforsaljaren eller
kundservice.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.
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23

24

25

26

27

28

29

30

Kontroll av AC
HCT onormal

Kontroll av GFCI
HCT onormal

Relay Check Fail

Flash-fel

Fel i DC-bage

AFCI sjalvtestfel

Halighetstempera
tur

BUS-6verspanning

Overspéanning i
PV-ingang

Provtagningen av AC HCT
ar onormal.

Provtagningen av GFCI
HCT ar onormal.

Relautvecklingsfel

2. Kontrollkretsen ar
onormal.

3. AC-kabeln ar felaktigt
ansluten, som vid en
virtuell anslutning eller
kortslutning.

Den interna
Flash-lagringen ar
onormal.

1. DC-terminalen ar inte
ordentligt ansluten.

2. DC-kabeln ar trasig.

AFCI-detektion ar onormal.

1. Installationsplatsen for
vaxelriktaren ar inte
ventilerad.

2. Den omgivande
temperaturen ar for
hoég, den dverstiger
60°C.

3. Inre flakt fungerar
onormalt

1. PV-spanningen ar for
hog.

N

Provtagningen av
vaxelriktarens
BUS-spanning ar
onormal.

PV-matrisens
konfiguration ar inte
korrekt. Alltfér manga
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Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterférsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera om
komponentanslutningskablarna ar korrekt
anslutna enligt kablagekraven i
snabbinstallationsmanualen.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

1. Kontrollera ventilationen och
omgivningstemperaturen pa
installationspunkten.

2. Om ventilationen ar dalig eller
omgivningstemperaturen ar fér hég
ska ventilationen och
varmeavledningen forbattras.

3. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om bade ventilationen och
omgivningstemperaturen ar normala.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem déarefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera PV-matrisens seriella
anslutning. Se till att PV-strangens dppna
kretsspanning inte ar hégre an den
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32

33

34

35

36

37

38

39

40

PV kontinuerlig
overstrom i
maskinvara

PV kontinuerlig
overstrom i
mjukvara

Strang 1
PV-strang omvand

Strang 2
PV-strang omvand

Strang 3
PV-strang omvand

Strang 4
PV-strang omvand

Yttre
kommunikationsf
orlust

Anslutningsladefel

Intern flakt
onormal.

Extern flakt
onormal.

PV-paneler ar
seriekopplade i
PV-strangen.

1. PV-konfigurationen ar
inte korrekt.

2. Maskinvaran ar
skadad.

1. PV-konfigurationen ar
inte korrekt.

2. Maskinvaran ar
skadad.

PV-strangarna ar anslutna
bakat.

Kommunikationen mellan
vaxelriktaren och den
externa STS-enheten
misslyckas:

STS stromférsorjningsfel

Kommunikationsprotokoll
en for STS och

vaxelriktaren stammer inte

overens.

Vaxlingen mellan on-grid
och off-grid for STS tar for
lang tid.

Interna flaktavvikelse,
maijlig orsak:

1. Stromforsorjningen till
flakten ar onormal.

2. Mekaniskt fel
(blockerad rotation);

3. Flaktens aldersskador.
Mojlig orsak till onormal
funktion hos extern flakt:

1. Stromférsorjningen till
flakten ar onormal.

2. Mekaniskt fel
(blockerad rotation);
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maximala driftspanningen hos
vaxelriktaren.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera om PV1- och PV2-strangarna
har anslutits pd omvant satt.

Kontrollera om STS fungerar korrekt.

Kontrollera om STS-reladet ar defekt.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren
eller kundservice om problemet kvarstar.



3. Flaktens aldersskador.

Flera vaxelriktare i parallell

Onormal
parallell
CAN-kommuni
kation

Omvand
anslutning av

2 kraftnatet i
parallellsyste
met

Anslutningen av den
parallella
kommunikationskabe
In &r onormal, eller sa
ar en vaxelriktare
offline i det parallella
systemet.

Omvand sekvensen
for linjerna vid
off-grid parallell drift.

11.5.3 Batterifels6kning

Kontrollera att alla vaxelriktare ar paslagna.

2. Kontrollera om den parallella
kommunikationskabeln till vaxelriktaren ar
ordentligt ansluten.

3. Kontrollera om DIP-switchen for parallell
CAN-kommunikation pa vaxelriktaren ar
onormal.

4. Kontrollera om programvaru- och
hardvaruversionerna for enheten stammer
overens.

Kontrollera om linjeféljden for alla omriktare som ar
anslutna till STS AC-porten ar konsekvent nar
omriktarna ar frankopplade fran natet och
parallellkopplade.

LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

Overspénning
sladdning 2

Overspanning

2 sladdning 3
Underbelastni
3 ngsurladdning

3

Enskild

cellspanning/total
spanning ar for hog

Spanningsmatningskab

el onormal

® Enskild

cellspanning/total
spanning ar fér hég
Spanningsmatningskab

el onormal

® Enskild

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

1. Sténg av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

1. Sténg av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Bestam omvandlarens

cellspanning/total
spanning ar for 1ag
Spanningsmatningskab
el onormal
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arbetsforhallanden, undersék om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att
ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet



Underspannin
g urladdning 2

Enskild cell
Odverspanning
2

Enskild
cellundervolt 2

Undantag for
spanningsskill
nad mellan
enskilda celler
2

Overstromslad
dning 2

Overstromsurl
addning 2

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for 1ag
Spanningsmatningskab
el onormal

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for hog
Spanningsmatningskab
el onormal

Enskild cellunderspanning

Spanningsdifferensundanta

Overdriven
laddningsstrom,
onormal
batteristrémbegransnin
g: plotsliga férandringar
i temperatur- och
spanningsvarden
Inverterarens svar ar
onormalt

Overdriven
urladdningsstréom,
onormal
batteristrémbegransnin
g: plotsliga férandringar
i temperatur och
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kvarstar.

1. Sténg av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Bestdam omvandlarens
arbetsforhallanden, undersok om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att
ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

3. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

1. Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

1. Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Bestdam omvandlarens
arbetsforhallanden, undersok om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att
ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

3. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Starta om batteriet och vanta i 12 timmar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

1. Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Kontrollera om den instéllda effekten pa
vaxelriktaren ar for hog, vilket leder till att
batteriets nominella driftstrom
overskrids.

3. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.
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11

12

13

14

15

16

17

18

Cellen har hdg
temperatur 2

Cellelement
lag
temperatur 2

Overtemperat
urladdning 2

Lag
Laddningstem
peratur 2

Overtemperat
ururladdning
2

Lag
Urladdningste
mperatur 2

Overdriven
temperaturdiff
erens 2

For-laddningsf
el

Batteriutldsnin
g

SOC-varden

® Inverterarens svar ar
onormalt

® Celltemperaturen ar for

hdg.
® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperatur

en ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

® Celltemperaturen ar for

hdg.
® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperatur

en ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

® Celltemperaturen ar for

hag.
® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperatur

en ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

Overdriven
temperaturdifferens

Precharge MOS
stangningsfel

Batteriets luftbrytare har
[6st ut
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Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.
Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Vanta i 10 minuter och stang av
strombrytaren;

Kontakta kundtjansten om problemet



Batteri- och

Batteri- och

vaxelriktnings

19 kommunikatio
nsfel
Specifika

20 felaktigheter

vaxelriktningskommunikati
onsfel

Specifika batterifel

Kommunikationsforlust i
21 Klusterfel slavklustret. Fel pa
parallellkopplingen.

GW51.2-BAT-I-G10, GW56.3-BAT-I-G10

Overspanningsla
ddning 2

Overspéanningsla

2 ddning 3

3 Underbelastnings
urladdning 3

4 Underspanning

urladdning 2

Enskild
cellspanning/total
spanning ar fér hoég
Spanningsmatningsk
abel onormal

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for hog
Spanningsmatningsk
abel onormal

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for 1ag
Spanningsmatningsk
abel onormal

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for lag
Spanningsmatningsk
abel onormal
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kvarstar.

1. Bekrafta om sekvensen for
kommunikationslinjen och DC-linjen ar
korrekta, samt om kontinuiteten ar
normal.

2. Starta om vaxelriktaren och batteriet

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.

Kontrollera tillforlitligheten hos
kommunikationsanslutningen mellan huvud-
och sekundarkablarna. Vanligen kontakta
kundtjanst.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

1. Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

1. Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Bestam omvandlarens

arbetsforhallanden, undersdk om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att
ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har dtgardats.

3. Kontakta kundtjansten om problemet

kvarstar.

1. Sténg av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

2. Bestam omvandlarens

arbetsforhallanden, undersék om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att



10

Enskild cell
overspanning 2

Enskild
cellundervolt 2

Undantag for
spanningsskillnad
mellan enskilda
celler 2

Overstrémsladdn
ing 2

Overstromsurlad
dning 2

Cellen har hdg
temperatur 2

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar fér hég

® Spanningsmatningsk
abel onormal

Enskild
cellunderspanning

Spanningsdifferensunda
ntag

e Overdriven
laddningsstrom,
onormal
batteristrombegrans
ning: plotsliga
férandringar i
temperatur- och
spanningsvarden

® Inverterarens svar ar
onormalt

e Overdriven
urladdningsstrom,
onormal
batteristrombegrans
ning: plotsliga
férandringar i
temperatur och
SOC-varden

® Inverterarens svar ar
onormalt

Celltemperaturen ar
for hog.

® Felaktig
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ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Bestam omvandlarens
arbetsforhallanden, undersék om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att
ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Starta om batteriet och vanta i 12 timmar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontrollera om den installda effekten pa
vaxelriktaren ar for hog, vilket leder till att
batteriets nominella driftstrom
overskrids.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet



11

12

13

14

15

16

17

18

19

Cellelement lag
temperatur 2

Overtemperaturl
addning 2

Lag
Laddningstemper
atur 2

Overtemperaturu
rladdning 2

Lag
Urladdningstemp
eratur 2

Overdriven
temperaturdiffer
ens 2

For-laddningsfel

Batteriutldsning

Batteri- och
vaxelriktningsko
mmunikationsfel

temperatursensor

® Omgivningstemperat
uren ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

® Celltemperaturen ar
for hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperat
uren ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

® Celltemperaturen ar
for hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperat
uren ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

Overdriven
temperaturdifferens

Precharge MOS
stangningsfel

Batteriets luftbrytare har
[6st ut

Batteri- och
vaxelriktningskommunik
ationsfel
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kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Vanta i 10 minuter och stang av
strémbrytaren;

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Bekrafta om sekvensen for
kommunikationslinjen och DC-linjen ar
korrekta, samt om kontinuiteten ar
normal.

Starta om vaxelriktaren och batteriet
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21

22
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Specifika
felaktigheter

Klusterfel

Programvarufel

Mikroelektronikfe
|

Parallellklustersys

temoverbelastnin
g

SN Abnormal

Luftbrytare
onormal

Specifika batterifel

Kommunikationsforlust i
slavklustret. Fel pa
parallellkopplingen.

Programvarans
sjalvkontroll
misslyckades

Fel pa elektroniska
komponenter

Overskrid kapaciteten
for kraftkabelns
belastning

Samma SN finns

Formgjuten kapslad
strombrytare kopplades
frdn pa ett onormalt
satt.

3. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten efter kopet.

Kontrollera tillforlitligheten hos
kommunikationsanslutningen mellan huvud-
och sekundarkablarna.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Sluta ladda. Om det inte dterhamtar sig
automatiskt, vanligen kontakta en
professionell tekniker for att starta om
systemet.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Byt ut den gjutna kretsbrytaren

GW61.4-BAT-AC-G10,GW92.1-BAT-AC-G10,GW102.4-BAT-AC-G10,GW112.6-BAT-AC-G10

Overspéanningsla
ddning 2

Overspanningsla
ddning 3

Underbelastnings
urladdning 3

Enskild
cellspanning/total
spanning ar fér hég

® Spdnningsmatningsk
abel onormal

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar fér hég

® Spanningsmatningsk
abel onormal

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar for lag

® Spdnningsmatningsk
abel onormal
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Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

4. Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

U

Bestam omvandlarens
arbetsforhallanden, undersék om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att



Underspanning
urladdning 2

Enskild cell
Ooverspanning 2

Enskild
cellundervolt 2

Undantag for
spanningsskillnad
mellan enskilda
celler 2

Overstrémsladdn
ing 2

Overstromsurlad
dning 2

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar for 1ag

® Spanningsmatningsk
abel onormal

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar fér hoég

® Spdnningsmatningsk
abel onormal

Enskild
cellunderspanning

Spanningsdifferensunda
ntag

e Overdriven
laddningsstrom,
onormal
batteristrombegrans
ning: plotsliga
forandringar i
temperatur- och
spanningsvarden

® Inverterarens svar ar
onormalt

e Overdriven
urladdningsstrom,
onormal
batteristrombegrans
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ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Bestam omvandlarens
arbetsforhallanden, undersok om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att
ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

4.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Bestam omvandlarens
arbetsforhallanden, undersok om
batteriet inte har laddats pa grund av
arbetslage eller andra problem, forsok att
ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Starta om batteriet och vanta i 12 timmar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontrollera om den installda effekten pa
vaxelriktaren ar for hog, vilket leder till att
batteriets nominella driftstrom
overskrids.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.
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11

12

13

14

15

16

17

Cellen har hdg
temperatur 2

Cellelement lag
temperatur 2

Overtemperaturl
addning 2

Lag
Laddningstemper
atur 2

Overtemperaturu
rladdning 2

Lag
Urladdningstemp
eratur 2

Overdriven
temperaturdiffer
ens 2

For-laddningsfel

ning: plotsliga
férandringar i
temperatur och
SOC-varden

® Inverterarens svar ar
onormalt

® Celltemperaturen ar
for hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperat
uren ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

® Celltemperaturen ar
for hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperat
uren ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

® Celltemperaturen ar
for hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperat
uren ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

Overdriven
temperaturdifferens

Precharge MOS
stangningsfel
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Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av strommen och vanta i 30
minuter, starta sedan om for att
kontrollera om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta
sedan om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.
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Batteriutldsning

Batteri- och
vaxelriktningsko
mmunikationsfel

Specifika
felaktigheter

Klusterfel

Programvarufel

Mikroelektronikfe
|

Parallellklustersys

temoverbelastnin
g

SN Abnormal

Luftbrytare
onormal

Luftbrytare
adhesionsfel

Brandskyddssyst
emets utlésning

Luftkonditionerin
gsfel

Batteriets luftbrytare har
|6st ut

Batteri- och
vaxelriktningskommunik
ationsfel

Specifika batterifel

Kommunikationsforlust i
slavklustret. Fel pa
parallellkopplingen.

Programvarans
sjalvkontroll
misslyckades

Fel pa elektroniska
komponenter

Overskrid kapaciteten
for kraftkabelns
belastning

Samma SN finns

Formgjuten kapslad
strombrytare kopplades
fran pa ett onormalt
satt.

Formgjuten kapslad
brytare misslyckas eller
hjalpluftbrytare
misslyckas

Termisk upplépning
inuti systemet

eller konsumentens
felaktiga utlosning

Onormalitet i
luftkonditioneringssyste
met
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3. Vanta i 10 minuter och stang av
strombrytaren;

4. Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

4. Bekrafta om sekvensen for
kommunikationslinjen och DC-linjen ar
korrekta, samt om kontinuiteten ar
normal.

Starta om vaxelriktaren och batteriet

Kontakta kundtjansten om problemet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.

Kontrollera tillforlitligheten hos

kommunikationsanslutningen mellan huvud-

och sekundarkablarna.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Sluta ladda. Om det inte dterhamtar sig
automatiskt, vanligen kontakta en
professionell tekniker for att starta om
systemet.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Byt ut den gjutna kretsbrytaren.

Byt ut den formgjutna kretsbrytaren eller den

hjalpluftkretsbrytaren.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta
eftermarknadsservicencentret.



Stromatkomstko = Doérren Oppnas onormalt = Stéang dorren eller byt ut
ntrollfel eller stromtilltradeskontrollsensorn.
stromtilltradeskontrollse
nsorn ar skadad

Nodstoppsknapp | Nodstoppsknappen ar Byt ut nddstoppknappen

ens utlésning intryckt eller
nddstoppsknappen ar
skadad.
Packflaktsfel Packflakten ar blockerad = Byt ut motsvarande Pack-flakt

eller fungerar inte.
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12 Tekniska data

12.1 Inverter tekniska data

Batteri Inmatningsdata

Batterityp™ Li-Ton Li-Ion
Nominell Batterispanning (V) 500 500
Batterispanningsintervall (V) 200~800 200~800
Startspanning (V) 200 200
Antal batteriingangar 1 1
Max. Kontinuerlig Laddningsstrom (A) 100 100
Max. Kontinuerlig Utladdningsstréom (A) 100 100
Max. Ladeffekt (W) 44, 000 55, 000
Max. Urladdningseffekt (W) 44, 000 55, 000
PV-strangens indata

Max. Ineffekt (W)" 60, 000 75,000
Max. Ingangsspanning (V)™ 1000 1000
MPPT Driftspanningsomrade (V)" 165~850 165~850
(I;/;EePk'I"[—(s\%énningsintervall vid nominell 400~850 400~850
Startspanning (V) 200 200
Nominell ingdngsspanning (V) 620 620
Max. inmatningsstrom per MPPT (A) 42/32/42 42/32/42/32
Max. Kortslutningsstréom per MPPT (A) 55/42 / 55 55/42/55/42
Maximal aterforingsstrom till arrayen (A) 0 0
Antal MPP-sparare 3 4
Antal strangar per MPPT 2 2
AC-utgangsdata (natansluten)

Nominell Utgangseffekt (W) 40, 000 50, 000
Maximal effektutmatning (W) 40, 000 50, 000
Nominell skenbar effektutmatning till 40, 000 50, 000

elnatet (VA)
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Max. Skenbar Effektutmatning till

Elnatet (VA) 40,000
Nominell effekt vid 40°C (W) 40,000
o o e
Nominell skenbar effekt fran elnétet (VA) 40, 000
Max. skenbar effekt fran elnatet (VA) 40, 000

Nominell Utgangsspanning (V) 380/400, 3L/N/PE

Utgangsspanningsomrade (V)™ 176~276
Nominell AC-natfrekvens (Hz) 50/60
AC-natets frekvensomrade (Hz) 45~65
. . . 60.6 @380V
Max. AC-utmatningsstrom till elnatet (A)
58.0 @400V
Max. AC-strom fran elnatet (A) 60.6
) . ) . } 60.6 @380V
Nominell vaxelstrom fran elnatet (A)
58.0 @400V
Maximal felutgangsstréom (topp och
* 178@2
varaktighet) (A)” 8@2ps
Insattningsstrém (Topp och Varaktighet) 178@2ps
(A)
Nominell Utgangsstrom (A)™ 58.0
~1 (Justerbar fran 0,8
Effektfaktor ledande till 0,8
efterslapande)
Max. Total Harmonisk Distorsion <3%
Maximal Utgangsoverstromsskydd (A) 156

AC-utgangsdata (Back-up)*kraver ytterligare STS-lada

Reserv Nominell Skenbar Effekt (VA) 40, 000

44, 000 (48 000 vid 60 sek,

Max. Utgaende Skenbar Effekt (VA) 60 000 vid 10 sek)

Nominell Utgangsstrom (A)™ 58.0
Max. Utgangsstrém (A)™"° 66.7
Maximal felutgangsstrom (topp och

varaktighet) (A) 178@2ps
Insattningsstrém (Topp och Varaktighet) 178@2s
(A)

Maximal Utgangsoéverstromsskydd (A) 156
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50, 000

50 000
50,000

50, 000
50, 000

380/400, 3L/N/PE
176~276
50/60
45~65

75.8 @380V
72.5 @400V

75.8

75.8 @380V
72.5 @400V

178@2ps

178@2us

72.5

~1 (Justerbar fran 0,8
ledande till 0,8
efterslapande)

<3%
156

50, 000

550 000 (60 000 vid 60 sek,

75000 vid 10 sek)
72.5
83.3

178@2ps

178@2ps

156



Nominell Utgdngsspanning (V)
Nominell Utgangsfrekvens (Hz)
Utgang THDv (@Linjar Last)
Effektivitet

Max. verkningsgrad

Europeisk verkningsgrad

Max. Batteri till AC-verkningsgrad
MPPT-effektivitet

Skydd
Residualstrémaovervakning

PV Omvand Polaritetsskydd
Batteri Omvand Polaritetsskydd
Anti-islandingskydd

AC Overstrémsskydd
AC-kortslutningsskydd

AC Overspéanningsskydd
DC-omkopplare
DC-6verspanningsskydd
AC-6verspanningsskydd

AFCI (Arc-Fault Circuit Interrupter)
Fjarrstangning

Allméanna Data
Driftstemperaturomrade (°C)
Driftsmiljo

Relativ Fuktighet

Max. driftningshdjd (m)
Kylmetod

Anvandargranssnitt
Kommunikation med BMS

Kommunikation med matare
Kommunikation med Portal
Vikt (kg)

Dimension (BxHxD mm)

Bullerutslapp (dB)

380/400, 3L/N/PE
50/60
<3%

98.1%
97.50%
97.7%
99.00%

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Typ II (Typ I+II Valfritt)

Typ I
Valfritt

Integrerad

-35~+60
Utomhus
0~95 %

4000
Smart Flaktkylning
LED, WLAN+APP
CAN
RS485

LAN / 4G (Valfritt)

62
520%x660%260
<55
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380/400, 3L/N/PE
50/60
<3%

98.1%
97.50%
97.7%
99.00%

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad

Typ II (Typ I+II Valfritt)
Typ 11

Valfritt

Integrerad

-35~+60
Utomhus
0~95 %

4000
Smart Flaktkylning
LED, WLAN+APP
KAN
RS485
LAN / 4G (Valfritt)

65
520%x660%260
<55



Topologi Icke-isolerad Icke-isolerad
Sjalvforbrukning pa natten (W) <15 <15
Ingress Protection Rating IP66 IP66

DC-kontakt MC4 (4~6mm?) MC4 (4~6mm?)
AC-kontakt oT oT
Miljokategori 4K4H 4K4H

Féroreningsgrad

PD 3 (Extern), PD 2 (Intern)

PD 3 (Extern), PD 2 (Intern)

Overspanningskategori DCII/ACIII DCII/ACIII
Lagringstemperatur (°C) -40~+85 -40 till +85

Batteri: C Batteri: C
Den Avgoérande Spanningsklassen (DVC) i\é (é ;\Cl ((::

Kom: A Kom: A

Monteringsmetod Vaggmonterad Vaggmonterad
Aktiv anti-6metod AFDPF + AQDPF */ AFDPF + AQDPF"
Typ av elforsorjningssystem Trefasnat Trefasnat
Tillverkningsland Kina Kina

Certifiering™
Natstandarder

Séakerhetsregel

EMC (Elektromagnetisk kompatibilitet)

NRS097-2-1, VDE-AR-N 4105, PPDS 2021 Typ A2, 50549-1,

NBT32004
IEC62109-1&2

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1: For de flesta solcellsmoduler kan den maximala ingangseffekten uppna 2*Pn, till exempel kan
den maximala ingangseffekten for GW50K-ET uppna 100 kW.

*2: Utspanningsintervall: fasstrom.

*3: Alla certifieringar och standarder ar inte listade, se den officiella webbplatsen fér detaljer.

*4: Nar insigningsspanningen overstiger 980V kommer omvandlaren att ga in i vilolage, och nar
spanningen atergar till under 970V kommer omvandlaren att aterga till normal drift.

*5: Li-lon-batterier innehadller vanligtvis tva huvudtyper: LFP och ternara litiumbatterier.

*6: Se anvandarmanualen fér MPPT-spanningsintervallet vid nominell effekt.
*7. AFDPF: Aktiv frekvensdrift med positiv aterkoppling, AQDPF: Aktiv Q-drift med positiv

aterkoppling.

*8: Nar den nominella utgangsspanningen ar 380V ar den nominella utgangsstrommen 60,6A for
GWA40K-ET-10 och 75,8A for GW50K-ET-10.

*9: Nar den nominella utgangsspanningen ar 400V, ar den maximala vaxelstrémmen fran elnatet
58,0A for GW40K-ET-10 och 72,5A for GW50K-ET-10.

*10: Nar den nominella utgangsspanningen ar 400V ar den maximala utgangsstrommen 63,8A for
GWA40K-ET-10 och 79,7A for GW50K-ET-10.
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12.2 STS Tekniska Data

Elektriska Data

Nominell Utgdngsspanning (V) 380/400, 3L/N/PE
Utgangsspanningsomrade (V) 176~276
Nominell AC-frekvens (Hz) 50/60
AC-frekvensomrade (Hz) 45~65

Omvandlarsidans Data

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Max. Skenbar effekt (VA)" 50, 000
Nominell strom (A)™ 72.5
Max. Strém (A)*2™® 75.8
Natdata

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Max. Skenbar effekt (VA)™ 50, 000
Nominell strom (A)™ 72.5
Max. Strém (A)™*® 75.8
Reservsiddata

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Max. Skenbar effekt utan nat (VA) 55, 000
Max. Skenbar effekt med natet (VA) 138000
Nominell strom (A)™ 72.5
Max. Strém (A)™"” 83.3

Generator/PV-omriktarsidans data

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Max. Skenbar effekt (VA) 55, 000
Nominell strom (A)™ 72.5
Max. Strom (A)" 83.3

Ovrig elektrisk data

Nominell strom for AC-sida rela (A) 200.0
Nominell strom pa generatorrela (A) 90.0
Omsattningstid (ms) <10
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Allmanna Data
Driftemperaturomrade (°F)
Max. driftningshéjd (m)
Kylmetod

Kommunikation med omvandlare
Vikt (kg)

Dimension (BxHxD mm)
Bullerutslapp (dB)
Topologi
Monteringsmetod

Ingress Protection Rating
Overspanningskategori
Skyddsklass

Certifiering

Séakerhetsregel

EMC (Elektromagnetisk kompatibilitet)

-35°C ~ +60°C
4000

Naturlig Konvektion
RS485

160,5
510*425*156
<48
Icke-isolerad
Vaggmonterad
IP65

ACIII

Jag

IEC62109-1/-2

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3,
EN61000-6-4

*1: Nar omvandlaren arbetar i natfristdende lage kan den maximala skenbara effekten pa

omvandlarsidan uppna 55 kW.

*2: Nar omvandlaren arbetar i natfrankopplat lage kan den maximala strémmen pa omvandlarsidan

uppna 83,3A.

*3: Maximal inmatningseffekt vid natanslutning (inkopt effekt) 138 kW.

*4: Maximal inkopplingsstrém for nat- och reservsidan kan uppna 200A.

*5: Nar den nominella utgangsspanningen ar 380V, ar den nominella strommen 75,8A.

*6: Nar den nominella utgangsspanningen ar 400V, ar den maximala strommen 72,5A.

*7: Nar den nominella utgadngsspanningen ar 400V, ar den maximala strommen 79,7A.

12.3 Batteritekniska data

Anvandbar energi (kwh)" 101,38
Batterimodul

Antal moduler 11

Celltyp LFP (LiFePO4)

LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh

119,81
LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh
13



Cellkonfiguration 132S2P 156S2P

Nominellt 422,4 499,2

spanningsomrade (V)

Rll;lftstemperaturlntervall 369,6~468,6 436,8-553.8

Nominell

urladdnings-/laddningsst = 100

rom (A)™

Nominell effekt (kW)™ 42,24 49,92
Kortslutningsstrom 4.0kA 0.66ms@468.6V.dc 4.1kA 0.62ms@553.8V.dc

Drifttemperaturomrade Laddning: 0~+45: Urladdning: -20 till +50

(°Q)

Relativ luftfuktighet 0~95 %

Max. driftshéjd (m) 2000

Kommunikation CAN+RS485

Vikt (kg) 1120 1280
Dimensioner

(Bx H x D mm) 1155x1650x730

Klassificering av P21

intrangsskydd

zzot'jcr;varingstemperatur 0-35 (under ett ar): -20-0 eller +35-+45 (under tre manader)
Monteringsmetod Jordad

Rundturverkningsgrad™  96,0%

Cykelliv™ 4000

Standard  Sakerhet IEC62619, IEC62040, IEC63056

och MC IEC/EN61000-6-1/2/3/4

certifierin
g Transport UN38.3

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning & urladdning vid +25+2 °C for
batterisystem i borjan av livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende
pa vaxelriktaren.

*2: Nominell laddning/utladdning och effektnedjustering kommer att ske i relation till
temperatur och SOC.

*3: Baserat pa ett spanningsomrade pa 2,5~3,65 V vid 25+2°C for cellen under
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0,5C/0,5C-testforhallanden och 100 % DOD 80 % EOL.

Anvandbar energi

(KWh)" 138,24 156,67

Batterimodul LX €9.2-10: 38.4V 9.21kWh LX €9.2-10: 38.4V 9.21kWh
Antal moduler 15 17

Celltyp LFP (LiFePO4)

Cellkonfiguration 180S2P 204S2pP

[s\lp?ér:::?_cljtsomréde V) >76.0 6528
Z?{\tgtemperat“””terv 504,0~639,0 571,2~724,2

Nominell

urladdnings-/laddning = 100
sstrom (A)™

Nominell effekt (kW)™ | 57,60 65,28
Kortslutningsstrom 4.2kA 0.57ms@639V.dc 4.3kA 0.53ms@724.2V.dc
eDl;LfCt;emperaturomrad Laddning: 0~+45: Urladdning: -20 till +50

Relativ luftfuktighet 0~95 %

Max. driftshéjd (m) 2000

Kommunikation CAN+RS485

Vikt (kg) 1480 1650

Dimensioner

(Bx Hx D mm) 1155%x2065x730

Klassificering av P21

intrangsskydd

Forvaringstemperatur 0-35 (under ett ar): -20-0 eller +35-+45 (under tre manader)

(°O
Monteringsmetod Jordad
5undturverkn|ngsgrad 96,0%

Cykelliv* 4000
Standard  Sakerhet  IEC62619, IEC62040, IEC63056
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och EMC IEC/EN61000-6-1/2/3/4

certifierin
g Transport UN38.3

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning & urladdning vid +25+2 °C for

batterisystem i borjan av livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende

pa vaxelriktaren.

*2: Nominell laddning/utladdning och effektnedjustering kommer att ske i relation till

temperatur och SOC.

*3: Baserat pa ett spanningsomrade pa 2,5~3,65 V vid 25+2°C for cellen under
0,5C/0,5C-testférhallanden och 100 % DOD 80 % EOL.

Batterisystem

Celltyp

Kapacitet (Ah)
Férpackningstyp/modell

Batteriets nominella energi (kWh)

Paketeringskonfiguration

Packvikt (kg)

Antal paket

Nominell energi (kWh)
Anvéandbar energi (kWh)"
Nominell spanning (V)

Driftspanningsintervall (V)

Laddningstemperaturomrade for drift
(°C)

Utslappstemperaturomrade vid drift
(°C)

Max. Laddnings-/urladdningsstrom (A)

*2

Maximal

laddnings-/urladdningshastighet™

Max. laddnings-/urladdningseffekt (kW)
*2

LFP (LiFePO4)
100

GW 5.1-BAT-I-G10

5,12
1P160S 1P176S
42,5
10 11
51,2 56,3
50 55
512 563,2
459,2~577,6 505,12~635,36
0~+55
-20~+55
100/110
1C/1.1C
51,2/56,3 56,3/61,9
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Cykellivslangd

Urladdningsdjupet
Effektivitet
Rundtur Effektivitet
Allméanna data

Drifttemperaturomrade (°C)
Forvaringstemperatur (°C)

Relativ luftfuktighet
Max. driftshdjd (m)
Kylningsmetod
Anvandargranssnitt
Kommunikation
Vikt (g)

Dimension (LxXWxH mm)

Klassificering av intrangsskydd

Brandsakerhetsutrustning
Certifiering™
Sakerhetsforeskriftt

EMC

6000 (25+2°C, 0.5C, 90%DOD, 70%EOL)

100 %

96%@100%D0OD,0.2C,25+2°C

0~40°C

(under 1 ar)

+35°C till +45°C (under 6 manader); -20°C till +35°C

5~85%, Ingen kondens

3000

Naturlig kylning

LYSDIOD

CAN (RS485 ar valfritt)

495

543*520*1815

IP20

540

543*520*1815

Aerosol valfritt, paketniva

IEC62619/IEC60730-1/EN62477-1/IEC63056

IEC/EN61000-6-1/2/3/4

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i borjan av
livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende pa systemkonfigurationen.

*2: Faktisk urladdnings-/laddningsstrom och effektnedreglering kommer att ske i relation till
celltemperaturen och SOC. Och, Max C-rate kontinuerlig tid paverkas av SOC, celltemperatur,

omgivningstemperatur.

*3: Inte alla certifieringar och standarder ar listade; kontrollera den officiella webbplatsen for detaljer.

Tekniska Data

GW61.4-BAT-
AC-G10

GW92.1-BAT-

AC-G10 AC-G10

GW102.4-BAT-

GW112.6-BAT-
AC-G10

Batterisystem

Celltyp LFP (LiFePO4)
Cellkapacitet (Ah) 100
Markkapacitet (Ah) 200

Férpackningstyp/modell

GW10.2-PACK-ACI-G10
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Pack Nominell Energi (kWh)

10.24

Packkonfiguration

2P96S

2P144S 2P160S

2P176S

Packvikt (kg)

<90

Antal batteripaket

9 10

11

Nominell Energi (kwWh)

61.4

92.1 102.4

112.6

Anvéndbar energi (kWh) ™’

60

90 100

110

Nominell spanning (V)

307.2

460.8 512

563.2

Arbetsspanningsomrade (V)

275.52~346.56

413.28~519,84 459.2~577.6

505.12~635,36

Laddningsdriftstemperaturo
mrade (°C)

-20 till +55

Urladdningsdriftstemperatu
romrade (°C)

-20 till +55

Max.
Ladd-/Urladdningsstrom (A)

*2

180/230

Max.
Laddnings-/Urladdningshast
ighet ™

0.9C¢/1,1C

Max.
Laddnings-/Urladdningseffe
kt (kw)

55.2/67,5

82.9/101,3 92.1/112,6

101.3/123,9

Cykellivslangd

=6000 ganger tills 70% SOH vid 25+2°C, 0,5C och 100% DOD.

Urladdningsdjup 100%
Effektivitet
Rundturseffektivitet 96%@100%DOD, 0,2C, 25+2°C

Allmanna Data

Driftstemperaturomrade (°C)

-20~55°C

Lagringstemperatur (°C)

+35°C ~ +45°C (mindre 4n 6 manader); -20°C ~ +35°C (mindre &n 1

ar)

Relativ Fuktighet

0~100% (Kondensationsfri)

Max. driftningshéjd (m)

4000

Kylmetod

Luftkonditioneringsapparat

Anvandargranssnitt

LED

Kommunikation

CAN (RS485 Valfritt)

Vikt (kg)

<950

<1220 <1310

<1400

Matt (BxHxD mm)

1055*2000*1055

Bullerutslapp (dB)

<70
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Ingress Protection Rating

Korrosionsskyddsklass

C4 (C5-M Valfritt)

Brandsakerhetsutrustning

Aerosol (Pack- & skapniva)

Certifiering ™

Sakerhetsregel

IEC62619/IEC63056/1EC60730/IEC62477/VDE2510/ISO13849
IEC62040/N140/EU 2023/1542/UN38.3

EMC (Elektromagnetisk
kompatibilitet)

IEC/EN61000-6-1/2/3/4

1. Testférhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning och urladdning vid +25+2 °C for batterisystemet i borjan av
livslangden. Systemets anvéndbara energi kan variera beroende pa systemkonfiguration.

2.  Faktisk urladdnings-/laddningsstrom och effektreducering kommer att intraffa i relation till
celltemperatur och SOC. Dessutom paverkas den maximala kontinuerliga C-hastighetstiden av SOC,

celltemperatur och omgivningstemperatur.

3. Aerosol (Kabinettsniva) fére den 30 maj, Aerosol (Férpackning & Kabinettsniva) efter den 30 maj
Inte alla certifieringar och standarder listade, kontrollera den officiella webbplatsen for detaljer.

12.4 Smarta matarens tekniska data

Ingang Elnat

Spanning

Nuvaran
de

Kommunikation

Kommunikationsavstand (m)

Anvandargranssnitt

Nominell spanning-linje till N (Vac)

Nominell spanning - ledning till

ledning (Vac)
Spanningsomrade

Nominell natfrekvens (Hz)

Aktuell transformatorforhallande

Noggrannhet Spanning/strom

Aktiv energi

Reaktiv energi

Strémforbrukning (W)

Mekanisk Dimensioner (B x H x D mm)

Vikt (g)

Montering
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Trefas

220/230
380/400

0,88Un-1,1Un
50/60

nA: 50 A

RS485
1000
4 LED, reset-knapp
Klass 0.5
Klass 0.5
Klass 1
<5
72%85%72
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Miljo Klassificering av intrdngsskydd IP20

Drifttemperaturomrade (°C) -30~70
Forvaringstemperaturomrade (°C) -30~70
Relativ fuktighet (icke-kondenserande) 0~95 %
Max. driftshéjd (m) 3000

12.5 Smart Dongle tekniska data

Tekniska parametrar WiFi/LAN Kit-20

Ingdngsspanning (V) 5

Effektforbrukning (W) <3

Anslutningsgranssnitt USB
Ethernet-granssnitt 10M/100Mbps Sjalvanpassande

Kommunika = WLAN IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz

e Bluetooth V4.2 BR/EDR
Bluetooth

Bluetooth LE-specifikationen

Dimensioner

(B x Hx D mm) 48,3*159,5%32,1
Mekanisk Vikt (9) 82
Parametrar @ Klassificering av

intrdngsskydd Po5

Installation Plug-and-Play
Drifttemperaturomrade (°C) -30-60
Forvaringstemperaturintervall (°C) -40 - 70
Relativ luftfuktighet 0-95%
Max. driftshojd (m) 4000

Tekniska parametrar 4G Kit-CN

Allmanna Data
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Maximalt antal stddda omvandlare

Granssnittsformular
Monteringsmetod
Indikator

Matt (BxHxD mm)
SIM-kortets storlek (mm)
Ingress Protection Rating
Effektforbrukning (W)
Omagivningstemperatur (°C)
Lagringstemperatur (°C)

Relativ Fuktighet

1

UsB
Plug-and-play
LED-indikator
49%96%32
15%12

IP65

<4

-30~60°C

-40~70°C

0-100% (ingen kondensering)

Max. arbetshojd (m) 4000

Tradlosa Parametrar

LTE-FDD (Frekvensdelad duplex) B1/B3/B5/B8

LTE-TDD (Time Division Duplex) B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Livslangd (Ar) =25

Tekniska parametrar

4G Kit-CN-G21

Maximalt antal stddda omvandlare | 1

Allméanna Data

Granssnittsform UsB
Monteringsmetod Plug-and-play
Indikator LED-indikator

Matt (BxHxD mm) 48.3*95,5*%32,1

SIM-kortets storlek (mm) 15%12
Vikt (g) 87
Ingress Protection Rating IP66
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Effektforbrukning (W)
Omagivningstemperatur (°C)
Lagringstemperatur (°C)

Relativ Fuktighet

Max. arbetshoéjd (m)

Tradlésa Parametrar

LTE-FDD (Frekvensdelad duplex)
LTE-TDD

GNSS-positionering

Bluetooth

Livslangd (Ar)

Tekniska parametrar

Allmanna data

Anslutningsgranssnitt

Ethernet-granssnitt (valfritt)
Installation

Indikator

Dimensioner (B x H x D mm)
Vikt (g)

Klassificering av intrangsskydd

Effektforbrukning (W)
Driftlage

Tradlés parameter
Bluetoothkommunikation

WiFi-kommunikation

Milj6

<4
-30~+65
-40~+70
0-100%

4000

B1/B3/B5/B8
B34/B39/B40/B41
Beidou, GPS

5.0

=25

usB

10/100Mbps sjalvadapterande,
Kommunikationsavstandet < 100 m

Plug-and-Play
LED-indikator
49%153*32
130
IP65
<2 (typiskt)
STA

Bluetooth 5.1

802.11b/g/n (2.412GHz-2.484GHz)
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Drifttemperaturomrade (°C) -30 - +60 °C

Forvaringstemperaturintervall (°C) -30 -+ 70 °C
Relativ luftfuktighet 0-100 % (ej kondenserande)
Max. driftshéjd (m) 4 000
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13 Bilaga

13.1.1 Hur man utfér matar-/CT-detektering?

Matare/CT-detektering anvands for att automatiskt kontrollera om Smart Meter och CT ar
korrekt anslutna och deras funktionsstatus.

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Matare/CT-assisterat test for att stalla in funktionen.
Steg 2 Tryck pa Starta test for att starta testet. Kontrollera testresultatet efter testet.

13.1.2 Hur man uppgraderar firmware-versionen

Kontrollera och uppgradera ARM-versionen, BMS-versionen, AFCI-versionen pa
vaxelriktaren eller firmware-versionen pa kommunikationsmodulen. Vissa enheter
stoder inte uppgradering av firmwareversionen via SolarGo-appen.

Metod I:

Om dialogrutan for firmwareuppgradering visas nar du loggar in pa appen, klicka pa
Firmware Upgrade for att direkt ga till sidan for firmwareinformation.

Nar det finns en réd prick pa héger sida av firmwareinformationen, klicka for att visa
information om firmwareuppdateringen.

Under uppgraderingsprocessen, se till att natverket ar stabilt och att enheten forblir
ansluten till SolarGo, annars kan uppgraderingen misslyckas.

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Uppgradera firmware for att kontrollera
firmwareversionen. Om dialogrutan for firmwareuppgradering visas nar du loggar in pa appen,
klicka pa Firmware Upgrade for att direkt ga till sidan foér firmwareinformation.

Steg 2 (Valfritt) Tryck Kontrollera uppdatering for att kontrollera om det finns en senaste
version att uppdatera.

Steg 3 Tryck pa Firmwareuppgradering som uppmanat for att ga till sidan for
firmwareuppgradering.

Steg 4 (Valfritt) Tryck pa Lar dig mer for att kontrollera information relaterad till firmware,
sasom Aktuell version, Ny version, Uppdateringshistorik etc.

Steg 5 Tryck pa Uppgradera och folj instruktionerna for att slutféra uppgraderingen.

Metod II:

Den automatiska uppgraderingsfunktionen ar endast tilldten nar en WiFi/LAN-modul
anvands, och modulens firmwareversion ar V2.0.1 eller hogre.

Efter att ha aktiverat funktionen for automatisk uppdatering, om det finns nagon
uppdatering och enheten ar ansluten till natverket, kan den motsvarande
firmwareversionen automatiskt uppgraderas.

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Uppgradera firmware for att kontrollera
firmwareversionen.

Steg 2 Klicka pa eller O for att aktivera eller inaktivera den automatiska
uppgraderingen baserat pa faktiska behov.

Metod III:
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Vaxlaren stdéder endast programvaruuppgradering via USB-minne i enskilda vaxlar-scenarier,

och uppgradering via USB-minne ar forbjuden i parallella system.

Innan du uppgraderar enheten med ett USB-minne, vanligen kontakta
eftermarknadsservicecentret for att fa programvaruuppgraderingspaketet och

uppgraderingsmetoden.

13.2 Akronymer och forkortningar

Ubatt Batterispanningsintervall
Ubate, r Nominell batterispanning

Max. kontinuerlig laddningsstrém

Ibatt, max (C/D)
Maximal kontinuerlig urladdningsstrom

Ecr Nominell effekt
Ubcmax Maximal ingangsspéanning
Uwrp MPPT driftspanningsomrade
Ioc, max Maximal ingangsstréom per MPPT
Iscey Maximal kortslutningsstrom per MPPT
Pac, r Nominell uteffekt
St el nitety Nominell skenbar effektutgang till elnatet
Smax (il néet Maximal skenbar effektutmatning till elnatet
St (fran natet) Nominell skenbar effekt fran elnatet
Smax (fran rutniitet) Maximal uppenbar effekt fran elnatet
Unc, r Nominell utgadngsspanning
facr Nominell véxelstromsnatfrekvens
Tac, maxill natet Maximal vaxelstrom ut till elnatet
Tac, max(fran nitet Maximal vaxelstrom fran elnatet
P.F. Effektfaktor
S Reservkapacitetens nominella skenbara effekt
5. Max. skenbar uteffekt (VA)
Maximal utgangseffekt utan natanslutning
Tac, max Max. utgangsstrom
Unc, r Nominell utgangsspanning
fac,r Nominell utgdngsfrekvens
Tarite Driftstemperaturintervall
Ipc, max Maximal ingangsstrém
Unbc Ingangsspanning
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Ubc, r
Uac
Uac, r
Tarite
Prmax
Prr
Po

PAC, r

F (2)

ISC PV
Udemin-Udemax
Uac, rang(L-n)
Usys, max
Hhsjd, max

PF

THDi

THDv

C&l

SEMS

MPPT

PID

Du

Anti PID
PID-aterstéllning

Kraftlednings Kommunikation
(PLC)

Modbus TCP/IP
Modbus RTU
SCR

UPS

TOU

ESS

PCS

SPD

DRED

RCR

AFCI

DC-stromforsorjning
Strémforsorjning/AC-stromforsérjning
Stromforsorjning/Ingangsspanningsomrade
Driftstemperaturomrade

Maximal uteffekt

sandningseffekt

Energianvandning
Energianvandning

Frekvens

Maximal ingangskortslutningsstrom
Omrade for ingadngsdriftspanning
Stromforsorjningens ingangsspanning
Max systemspanning

Maximal driftsaltitude

Effektfaktor

Total harmonisk distorsion av strém
Total harmonisk distorsion av spanningen
Kommersiell och industriell

Smart energihanteringssystem
Maximal effektpunktssparning
Potentialinducerad nedbrytning
Oppen kretsspanning

Anti-PID

PID-aterstéllning
Kraftledningskommunikation

Modbus &verféringskontroll / Internetprotokoll
Modbus fjarrterminalenhet
Kortslutningsforhallande

Oavbruten stromforsorjning

Anvandningstid

Energilagringssystem
Energikonverteringssystem
Overspanningsskydd

Enhet for efterfragestyrning
Rippelkontrollmottagare

AFCI
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GFCI Jordfelsbrytare

RCMU Enhet for dvervakning av reststréom
FRT Felride genomgang

HVRT Genomgaende hégspanning
LVRT Genomgaende lagspanning
EMS Energihanteringssystem
BMS Batterihanteringssystem
BMU Batterimatenhet

BCU Batterikontrollenhet

SOocC Laddningstillstand

SOH Halsotillstand

SOE Energitillstand

SOopP Effektstatus

SOF Status for funktionen

SOS Sakerhetstillstand

DOD Utladdningsdjup

13.3 Termfoérklaring

Overspéanningskategorins definition

Kategori I: Galler for utrustning som ar ansluten till en krets dar atgarder har vidtagits for att
minska transientéverspanning till en lag niva.

Kategori II: Galler for utrustning som inte ar permanent ansluten till installationen. Exempel ar
apparater, barbara verktyg och annan utrustning som ar ansluten med kontakt.

Kategori III: Galler for fast utrustning nedstréms, inklusive huvudférdelningspanelen. Exempel
ar switchgear och annan utrustning i en industriell anlaggning.

Kategori IV: Galler for utrustning som ar permanent ansluten vid en anlaggnings ursprung
(uppstroms huvudfordelningstavlian). Exempel ar elmatare, primara éverstromsskydd och annan

utrustning som ar direkt ansluten till utomhus 6ppna ledningar.

Fuktighetsplatskategorins definition

3Kk3 4K2 4K4H
Fuktighetspara 0~+40 °C 33~+40 °C -33~+40 °C
metrar
;I;irgﬁeraturvar 50 - 85% 15% - 100% 4% - 100%
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Miljokategoridefinition
Utomhus: Omgivningstemperatur: -25 till +60 °C, tillampbar i miljoer med féroreningsgrad 3.
Inomhus oreglerad: Omradestemperatur: -25~+40°C, tillampad pa miljé6 med féroreningsgrad 3.

Inomhus med klimatanlaggning: Omgivningstemperatur: 0~+40°C, tillampad pa en miljéo med
fororeningsgrad 2. Utomhus: Omgivningstemperatur: 0~+40°C, tillampad pa en miljé med
fororeningsgrad 2.

Definition av fororeningsgrad

Féroreningsgrad 1: Ingen fororening eller endast torr, icke-ledande férorening forekommer.
Fororeningen har ingen paverkan.

Fororeningsgrad II: Normalt forekommer endast icke-ledande féroreningar. Ibland maste man
dock réakna med en tillfallig ledningsférmaga orsakad av kondens.

Féroreningsgrad III: Ledande fororening forekommer, eller torr, icke-ledande férorening, som
blir ledande pa grund av kondens, vilket ar férvantat.

Fororeningsgrad IV: Bestdende ledande fororeningar forekommer, till exempel fororeningar
orsakade av ledande damm, regn eller sné.

13.4 Bateri SN-kodens betydelse

**********2388****

T

The 11th-14th digits
Positionerna 11-14 i produktens SN-kod ar produktionsdatumskoden.

Tillverkningsdatumet pa bilden ovan ar 2023-08-08.
® Den 11:e och 12:e siffran representerar de tva sista siffrorna i tillverkningsaret, till exempel
representeras 2023 av 23;

® Den 13:e siffran representerar tillverkningsmanaden, till exempel representeras augusti
med siffran 8;

Detaljerat enligt féljande:

manad 1-9 manader oktober november december

manadskod 1~9 A B C

® Den 14:e siffran ar tillverkningsdatum, till exempel den 8:e representeras av §;
Anvand helst siffror for att representera, till exempel 1~9 fér dag 1~9, A for dag 10 och sa
vidare. Bokstaverna I och O anvands inte for att undvika forvirring. Specifikt ar det som
foljer:

Produktionsdag 1 2 3. 4 5 6 7 8 9

kod 1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Produktionsdag 0 |11 12 13 (14 |15 16 (17 (18 [19 |20
kod A B C D E F G H J K L
Produktionsdag 21 22 23 24 25 26 |27 |28 |29 B0 31
kod M N P Q R S T u v W KX

MEDDELANDE

Om det installeras i en miljé under 0°C kommer batteriet inte att kunna fortsatta ladda och

atervinna energi efter tdémning, vilket resulterar i batteriundervolymtage skydd.

® Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Laddningstemperaturomrade:
0<T<50°C; Omfang for utloppstemperatur:-20<T<50°C,

® Lynx hem D: Laddningstemperaturomrade: 0<T<53°C; Temperaturomrade for utlopp:
-20<T<53°C.
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